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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1031/2010
2010. gada 12. novembra

par siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisiju kvotu izsolu laika

grafiku, administréSanu un citiem aspektiem saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK, ar kuru nosaka

sisttmu siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu
tirdzniecibai Kopiena

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 13. oktobra
Direktivu 2003/87/EK, ar kuru nosaka sist€mu siltumnicas efektu izrai-
soSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena un groza Padomes
Direktivu 96/61/EK (1), un ipasi tas 3.d panta 3. punktu un 10. panta
4. punktu,

ta ka:

(1)  Direktivu 2003/87/EK parskatija un grozija ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2008. gada 19. novembra Direktivu 2008/101/EK, ar
ko groza Direktivu 2003/87/EK, lai aviacijas darbibas ieklautu
Kopienas siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdz-
niecibas sistéma (?), un Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.
gada 23. aprila Direktivu 2009/29/EK, ar ko Direktivu
2003/87/EK groza, lai uzlabotu un paplasinatu Kopienas siltum-
nicas efektu izraisoSo gazu emisiju kvotu tirdzniecibas
sistému (%). Direktivas 2003/87/EK parskatiSanas gaitd nosprieda,
ka viens no ievieSamajiem uzlabojumiem ir tads, ka izsolém
jaklast par kvotu pieskirSanas pamatprincipu, jo izsoles ir visvien-
karsakais un péc visparpienemtajiem uzskatiem visekonomiska-
kais kvotu pieskirSanas panémiens. Efektiva emisiju kvotu tirdz-
niecibas sisttma pamatojas uz neparprotamiem oglekla cenu
signaliem, lai panaktu siltumnicas efekta izraiso§o gazu emisiju
samazindjumu ar vismazakajam izmaksam. Izsoles sekmé&tu un
nostiprinatu $adus oglekla cenu signalus.

(2)  Direktivas 2003/87/EK 10. panta 1. punkta paredzets, ka dalib-
valstim ir jaizsola minétas direktivas III nodalas kvotas, kas nav
pieskirtas bez maksas. Tadgjadi dalibvalstim kvotas, kas nav
pieskirtas bez maksas, ir jaizsola. Dalibvalstis nedrikst izmantot
nekadus citus kvotu pieskirSanas panémienus, un tas arl nedrikst
bez maksas nepieskirtas kvotas paturét vai anulét, ka alternativu
to izsoliSanai.

(1) OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.
() OV L 8, 13.1.2009., 3. Ipp.
() OJ L 140, 5.6.2009, 63. Ipp.
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Direktivas  2003/87/EK  10. panta 4. punkta ir izvirziti
vairaki mérki attieciba uz izsoles procesu. Procesam ir jabiit pare-
dzamam, jo pasi attieciba uz izsolu laika grafiku un secibu, ka
arm attieciba uz prognozetajiem pieejamo kvotu apjomiem.
Izsolém jabuit tadam, lai nodro$inatu, ka mazajiem un vidgjiem
uzneémumiem, kas iesaistfjusies emisiju tirdzniecibas sistema, ir
nodroSinata pilniga, godiga un taisniga pieeja, ka mazajiem
emitentiem tiek nodroSinata pieeja kvotam, ka visiem dalibnie-
kiem vienlaicigi ir pieecjama informacija, ka dalibnieki nerada
Skerslus izsoles norisei un ka izsolu organiz&$ana un piedaliSanas
tajas ir rentabla, un ka nerodas parmérigi administrativie izde-
vumi.

Sie mérki jaskata Direktivas 2003/87/EK parskatiSanas vispargjo
uzdevumu konteksta, kuri ietver, inter alia, lielaku saskanotibu,
konkurences $kérSlu novérSanu un labaku prognoz€jamibu, kas
nostiprinatu oglekla cenu signalus, lai panaktu emisiju samazina-
Sanu ar vismazakajam izmaksam. Var apgalvot, ka intensivakai
emisiju samazinasanai ir jabiit pec iesp&jas efektivakai no ekono-
mikas viedokla, balstoties uz pilniba saskanotiem kvotu pieskir-
Sanas nosacTjumiem visa Savieniba.

Direktivas 2003/87/EK 3.d panta 1. punktd paredzets, ka no
2012. gada 1. janvara lidz 2012. gada 31. decembrim jaizsola
15 % 2003/87/EK II nodalas kvotu, savukart 3.d panta 2. punkta
paredzets, ka pec 2013. gada 1. janvara ir jaizsola tads pats
procentualais daudzums Direktivas 2003/87/EK 11 nodalas
kvotu. Direktivas 3.d panta 3. punkta paredzets, ka japienem
regula, kura ir siki izstradati noteikumi par to, ka dalibvalstis
saskana ar Direktivas 2003/87/EK 3.d panta 1. un 2. punktu
vai 3.f panta 8. punktu izsola II nodalas kvotas, kas nav japieskir
bez maksas.

Saskana ar viedokli, ko apspriedes pirms §1s regulas pienemsanas
pauda vairums ieintereséto personu, lielakas dalas dalibvalstu
nostaju un Komisijas veikto ietekmes noveértéjumu kopg&ja izsolu
infrastrukttira, kura ar izsolu rikoSanu nodarbojas kopgja izsoles
platforma, ir vislabakais veids, ka sasniegt Direktivas 2003/87/EK
parskatiSsanas mérkus. Izmantojot $adu pieeju, netiek pielauti
nekadi iek$@ja tirgus traucgjumi. Sada pieeja nodrogina vislielako
ekonomisko efektivitati un dod iesp&u pieskirt kvotas izsoles
cela, balstoties uz pilniba saskanotiem nosacijumiem visa Savie-
niba. Turklat izsolu rikoSana ar kop@jas izsoles platformas starp-
niecibu ir labakais veids, ka dot noteiktakus oglekla cenu signalus
uznémumiem, ka tiem ir japienem Iémumi par ieguldijumiem, kas
nepiecieSami, lai samazinatu siltumnicas efekta izraisoSo gazu
emisijas ar vismazakajam izmaksam.
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Saskana ar viedokli, ko apspriedes pirms §1s regulas pienemsanas
pauda vairums ieintereséto personu, liclakas dalas dalibvalstu
nostaju un Komisijas veikto ietekmes novertgjumu kopé&ja izsolu
infrastrukttira, kura ar izsolu rikosanu nodarbojas kopgja izsoles
platforma, ir arT vislabakais veids, ka sasniegt Direktivas
2003/87/EK 10. panta 4. punkta mérkus. Sada pieeja ir izmaksu
zina visefektivakais panémiens, lai izsolitu kvotas, neradot lieku
administrativu slogu, kadu neizb&gami raditu vairakas izsoles in-
frastruktiiras. Tas ir vislabakais veids, ka gan de iure, gan
de facto nodroSinat brivu, parredzamu un nediskrimingjosu
piekluvi izsolém. Sada kop&ja pieeja nodrosinatu izsolu kalendara
prognozg&jamibu un vairotu oglekla cenu signalu neparprotamibu.
Kopégja izsoles infrastruktiira ir Tpasi svariga, lai nodrosSinatu vien-
lidzigu piekluvi maziem un vidgjiem uzpémumiem, uz kuriem
attiecas emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma, un piekluvi maza-
jiem emitétajiem. TieSi S$adus uznémumus seviski apgritinatu
nepiecieSamiba iepazities ar vairaku izsoles platformu darbibu
un registréties un darboties vairakas platformas. Kopgja izsoles
platforma sekmétu to, ka taja piedalas péc iespgjas vairak dalib-
nieku no visas Savienibas, kas savukart ir labakais veids, ka
samazinat risku, ka dalibnieki var kaitét izsolém, izmantojot tas
ka lidzekli nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanai, terorisma
finans€sanai, noziedzigam darbibam vai tirgus launpratigai izman-
toSanai.

Tomeér, lai mazinatu risku, ka konkurence oglekla tirgl var€tu
sarukt, $aja regula paredzeta iesp&ja, ka dalibvalstis var izveleties
nepiedalities kopgja izsoles platforma, bet gan iecelt paSas savas
izsoles platformas, ar nosacijumu, ka $adam izsoles platformam
jabiit ieklautam §is regulas pielikuma. Atsevisko platformu
saraksta ieklauj, ja attieciga dalibvalsts par to pazinojusi Komi-
sijai. Tome@r $ada iesp&ja neizb&gami nozimé, ka izsoles process
nebts pilntba saskanots, tapéc Saja regula noteikta kartiba,
apspriezoties ar ieinteresétajam personam, ir japarskata sakotngja
piecu gadu perioda, lai ieviestu grozijumus, ko uzskata par nepie-
cieSamiem, nemot véra gito pieredzi. Kad no dalibvalsts ir
sanemts pazinojums saistiba ar atsevisko platformu, Komisija
bez lickas kavésanas rikojas saistiba ar minétas atseviskas plat-
formas ieklausanu saraksta.

Turklat japaredz iesp&ja dalibvalstij pieprasit izsoles uzraugam
sagatavot zinojumu par tas izsoles platformas darbibu, ko ta
grasas iecelt, piemeram, kad tiek sagatavoti kadi §1s regulas grozi-
jumi par atsevisko platformu ieklauSanu saraksta. Turklat izsoles
uzraugam ir jaizverte, vai visas izsoles platformas atbilst Sis
regulas noteikumiem un Direktivas 2003/87/EK 10. panta
4. punkta mérkiem, un par to jazino dalibvalstim, Komisijai un
attiecigajai izsoles platformai. Sada izvértéjuma jaiztirza ari izsolu
ietekme uz izsolu platformu vietu otrreizgja tirgi. Lai nepielautu,
ka dalibvalstis, kas piedalas izsoles, negribédamas “iestrégst”
kada izsoles platforma péc tam, kad beidzies termins, uz kuru
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izsoles platforma iecelta, jebkada izsoles platformas iecelSanas
liguma ir japaredz attiecigi noteikumi, ka izsoles platformai visi
izsolu rikoSanai nepiecieSamie materialie un nematerialie aktivi ir
janodod izsoles platformas pectecim.

Jautajumi saistiba ar to, kadam jabit izsoles platformu skaitam un
kadas struktiras var klit par izsoles platformu, ir pamata Sis
regulas noteikumiem par prognozgjamu izsolu kalendaru, ka ar1
noteikumiem par piekluvi izsolém un izsolu iekartojumu, notei-
kumiem par nodrosinajuma parvaldibu, maksajumiem, kvotu
piegadi un izsolu parraudzibu. Sadus noteikumus Komisija
nevar ieviest ka pilniba saskapotu regulgjumu, ja tai nav zinams
izsoles platformu skaits un to struktru specifiskas iespgjas, kas
izvélétas izsolu rikosanai. Tapéc ar So regulu pienemtie pasakumi
ir balstiti uz izsolém, kuras riko, izmantojot kopg&ju izsoles plat-
formu, un taja paredz procediiru, lai noskaidrotu, cik un kadas
citas izsoles platformas kada dalibvalsts var nolemt izmantot.

Nemot véra 10. apsvéruma izklastitos ierobezojumus, ir lietderigi
paredzet, ka uz atsevisko izsoles platformu ieklausanu §is regulas
pielikuma attiecina nosacijumus vai pienakumus. Atseviskas plat-
formas ieklauSana §is regulas pielikuma neskar Komisijas piln-
varas ierosinat kadas izsoles platformas svitroSanu no saraksta, jo
1pasi gadijumos, ja nav ieveroti §Is regulas noteikumi vai Direk-
tivas 2003/87/EK 10. panta 4. punkta mérki. Ja atseviska plat-
forma nav ieklauta saraksta, attiecigajai dalibvalstij savas kvotas
jaizsola ar kopg@jas izsoles platformas starpniecibu. Komisijai
regula, kas pienemta saskana ar Direktivas 2003/87/EK
19. panta 3. punktu, japaredz pasakumi, lai apturétu ar kvotu
izsoli saistito procesu norisi gadijumos, kad atseviska platforma
ir parkapusi So regulu vai nav ieverojusi Direktivas 2003/87/EK
10. panta 4. punkta izklastitos mérkus.

Siki izstradatos noteikumus par izsoles procesu, ko organizé atse-
viska izsoles platforma, bitu jaizverte Komisijai un bitu jaap-
spriez ar Direktivas 2003/87/EK 23. panta 3. punkta minéto
komiteju saskana ar regulativo kontroles procediiru, ka paredzets
Direktivas 2003/87/EK 10. panta 4. punkta. Sada izvértesana ir
nepiecieSama, lai nodro$inatu, ka uz atseviskas platformas iecel-
Sanu, ko tikai valsts ltmeni veic dalibvalsts, kura izvelgjusies
iecelt savu atseviSku izsoles platformu, attiecas tikpat riipiga
kontroles procedura ka ta, ko pieméro, kad iecel kopgjo izsoles
platformu, istenojot $aja regula paredz&to kopigo ricibu. Dalibval-
stis, kas piedalas kopgjas izsoles platformas kopigaja iepirkuma,
to daris kopa ar Komisiju, kas iesaistita visa procesa. Turklat
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dalibvalstim, kas izvelgjusas atsevisku izsoles platformu, kopigaja
iepirkuma procesa tiks pieskirts noveérotaja statuss saskana ar
noteikumiem, par ko vienojusies Komisija un tas dalibvalstis,
kas piedalas kopigaja iepirkuma.

ST regula piemérojama Direktivas 2003/87/EK II nodalas un III
nodalas kvotu izsolém, attiecigi, sakot ar 2012. gada 1. janvari un
2013. gada 1. janvari. Ta piemérojama ari jebkadam Direktivas
2003/87/EK 1II nodalas kvotu izsolém pirms 2013. gada, ja tas
nepieciesams, lai nodrosinatu oglekla un elektroenergijas tirgu
pareizu darbibu.

Vienkarsibas un pieejamibas labad janodroSina, ka izsolitajam
kvotam jabuit pieejamam ne vélak ka piecu tirdzniecibas dienu
laika. Sadi isi piegades termini ierobeZotu jelkadu iesp&amo
negativo ietekmi uz konkurenci starp izsoles platformam un
kvotu tirdzniecibas vietam otrreizgja tirgh. Turklat isi piegades
termini ir vienkarsaki, sekmé plasaku lidzdalibu (tadgjadi mazinot
tirgus launpratigas izmanto$anas risku) un labak nodroSina
piekluves iespgjas sistema iesaistitajiem mazajiem un vid€jiem
uzpémumiem un mazajiem emitentiem. Ta vieta, lai izsoles
nodroSinatu standartiz€tus un nestandartiz€tus nakotnes ligumus,
tirgus var piedavat optimalus risindgjumus, ka reagét uz pieprasi-
jumu péc atvasinatiem finanSu instrumentiem uz kvotu bazes. Ir
lietderigi nodroSinat, ka izveli starp divdienu tagadnes ligumiem
un piecdienu standartizétiem nakotnes ligumiem izdara izsoles
platformas iecelSanas laika, lai izvertetu, kads ir optimalais un
piemérotakais izsolamais produkts. Lai gan divdienu tagadnes
ligums nav finanSu instruments saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem finanSu tirgu joma, piecdienu standartizeti nakotnes ligumi
ir finanSu instrumenti Savienibas finansu tirgus regul&juma
nozime.

Jautajumam par to, vai izsolamajam produktam jabut finansu
instrumentam, ir jabtt dalai no izsoles platformas atlases proce-
diiras, un §T izvele jaizdara, pamatojoties uz pretendentu — iepir-
kuma konkursa dalibnieku — piedavato risinagjumu izmaksu un
ieguvumu visparéju novértdjumu. Saja novértgjuma jaapliko
tadi aspekti ka rentabilitate, vienlidzigas piekluves nodroSinasana
sisttma iesaistitajiem MVU un mazajiem emitétajiem, pienaciga
aizsardziba un tirgus uzraudziba.

Kameér vél nav pienemti kvotu piegadasanai nepiecieSamie juri-
diskie pasakumi un tehniskie lidzekli, ir lietderigi paredzet citas
iespgjas kvotu izsoliSanai. Talab regula paredz&ta iespgja izsolit
standartiz&tus un nestandartiz&tus nakotnes ligumus ar piegadi ne
vélak ka 2013. gada 31. decembri. Sadi standartizéti un nestan-
dartiz&ti nakotnes ligumi ir finanSu instrumenti, kas gan izsoli-
tajam, gan solitajiem lauj izmantot aizsardzibu, kas Iidzvertiga tai,
kadu nodrogina finanu tirgiem piemérojamais regulgjums. Saja
regula standartiz€ti nakotnes Iigumi no nestandartizetiem
nakotnes ligumiem atSkiras ar to, ka par standartizétiem nakotnes
ligumiem ir jaiemaksa papildu summa skaidra nauda lidz sakot-
ngjas marzas ltmenim, bet par nestandartiz€tiem nakotnes ligu-
miem ir javeic papildu nodrosinajums bezskaidras naudas forma
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lidz sakotngjas marzas Itmenim. Ir lietderigi paredzet, ka dalib-
valstis var izvéleties, kadu finanSu produktu izmantot kvotu izso-
liSanai atkariba no ta, kadi noteikumi par papildu summu vai
papildu nodrosingjumu Iidz sakotngjas marzas limenim ir vispie-
mérotakie to budzeta stavoklim. Ja rastos nepiecieSamiba kvotu
izsoliSanai izmantot $adus alternativus risinajumus, standartiztu
un nestandartiz€tu nakotnes Iigumu tirdznieciba provizoriski
notiktu ar vienas vai divu izsoles platformu starpniecibu.

Nemot vera, ka sist€émai jabit vienkarsai, taisnigai un rentablai un
ka ir jasamazina tirgus launpratigas izmantoSanas risks, izsolém
janotiek viena karta, tam jabuit slégtam un ar vienotu cenu.
Turklat, ja tiek iesniegti vairaki lidzveértigi solfjumi, uzvargjuso
solfjumu izvelas p&c nejausibas principa, jo tada gadijuma solita-
jiem tiek laupita parlieciba, ka slepena vienoSanas par solito cenu
bus ilgtspgjiga. Var gaidit, ka izsoles lidzsvara cena biis tuvu
valdoSajai cenai otrreizgja tirgii, kas nozimée, ka, ja izsoles Iidz-
svara cena ir krietni zemaka par valdoSo otrreizgja tirgus cenu, tas
liecina, ka izsolei ir trikumi. Ja $adai izsoles lidzsvara cenai Jautu
domingt, tiktu izkroploti oglekla cenas signali, traucéta oglekla
tirgus darbiba un netiktu nodroSinats, ka solitdji par kvotam
samaksa taisnigu cenu. Tapéc $ada gadijuma izsole ir jaatcel.

Velams, lai izsoles notiktu saméra biezi, lai tad&jadi mazinatu
izsolu iespaidu uz otrreizgja tirgus darbibu, vienlaikus nodrosinot,
ka izsoles ir pietiekami plasas, lai piesaistitu pienacigu dalibnieku
skaitu. Sam@ra biezas izsoles mazina tirgus launpratigas izmanto-
Sanas risku, jo tadgjadi samazinas likmes individualas izsolés un
solitaji var elastigak izmantot v&lakas izsoles, lai korig€tu savu
tirgo$anas poziciju. So iemeslu dé] regula japaredz, ka Direktivas
2003/87/EK III nodalas kvotas izsola vismaz reizi nedéla. Ta ka
mingtas direktivas II nodalas kvotu apjoms ir daudz mazaks, So
kvotu izsoles ir lietderigi rikot vismaz reizi divos ménesos.

Lai nodro$inatu otrreiz€jam tirgum vajadzigo prognoz€jamibu,
Saja regula japaredz $adi noteikumi un procediras. Pirmkart, japa-
redz, ka jebkuru 2011. un 2012. gada izsolamo kvotu apjomi ir
janosaka iespgjami driz p&c §is regulas pienemsanas. Noteiktos
apjomus, ka ar to, kadu izsolamo produktu veida kvotas izsolis,
uzskaitls §1s regulas pielikuma. Otrkart, regula japaredz skaidri un
parredzami noteikumi, ka noteikt katra gada izsolamo kvotu
daudzumu p&c tam. Treskart, regula japaredz noteikumi un proce-
diiras, lai katram kalendarajam gadam krietni pirms kalendara
gada sakuma var€tu sastadit siku izsolu kalendaru, noradot visu
butisko informaciju par katru individualo izsoli. P& tam mainit
kalendaru biitu iesp&jams tikai nedaudzos iepriekS paredzetos
gadijumos. Visi grozijumi kalendara javeic ta, lai tas p&c iespgjas
mazak ietekmétu izsolu kalendara prognozgjamibu.
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Principa katra gada izsolamajam kvotu apjomam jabiit vienadam
ar katram gadam iedalito kvotu apjomu. Izpémums bitu vienigi
Direktivas  2003/87/EK  III nodalas kvotas, kas izsolamas
2011. un 2012. gada. Ta ka paredzams, ka treSaja tirdzniecibas
perioda bis pieejamas kvotas, kas uzkratas otraja tirdzniecibas
perioda, sertific€ti emisiju samazindjumi (SES) un sagaidamais
kvotu daudzums, kas pardodamas saskana ar Direktivas
2003/87/EK 10.a panta 8. punktu, ir lietderigi So 2011. un
2012. gada “pirmo izsolu” ietekmi kompensét, nosakot
2013. un 2014. gada izsolamo kvotu apjomu.

Atbilstigi pieprasfjumam otrreizgja tirgli katra gada izsolamais
apjoms vienmgerigi jasadala visam gadam.

Ir nepieciesama atklata piekluve, lai sekmétu dalibu un tadgjadi
nodrosinatu, ka izsoles rezultati ir konkurences procesa iznakums.
Tapat prieksnoteikums aktivai dalibai izsolés un uz konkurenci
balstitiem izsolu rezultatiem ir uztic€Sanas izsoles procesa integri-
tatei, jo 1pasi gadijumos, kad dalibnieki v&las kroplot izsoles,
izmantojot tas nelikumigi iegttu Iidzeklu legalizacijai, teroristu
finans€S$anai, noziedzigdm darbibam vai tirgus launpratigai izman-
toSanai. Lai nodroSinatu izsolu godpratigu norisi, japaredz, ka
piekliit izsolem var tad, ja ir izpildits prasibu minimums attieciba
uz klienta uzticamibas parbaudes pasakumiem. Lai nodroSinatu
sadu parbaudes pasakumu rentabilitati, tiesibas pieteikties
pielaidei pie dalibas izsoleés pieskir viegli noskaidrojamam un
pienacigi definétam dalibnicku kategorijam, proti, stacionaro
iekartu operatoriem un gaisa kugu ekspluatantiem, uz ko attiecas
emisiju kvotu tirdzniecibas sistéma, ka arT regulétam finansu
iestadém, pieméram, ieguldijumu sabiedribam un kreditiestadém.
A1l operatoru vai gaisa kugu ekspluatantu uzpémumu apvie-
nibam, pieméram, partneribam, kopuzpémumiem un konsorci-
jiem, kas darbojas ka agenti savu biedru varda, ir jabut tiesigiem
pieteikties pielaidei pie soliSanas izsolés. Tapéc sakuma bitu
lietderigi ierobezot to personu loku, kam ir tiesibas pieteikties
pielaidei pie dalibas izsol€s, neizslédzot iesp&ju nakotné Sadas
tiesibas pieskirt ari citam dalibnieku kategorijam, nemot véra
izsolés giito pieredzi vai pamatojoties uz Komisijas saskana ar
Direktivas 2003/87/EK 12. panta 1.a punktu veikto parbaudi, vai
emisiju kvotu tirgus ir pienacigi aizsargats pret tirgus launpratigu
izmantoSanu.

Turklat tiesiskas noteiktibas labad $aja regula japaredz, ka uz
izsoles platformam attiecas konkréti noteikumi, kas ieklauti
Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 26. oktobra Direktiva
2005/60/EK par to, lai nepielautu finanSu sist€mas izmanto$anu
nelikumigi iegitu Iidzeklu legaliz€Sanai un teroristu finansg-
Sanai (!). Tas ir jo paSi svarigi tapéc, ka izsoles platformam ir

(1) OV L 309, 25.11.2005., 15. Ipp.
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janodrosina, ka tam var pieklut ne tikai ieguldijumu sabiedribas
un kreditiestades, bet arT iekartu operatori un gaisa kugu eksplua-
tanti, ka arT citas personas, kam atlauts solit gan sava, gan citu
varda, uz kuriem Direktivas 2005/60/EK noteikumi neattiecas.

Saja regula japaredz, ka dalibnickiem ir tiesibas pieklat izsolem
vai nu tieSi, izmantojot internetu vai atvélétos savienojumus, vai
izmantojot pilnvarotus un parraudzitus finanSu starpniekus vai
citas personas, kuras dalibvalstis pilnvarojusas solit to pamatdar-
bibas klientu varda, ja to pamatdarbiba nav ieguldijumu pakalpo-
jumu vai banku pakalpojumu sniegSana, ar nosacijumu, ka §is
citas personas Tsteno tadus pasus iegulditaju aizsardzibas un
klienta uzticamibas parbaudes pasakumus ka tos, kas javeic iegul-
dijumu sabiedribai.

To personu sarakstu, kam ir tiesibas pieteikties pielaidei pie soli-
Sanas, papildina ar citam personam, kam ir dalibvalsts atlauja,
tapéc, lai operatoriem un gaisu kugu ekspluatantiem sniegtu
netieSu pieeju, izmantojot ne tikai finanSu starpniekus, bet arl
citus starpniekus, ar kuriem tie jau ir iedibinajusi klientu attie-
cibas, pieméram, elektroenergijas vai degvielas piegadatajus, uz
kuriem neattiecas Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
21. aprila Direktiva 2004/39/EK, kas attiecas uz finansu instru-
mentu tirgiem un ar ko groza Padomes Direktivas 85/611/EEK un
93/6/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2000/12/EK un atce] Padomes Direktivu 93/22/EEK () saskana
ar minétas direktivas 2. panta 1. punkta i) apakSpunktu.

Tiesiskas noteiktibas un parredzamibas labad Saja regula jaietver
siki noteikumi par citiem izsolu aspektiem, pieméram, lotu
lielumu, iesp&ju atsaukt vai grozit iesniegtos solfjumus, soliSana
un maksasana izmantoto valiitu, to, ka tiek iesniegti un apstradati
pieteikumi par pielaidi pie soliSanas, ka ari par $adas pielaides
atteikSanu, atsaukSanu vai apturéSanu.

Katrai dalibvalstij jaiecel izsolitajs, kas ir atbildigs par kvotu
izsoliSanu tas dalibvalsts varda, kura to iec€lusi. Izsoles plat-
formam jabut atbildigam tikai par izsolu rikoSanu. Japaredz
iespgja, ka vairakas dalibvalstis var iecelt vienu izsolitaju. Izsoli-
tajam neatkarigi jadarbojas katras tas dalibvalsts varda, kura to
iec€lusi. Izsolitajam jabut atbildigam par kvotu izsoliSanu izsoles
platforma un par attiecigo izsoles iep€émumu sanemsSanu un
izmaksasanu katrai dalibvalstij, kura to iec€lusi. Ir svarigi, lai
noligumi starp dalibvalstim un izsolitaju butu saderigi ar noligu-
miem starp izsolitaju un izsoles platformu, turklat stridus gadi-
juma noteicosSais biitu noligums starp izsolitaju un izsoles plat-
formu.

(') OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.
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Turklat ir nepiecieSams, lai izsolitajus, ko iec€lusi dalibvalsts,
kura nepiedalas kopgja izsoles platforma, bet ir iec€lusi savu
izsoles platformu, pie soliSanas pielaistu ne tikai attiecigas dalib-
valsts iecelta platforma, bet arm kopgja izsoles platforma. Ir
velams nodro§inat netrauc€tu pareju no atseviskas izsoles plat-
formas izmantoS$anas uz kopgjas izsoles platformas izmantoSanu,
ja tas ir nepiecie$ams, pieméram, gadijuma, kad izsoles platforma
nav ieklauta §1s regulas pielikuma.

Prasiba par to, ka izsoles platformai jabuit regulStam tirgum,
balstas ve€lmé izsolu administréSanai izmantot otrreizgja tirgh
pieejamo organizatorisko infrastrukturu. Konkrétak, saskana ar
Direktivu 2004/39/EK un saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2003. gada 28. janvara Direktivu 2003/6/EK par
ieksgjas informacijas launpratigu izmantoSanu un tirgus manipu-
lacijam (tirgus launpratigu izmantoSanu) ('), regulétajiem tirgiem
darfjumu karto$ana ir japieméro virkne drosibas pasakumu. So
drosibas pasakumu vidi var minét $adus: apzinat un parvaldit
interesu konfliktu nelabveligo ietekmi uz reguléta tirgus darbibu
vai ta dalibniekiem, apzinat un parvaldit varbitgjos riskus un
ieviest efektivus pasakumus to mazinasanai, nodroSinat sist€mas
tehnisko darbibu pienacigu vadibu, tostarp efektivus arkartas
pasakumus, lai kontrol€tu sist€mas trauc€jumu riskus, ieviest
parskatamus un nediskrecionarus godigas un sakartotas tirdznie-
cibas noteikumus un procediiras, noteikt rikojumu efektivas
izpildes objektivus kriterijus, sekmét efektivu un savlaicigu
sisttmas veikto darfjumu pabeigSanu, nodro§inat pietickamus
finan$u resursus, lai sekmétu to pienacigu darbibu, nemot véra
tirgli noslégto darfjumu butibu un verienu un risku apméru un
pakapi.

Prasibai, ka izsoles platformai jabiit regulétam tirgum, ir vél citas
prieksrocibas. Tas lauj izmantot tirgus organizatorisko infrastruk-
taru, pieredzi, iespgjas un parredzamus un obligatus tirgus
darbibas noteikumus. Cita starpa tas ir butiski attieciba uz dari-
jumu kliringu un nor€kiniem, ka ari lai uzraudzitu, vai tiek ieve-
roti gan paSa tirgus noteikumi, gan citi juridiski pienakumi,
piemé&ram, tirgus launpratigas izmantosanas aizliegums un prasiba
nodrosinat stridu arpustiesas izSkirSanas mehanismu. Tas ir
izmaksu zina lietderigi un palidz nodrosSinat izsolu godpratigu
norisi. Ja pieméro reguléto tirgu noteikumus par intereSu
konfliktu, tas nozimg, ka izsolitajam jabiit neatkarigam no izsoles
platformas, tas Tpasniekiem vai tirgus dalibnieka, lai neapdraudétu
reguléta tirgus pareizu darbibu. Turklat daudzi potencialie izsolu
dalibnieki jau ir dazadu tadu reguléto tirgu locekli vai dalibnieki,
kas darbojas otrreizgja tirga.

(') OV L 96, 12.4.2003., 16. Ipp.
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Saskana ar Direktivu 2004/39/EK regulétajiem tirgiem un to
tirgus dalibniekiem atlaujas pieSkir un tos uzrauga tas dalibvalsts
kompetentas iestades, kura regultais tirgus vai ta tirgus dalib-
nieks atrodas vai ir registréts (t. i., piederibas dalibvalsts).
Neskarot attiecigos Direktivas 2003/6/EK noteikumus, jo Tpasi
kriminalsankcijas, kas paredzgtas valsts tiesibu aktos par tirgus
launpratigu izmantoSanu, uz regultajiem tirgiem attiecas piede-
ribas dalibvalsts publiskas tiesibas. Tadgjadi tie ir paklauti piede-
ribas valsts administrativo tiesu jurisdikcijai, ka paredz valsts
tiestbu akti. Sis reguldjums attiecas uz tirdzniecibu, nevis izsolém,
un tikai uz finanSu instrumentiem, nevis tagadnes ligumiem.
Tapéc tiesiskas noteiktibas labad ir lietderigi Saja regula paredzet,
ka ta reguléta tirgus piederibas dalibvalsts, kuru iecel par izsoles
platformu, nodroSina, ka ar tas tiesibu aktiem attiecigas mingta
reguldjuma dalas tiek attiecinatas ar uz izsolém, ko riko tas
jurisdikcija esosa izsoles platforma. Turklat Saja regula japaredz,
ka izsoles platformai ir janodrosina stridu arpustiesas izskirSana.
Turklat attiecigajai dalibvalstij biitu janodrosina arT tiesibas parsi-
dzget §71 stridu arpustiesas izskirSanas mehanisma lémumus neatka-
rigi no ta, vai izsolamais produkts ir finanSu instruments vai
tagadnes ligums.

Janodrosina konkurence dazadu izsoles platformu starpa, nosakot,
ka izsoles platformu iecel iepirkuma konkursa kartiba, ja to
paredz vai nu Savienibas, vai attiecigas valsts tiesibu akti iepir-
kuma joma. Izsoles platformai jabiit piesaistitai vismaz vienai
kliringa sistémai vai norekinu sisteémai. Izsoles platformai var
but piesaistitas ari vairakas kliringa sistémas vai norekinu
sisttmas. Kopgja izsoles platforma jaiece] uz ierobezotu laika
periodu, kas neparsniedz piecus gadus. Atseviskas izsoles plat-
formas iece]l uz ierobezotu laiku, kas neparsniedz tris gadus;
terminu var pagarinat vél uz diviem gadiem, kuru laika japarskata
kartiba, kas piemérojama visam izsoles platformam. Tris gadu
periodu atseviskajam platformam paredz talab, lai nodrosinatu
minimalo iecelSanas periodu atseviSkajai izsoles platformai, bet
attieciga dalibvalsts var&tu pievienoties kopgjai platformai pec tris
gadu perioda beigam, taja pasa laika neierobezojot attiecigas
dalibvalsts iesp&jas atseviskas platformas iecelSanas terminu paga-
rinat vél par diviem gadiem, kamér nav zinami Komisijas
parskata rezultati. Beidzoties katram iecelSanas periodam, jariko
jauns iepirkuma konkurss, ja tadu nepiecieSamibu paredz Savie-
nibas vai valsts tiesibu akti. Paredzams, ka, izv€loties kopgjo
izsoles platformu izsolu rikosanai, ietekme uz otrreizgjiem tirgiem
bus neliela, jo izsolitas tiks tikai kvotas, kas piegadajamas piecu
dienu laika.
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(33) Lai rikotu izsoles, sastaditu un parvalditu izsolu kalendaru, veiktu
vairakus citus ar izsolém saistitus uzdevumus (pieméram, uzturétu
regulari atjauninatu timekla vietni, kam var pieklit visa Savie-
niba), ir nepiecieSama dalibvalstu un Komisijas kopiga riciba tada
nozimg, ka noteikts 91. panta 1. punkta treSaja dala Padomes
2002. gada 25. junija Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par
finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam
budZetam (Finan$u regula) (). NepiecieSamiba péc $adas kopigas
ricibas izriet no fakta, ka emisiju kvotu tirdzniecibas sistéma
aptver visu Savienibu, no Direktivas 2003/87/EK parskatiSanas
vispargjiem mérkiem un no fakta, ka Komisija saskana ar Direk-
tivu 2003/87/EK ir tiesi atbildiga par vairaku tadu emisiju kvotu
tirdzniecibas sist€mas aspektu TstenoSanu, kam ir nepastarpinata
ietekme gan uz izsolu kalendaru, gan izsolu uzraudzibu. Tapec
Saja regula japaredz, ka kopgjas izsoles platformas un izsoles
uzrauga iecel$anai nepiecieSamais iepirkuma konkurss ir jariko,
Komisijai un dalibvalstim veicot kopigu iepirkumu 125.c panta
nozimé Komisijas 2002. gada 23. decembra Regula (EK,
Euratom) Nr. 2342/2002, ar ko paredz TstenoSanas kartibu
Padomes Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu
regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (?).
Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 125.c pants paredz, ka
dalibvalstu un Komisijas kopigaja iepirkuma var piemerot Komi-
sijai piem@rojamos iepirkuma noteikumus. Nemot véra, ka $is
iepirkums aptver visu Savienibu, ir lietderigi kopigajam iepir-
kuma procesam, ciktal tas nepiecieSams, piemérot attiecigos iepir-
kuma noteikumus, kas paredz&ti Finansu regula un Regula (EK,
Euratom) Nr. 2342/2002. Saja reguld janosaka, kadus izsoles
pakalpojumus iepérk dalibvalstis un kadus tehniska atbalsta
pakalpojumus iepérk Komisija, jo pasi attieciba uz iesp&jamiem
lemumiem par §is regulas nepabeigto pielikumu aizpildiSanu,
piemérotako izsolu biezumu, dazadu izsoles platformu izsolu
kalendaru saskano$anu, maksimala solfjuma lieluma noteikSanu
un regulas grozijumiem, jo Ipasi attieciba uz sasaisti ar citam
sisttmam, un pakalpojumiem, lai arpus Savienibas vairotu piena-
cigu izpratni par izsolu noteikumiem. Ir lietderigi, ka Komisija
sadus pakalpojumus iepérk no tas kopgjas izsoles platformas, kam
ir vislielaka pieredze izsolu rikosana vairaku dalibvalstu varda.
Tas neliedz apspriesties ar citam izsoles platformam vai citam
ieinteres€tajam personam.

(34) Izsoles platformas iepirkumam janotiek atklata, parredzama un uz
konkurences principiem balstita atlases procedira, izpemot gadi-
jumus, kad izsoles platformu iece] dalibvalsts, kas nepiedalas
kopigaja riciba, un uz $adu iecelSanu neattiecas iepirkuma notei-
kumi saskana ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem par iepir-
kumu. Izsoles platformu un tai piesaistitas kliringa sistémas vai
norékinu sisteémas iecelSana janpem veéra, kadus risinajumus
pretendenti piedava, lai nodrosinatu rentabilitati, pilnigu, taisnigu
un lidzvertigu piekluvi soliSanai izsolés mazajiem un vidgjiem
uzpémumiem un mazajiem emitétajiem, stingru izsolu parrau-
dzibu, tostarp stridu arpustiesas izskirSanas mehanismu. Izné-
muma karta izsoles platformu, kas pardod standartiz€tus vai
nestandartizetus nakotnes ligumus, iepirkuma procediira var izve-
léties, pamatojoties uz tas iesp€jam piemérot noteikumus par

(1) OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
() OV L 357, 31.12.2002., 1. Ipp.
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piekluvi, noteikumus par maksajumiem un piegddém un notei-
kumus par tirgus parraudzibu, kuri piemérojami otrreiz€jam
tirgum. Konkrétas procediiras, kas jaievéro kopgjas izsoles plat-
formas iepirkuma, ir janorada noliguma starp Komisiju un dalib-
valstim, kura vienojas arT par praktisko kartibu, kas attiecas uz
dalibas pieprasijumu vai konkursu izvertéSanu, Iigumu pieskir-
Sanu, ligumiem piemé&rojamajiem tiesibu aktiem un tiesu, kas ir
kompetenta izskatit stridus, ka paredzets Regulas (EK, Euratom)
Nr. 2342/2002 125.c panta.

Ievérojot visus piemeérojamos noteikumus par publisko iepirkumu,
tostarp noteikumus par izvairiSanos no interesu konfliktiem un
konfidencialitates saglabaSanu, dalibvalstim, kas nepiedalas kopi-
gaja riciba — kopgjas izsoles platformas iepirkuma, var pieskirt
noverotaja statusu visa iepirkuma procesa vai dala no ta, ievérojot
noteikumus, par kuriem vienojusas kopigaja riciba iesaistitas
dalibvalstis un Komisija, ka noteikts kopiga iepirkuma liguma.
Butu vélams nodrosinat §adu piekluvi, lai sekmé&tu konvergenci
starp atseviskajam izsoles platformam un kopgjo izsoles plat-
formu attieciba uz tiem izsoles procesa aspektiem, kas Saja regula
nav pilniba saskanoti.

Ir lietderigi, ka dalibvalstis, kas nepiedalas kopigaja riciba, ar
kuru iece] kopgjo izsoles platformu, bet nolemj iecelt pasas
savu izsoles platformu, par So Iémumu Komisiju informé saméra
driz péc §is regulas stasanas spéka. Tapat Komisijai ir jaizverte,
vai dalibvalstis, kas iecel savu izsoles platformu, veic vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka izsoles process atbilst gan Sis
regulas noteikumiem, gan Direktivas 2003/87/EK 10. panta
4. punkta mérkiem. Turklat Komisijai ir jasaskano siki izstradatie
izsolu kalendari, kurus ierosina izsoles platformas, kas nav kopgja
izsoles platforma, ar kalendariem, kurus ierosina kopgja izsoles
platforma. Kad Komisija ir izvert€jusi visas atseviskas izsoles
platformas, ta Sis regulas pielikuma ievieto sarakstu ar $adam
izsoles platformam, dalibvalstim, kas tas iec€lusas, un visiem
piem&rojamiem nosacljumiem vai pienakumiem, tostarp nosaciju-
miem vai pienakumiem, kas saistiti ar So platformu izsolu kalen-
dariem §is regulas pielikuma. Sads saraksts nenozimé, ka Komi-
sija apliecina, ka dalibvalsts, kura platformu iec€lusi, ir ieverojusi
publiska iepirkuma noteikumus, kas piemé&rojami tas izveletas
izsoles platformas iecelSanai.
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Direktivas 2003/87/EK 10. panta 3. punkta paredzets, ka dalib-
valstis nosaka kvotu izsol€s ieglito ienémumu izmantojumu. Lai
nedotu pamatu nekadam Saubam, Saja regula jaapredz, ka izsoles
ienémumus tieSi parskaita katras dalibvalsts ieceltajam izsoli-
tajam.

Ta ka kvotu izsole butiba nozimé, ka kvotas pirmo reizi tiek
emitetas otrreizgja tirgl, nevis bez maksas pieskirtas tieSi opera-
toriem un gaisa kugu ekspluatantiem, nebitu vélams kliringa
sisteémai(-am) vai norekinu sist€émai(-am) uzlikt jebkadu saistosu
pienakumu piegadat kvotas uzvargjuSajiem solitajiem vai to
TpaSumtiesibu parnémejiem, ja piegade nav notikusi kadu no tas
neatkarigu notikumu dél. Tap&c $aja regula japaredz, ka vienigais
korektivais lidzeklis, kas pieejams uzvargjuSajam solitajam vai ta
TpaSumtiesibu parpéméejam gadijuma, ja netiek piegadatas izsolitas
kvotas, ir iesp&ja piekrist velakai piegadei. Tomér ir svarigi pare-
dzet, ka izsolitas kvotas, kas nav piegadatas tapec, ka par tam nav
pilniba samaksats, var izsolit $is paSas izsoles platformas naka-
maja izsolé.

Nebiitu lietderigi prasit, ka dalibvalstim izsol€s jasniedz kads cits
nodrosinajums, iznemot pasas kvotas, jo dalibvalstu vienigas sais-
tibas attiecas tikai uz kvotu piegadi. Tapeéc Saja regula japaredz,
ka dalibvalstu vienigais pienakums, izsolot divdienu tagadnes
ligumus vai piecdienu standartizétus nakotnes Iigumus, ka defi-
néts S$aja regula, ir izsolamas kvotas iepriek§ deponét Savienibas
registra konta, kur tas bloké kliringa sisttma vai norékinu
sistema, kas darbojas ka depozitars.

Tomer izsoles platformai (ieskaitot jebkuru tai piesaistito kliringa
sisttmu vai norékinu sist€ému) ir jaisteno pienacigi nodroSinajuma
un citi riska parvaldibas procesi, kas nepieciesami, lai nodrosi-
natu, ka izsolitaji sanem pilnu maksu par kvotam, kas izsolitas
par izsoles lidzsvara cenu, neraugoties uz to, ka uzvargjusais
solitajs vai ta Tpasumtiesibu parneémeéjs nav samaksajis.

Rentabilitates labad uzvargjusajiem solitajiem kvotas, kas tiem
pieskirtas izsolg€, javar tirgot, vl pirms S§is kvotas ir piegadatas.
Izn€mumu no prasibas par tirgojamibu var piemérot vienigi tada
gadijuma, ja kvotas piegada divu tirdzniecibas dienu laika péc
izsoles. Turklat Saja regula ir paredz&ta iesp&ja, ka maksajumu
var pienemt no uzvargjusa solitaja TpaSumtiesibu parnémejiem,
nevis no paSa uzvargjusa solitaja, un ar1 kvotas piegadat var
uzvargjusa solitaja Jpasumtiesibu parpémejiem, nevis pasam uzva-
réjusajam solitajam. Tomér $adas iesp&jas izmantoSana nedrik-
stétu radit izdevibu apiet prasibas, kas attiecas uz tiesibam
pieteikties soliSanai izsolgs.
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Maksu struktiirai un Iimenim, ko pieméro izsoles platforma un tai
piesaistita kliringa sistéma vai norékinu sistéma, jabiit ne mazak
labveligam ka Iidzigam maksam un nosacijumiem, ko pieméro
darfjumiem otrreizgja tirgh. Parredzamibas labad visam maksam
un nosacijumiem jabiit saprotamiem, izklastitiem pa punktiem un
publiski pieejamiem. Principa izsoles procesa izmaksas ir jasedz
no solitaju maksam, ka noteikts izsoles platformas iecelSanas
liguma. Tomer, lai kop&jas izsoles platformas iepirkums biitu
rentabls, ir svarigi, lai dalibvalstis piedalas kopigaja riciba jau
no pasa sakuma. Tap&c biitu lietderigi no dalibvalstim, kas kop1-
gaja riciba piedalas velak, prasit segt savas izmaksas un $o
summu atskaitlt no izmaksam, ko pretgja gadijuma segtu solitaji.
Tomeér $adi noteikumi nedrikstetu nakt par sliktu dalibvalstim, kas
velas piedalities kopigaja riciba péc tam, kad ir beidzies atsevis-
kas platformas iecelSanas periods. Tapat dalibvalstis nedrikstetu
nonakt neizdeviga stavokli, ja tas uz laiku pievienojas kopigajai
ricibai, jo pazinota atseviska platforma nav ieklauta saraksta. Ja
izsolitajam kas jamaksa, tad tikai par piekluvi izsoles platformai,
savukart kliringa un norékinu sistémas izmaksas, ja tadas rodas,
jasedz solitajiem, ka nosaka vispargjie noteikumi.

Tomér ir lietderigi paredz&t, ka izsoles uzrauga izmaksas sedz
dalibvalstis un ka tas tiek atskaititas no izsoles iep€mumiem.
Turklat izsoles uzrauga iecelSanas liguma ir janoskir tas izsoles
uzrauga izmaksas, kas mainas galvenokart atkariba no izsolu
skaita, un visas citas izmaksas. Precizs $o izmaksu noskirums
butu janosaka kopigaja iepirkuma procesa.

Ir jaiece] objektivs izsoles uzraugs, kura uzdevums ir uzraudziba
un zinoSana par to, vai izsoles process atbilst Direktivas
2003/87/EK 10. panta 4. punkta mérkiem un $is regulas noteiku-
miem, un par jebkadiem pieradijumiem par tirgus launpratigu
izmantoSanu vai pret konkurenci vérstam darbibam. Lidzigi ka
ar izsolém, arT izsolu uzraudziba nozimée, ka nepiecieSama dalib-
valstu un Komisijas kopiga riciba, tapéc ari $aja gadijuma ir
lietderigs kopigs iepirkums. Izsoles platformam, izsolitdjiem un
kompetentajam valsts iestadém, kas atbildigas par izsol€s iesais-
tito izsoles platformu, ieguldijumu sabiedribu, kreditiestazu un
citu tadu personu parraudzibu, kam atlauts solit citu personu
varda, vai par izmekléSanu un tiesvedibu tirgus launpratigas
izmantoSanas gadijumos, ir jasadarbojas ar izsoles uzraugu, lai
tas var€tu pildit savas funkcijas.
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(45)

(46)

47

(48)

Lai nodrosinatu izsoles uzrauga objektivitati, prasibas par izsoles
uzrauga iecelSanu japaredz, ka priekSroka dodama pretendentiem,
kas rada vismazako risku saistiba ar interesu konfliktu vai tirgus
launpratigu izmantoS$anu, jo Tpasi saistiba ar to darbibu otrreizgja
tirgli (ja tada ir), ieks$€jiem procesiem un procediiram, kas pare-
dzetas, lai mazinatu intereSu konflikta vai tirgus launpratigas
izmantoSanas risku, neskarot to sp&jas pildit izsoles uzrauga funk-
cijas laikus un saskana ar augstakajiem profesionalajiem un kvali-
tates standartiem.

Pret konkurenci vérsta riciba un tirgus launpratiga izmantoSana
nav saderiga ar atklatibas, parredzamibas, saskanotibas un nedi-
skriminacijas principiem, kas ir §is regulas pamata. Tapéc Saja
regula ir jaietver attiecigi noteikumi, lai mazinatu $adu paradibu
risku izsol€s. Kopgja izsoles platforma, vienkarss izsolu iekarto-
jums, saméra biezas izsoles, lidzvertigo solfjumu atlase p&c nejau-
Sibas principa, pienaciga piekluve izsolém, vienlidziga informa-
cijas atklasana un noteikumu parredzamiba — visi Sie faktori
palidz mazinat tirgus launpratigas izmantoSanas risku. Tas, ka
kvotas izsolis ka finanSu instrumentus, dod iesp&u gan izsoli-
tajam, gan solitdjiem izmantot aizsardzibu, ko nodrosina finansu
tirgiem piemérojamais reguléjums. Saja regula ir japaredz lidzigi
noteikumi ka tie, kas piemérojami finanSu instrumentiem, lai
mazinatu tirgus launpratigas izmantoSanas risku gadijuma, ja
izsolamais produkts nav finan$u instruments. Objektivam izsoles
uzraugam ir janoverte viss izsoles process, tostarp gan pasas
izsoles, gan tam piemérojamo noteikumu istenoSana.

Ir loti butiski nodrosinat izsolitaja godpratibu. Tapéc, iecelot izso-
Iitaju, dalibvalstim prieksroka jadod pretendentiem, kas rada
vismazako risku saistiba ar intereSu konfliktu vai tirgus launpra-
tigu izmantoSanu, jo Ipasi saistiba ar to darbibu otrreizgja tirgt (ja
tada ir), ieks€jiem procesiem un procediiram, kas paredzgtas, lai
mazinatu intere$u konflikta vai tirgus launpratigas izmanto$anas
risku, neskarot to spgjas pildit izsoles uzrauga funkcijas laikus un
saskana ar augstakajiem profesionalajiem un kvalitates standar-
tiem. Tas nozimé&, ka dalibvalstim ir neparprotami aizliegts ar
izsolitaju dalities ieksgja informacija par izsolem. Ja S§is aizlie-
gums netiek ieverots, japieméro efektivas, samérigas un atturoSas
sankcijas.

Turklat ir vélams paredzet, ka izsoles platformam ir jauzrauga
solitaju riciba un saskapa ar Direktiva 2003/6/EK un Direktiva
2005/60/EK paredz€to zinoSanas pienakumu jazino kompeten-
tajam valsts iestadém, ja ir notikusi tirgus launpratiga izmanto-
Sana, nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacija un teroristu finanse-
Sana.
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(49)

(50)

(51)

(52)

(53)

Piem@rojot valsts tiesibu aktus, ar kuriem, ciktal tas nepiecieSams,
transponé Direktivas 2004/39/EK III un IV sadalu un Direktivu
2003/6/EK, attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades pienacigi
ievero attiecigos noteikumus Savienibas tiesibu aktos, ar kuriem
isteno minétas direktivas.

Turklat Saja regula biitu japaredz, ka ir iesp&jams vai nu noteikt,
par kadu maksimalo kvotu apjomu viens solitajs var solit, izsakot
to ka procentualo dalu no visa ta kvotu apjoma, ko paredzets
izsolit individualas izsol€s vai kalendara gada laika, vai paredzet
kadus citus piemérotus korektivus pasakumus. Ta ka §1 iespgja
varétu radit administrativu slogu, ta jaizmanto tikai tad, kad
kompetentajam valsts iestddém ir pazinots par tirgus launpratigu
izmantoSanu, nelikumigi iegttu Iidzeklu legalizaciju un teroristu
finansé$anu, un tas ir nolémusas nerikoties, ar nosacijumu, ka ir
pieradita Sadu pasakumu nepiecieSamiba un efektivitate. Pirms Sis
iespgjas izmantoSanas ir jasanem Komisijas ieprieksgjs atzinums.
Pirms atzinuma sniegSanas Komisijai par izsoles platformas
priekslikumu jaapspriezas ar dalibvalstim un izsoles uzraugu.
Saja sakara ir svarigs ari Komisijas novértgjums par to, vai
emisiju kvotu tirgus ir pietiekami aizsargats pret tirgus launpra-
tigu izmantoSanu saskana ar Direktivas 2003/87/EK 12. panta
l.a punktu.

Tapat ir lietderigi, ka citas personas, kam dalibvalstis atlavusas
solit to pamatdarbibas klientu varda, ievéro $aja regula paredzetos
ricibas noteikumus, lai nodrosinatu klientu pienacigu aizsardzibu.

Saja regula ir japaredz noteikumi par valodu lietojumu jebkura
izsoles platforma, lai tiktu nodroSinata parredzamiba un Istenots
merkis — nodrosinat piekluvi izsolém bez diskriminacijas, taja
pasa laika paredzot izmaksu zipa vislietderigako valodu lietojuma
rezimu. Dokumentacija, kas nav publicéta Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnest, ir japublicé valoda, ko parasti lieto starptau-
tisko finanSu joma, proti, anglu valoda. Starptautiskaja finansu
sfera parasti izmantotas valodas lietojums jau ir paredzets Eiropas
Parlamenta un Padomes 2003. gada 4. novembra Direktiva
2003/71/EK par prospektu, kur§ japublic€, publiski piedavajot
vertspapirus vai atlaujot to tirdzniecibu, un par Direktivas
2001/34/EK grozijumiem (').

Dalibvalstis uz sava rékina var nodrosinat, ka visa dokumentacija
tiek partulkota §1s dalibvalsts oficialaja(-s) valoda(-s). Ja dalib-
valsts So iesp&ju izmanto, arT atseviskajam platformam visa infor-
macija, kas attiecas uz So izsoles platformu, ir uz dalibvalsts, kura
iec€lusi attiecigo atsevisko platformu, rékina japartulko attiecigas
dalibvalsts valoda(-s). Turklat izsoles platformam ir jaspgj ar
personam, kas iesniegusas pieteikumu pielaidei pie soliSanas,
personam, kam ir pielaide pie soliSanas, vai solitajiem, kas sola
izsole, mutiski un rakstiski sazinaties jebkura valoda, ja dalib-
valsts ir nodro§inajusi tulkojumu uz sava rékina un ja to pieprasa
sadas personas. Izsoles platforma no $im personam nevar ickasét

(1) OV L 345, 31.12.2003., 64. Ipp.
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(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

(39)

(60)

(61)

maksu, lai segtu § iemesla dg] radusas papildu izmaksas. Sis
izmaksas bitu vienlidzigi jasedz visiem solitajiem, kas sola attie-
cigaja izsoles platforma, lai nodroSinatu vienlidzigu piekluvi
izsolém visa Savieniba.

Tiesiskas noteiktibas un parredzamibas labad Saja regula jaietver
siki noteikumi par citiem izsolu aspektiem, piemé&ram, izsoles
rezultatu public€Sanu, izzinoSanu un pazinoSanu, konfidencialas
informacijas aizsardzibu, kludu izlaboSanu saistiba ar maksaju-
miem, kvotu parskaitfjumiem un sniegto vai atbrivoto nodro$ina-
jumu saskana ar So regulu, tiesibam parstdzet izsoles platformas
lémumus un stasanos spéka.

Janosaka, ka Sis regulas izpratn€ ieguldijjumu sabiedribas, kas
iesniedz solfjumus saistiba ar finanSu instrumentiem vai nu
sava, vai savu klientu varda, sniedz ieguldijumu pakalpojumus
vai veic ieguldfjumu darbibas.

ST regula neliedz Komisijai saskapa ar Direktivas 2003/87/EK
12. panta 1.a punktu parbaudit, vai emisiju kvotu tirgus ir piena-
cigi aizsargats pret tirgus launpratigu izmantoSanu, vai iesniegt
priekslikumus $adas aizsardzibas nodro§inasanai. Sis regulas
mérkis ir nodro$inat taisnigus un sakartotus tirdzniecibas apstak-
lus, kam@r nav zinams Komisijas parbaudes rezultats.

ST regula neskar Liguma 107. un 108. panta pieméro$anu,
piemé&ram, saistiba ar taisnigas, pilnigas un lidzvertigas piekluves
nodro$inaSanu maziem un vid§iem uzpEmumiem, uz kuriem
attiecas Savienibas kvotu tirdzniecibas sistéma, un piekluves
nodros§inasanu maziem emitetajiem.

ST regula neskar nekadu piemérojamo ieksgja tirgus noteikumu
pieméroSanu.

Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta un jo 1pasi tas 11. panta,
ka arT Eiropas Cilvektiesibu konvencijas 10. panta. Tas nozimg,
ka $1 regula nekada zina neliedz dalibvalstim piemérot to konsti-
tucionalos noteikumus par preses brivibu un varda brivibu plas-
sazinas lidzeklos.

Lai nodrosinatu prognozgjamas un savlaicigas izsoles, $ai regulai
butu jastajas spcka nekavgjoties.

Saja regula paredzétic pasakumi ir saskana ar Direktivas
2003/87/EK 23. panta 1. punkta minétas Komitejas atzinumu,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

S regula paredz noteikumus par kvotu izsolu laika grafiku, administre-
Sanu un citiem aspektiem saskana ar Direktivu 2003/87/EK.

2. pants

Darbibas joma

So regulu pieméro Direkfivas 2003/87/EK II nodalas (aviacija) kvotu
pieskirSanai izsolés un minétas direktivas III nodalas (stacionaras
iekartas) kvotu pieskirSanai izsoles, kuras var nodot tirdzniecibas
periodos no 2013. gada 1. janvara.

3. pants

Definicijas

1. Saja regula pieméro §adas definicijas:

1) “standartizeti nakotnes Iigumi” ir kvotas, kuras izsola ka finansu
instrumentus saskana ar Regulas (EK) Nr. 1287/2006 (') 38. panta
3. punktu un kuru piegade paredzeta konkréta datuma nakotn& par
izsoles lidzsvara cenu, kas noteikta saskana ar Sis regulas 7. panta
2. punktu, un par kuram, lai atspogulotu cenu izmainas, ir jaie-
maksa papildsumma skaidra nauda Iidz sakotngjas marzas limenim;

2) “nestandartizeti nakotnes ligumi” ir kvotas, kuras izsola ka finansu
instrumentus saskana ar Regulas (EK) Nr. 1287/2006 38. panta
3. punktu un kuru piegade paredzEta konkréta datuma nakotne
par izsoles lidzsvara cenu, kas noteikta saskana ar §is regulas
7. panta 2. punktu, un par kuram, lai atspogulotu cenu izmainas,
lidz sakotngjas marzas limenim péc centralas starpnickiestades
izveles ir jaiesniedz bezskaidras naudas nodroSinajums vai valdibas
garantija;

3) “divdienu tagadnes ligumi” ir kvotas, ko izsola piegadei norunata
datuma — ne velak ka otraja tirdzniecibas diena no izsoles dienas —
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1287/2006 38. panta 2. punkta
a) apakSpunktu;

4) “piecdienu nakotnes ligumi” ir kvotas, ko izsola ka finansu instru-
mentus saskana ar Regulas (EK) Nr. 1287/2006 38. panta 3. punktu
un kuru piegade paredzeta ne velak ka piektaja tirdzniecibas diena,
skaitot no izsoles dienas;

(1) OV L 241, 2.9.2006., 1. Ipp.
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5) “solfjums” ir piedavajums izsole iegadaties noteiktu daudzumu
kvotu par noraditu cenu;

6) “piedavajuma periods” ir laika posms, kura var iesniegt piedava-
jumus;

7) “tirdzniecibas diena” ir jebkura diena, kura strada attieciga izsoles
platforma un tai piesaistita kliringa sistéma vai norékinu siste€ma;

8) “ieguldfjumu sabiedriba” nozime to pasu, ko
Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta 1) apakSpunkta;

9) “kreditiestade” nozimé to pasu, ko 4. panta 1. punkta Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktiva 2006/48/EK (1);

10) “finanSu instruments” nozimé to pasu, ko Direktivas 2004/39/EK
4. panta 1. punkta 17) apakSpunkta, ja vien $aja regula nav noteikts
citadi;

11) “otrreizgjais tirgus” ir tirgus, kura personas perk vai pardod kvotas
vai nu pirms tam, vai péc tam, kad §is kvotas tam pieskirtas vai nu
bez maksas, vai izsoles cela;

12) “matesuznémums” nozim& to pasu, ko Padomes Direktivas
83/349/EEK (?) 1. un 2. panta;

13) “meitasuznémums” nozimé to pasu, ko Direktivas 83/349/EEK
1. un 2. panta;,

14) “radnieciga sabiedriba” ir sabiedriba, kas saistita ar matesuzne-
mumu vai meitasuznemumu Direktivas 83/349/EEK 12. panta
1. punkta nozimg,

15) “kontrole” nozimé to pasu, ko 3. panta 2. un 3. punkta Padomes
Regula (EK) Nr. 139/2004 (%), ka $is termins izmantots Komisijas
konsolidétaja  jurisdikcijas  pazinojuma (*). Minétas regulas
22. apsvérumu un minétd Pazigojuma 52. un 53. punktu pieméro,
lai definétu jedzienu “kontrole” attieciba uz valsts uzpémumiem;

16) “izsoles process” ir process, kas ietver sadus elementus: izsoles
kalendara sastadiSana, prasibas attieciba uz pielaidi pie soliSanas,
solfjumu iesniegSanas procediiras, izsoles rikoSana, izsoles rezultatu
aprékinasana un pazino$ana, maksajamas cenas samaksasanas
kartiba, kvotu piegade un jebkadu darfjumu risku segSanai pare-
dz&ta nodrosinajuma parvaldiba, ka arT izsolu pienacigas norises
uzraudziba un parraudziba, ko veic izsoles platforma;

17) “nelikumigi iegttu Iidzeklu legalizéSana” nozimé to pasu, ko Direk-
tivas 2005/60/EK 1. panta 2. punkta, ievérojot armT minétas direk-
tivas 1. panta 3. un 5. punktu;

18) “teroristu finansé$ana” nozimé to pasu, ko Direktivas 2005/60/EK
1. panta 4. punkta, ieveérojot ari minétas direktivas 1. panta
5. punktu;

19) “noziedziga darbiba” nozimé to paSu, ko Direktivas 2005/60/EK
3. panta 4. punkta;

() ov
() ov
() oV
¢*) oV

4

L 177, 30.6.2006., 1. Ipp.
L 193, 18.7.1983., 1. Ipp.
L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
C 95, 16.4.2008., 1. Ipp.
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20) “izsolitajs” ir jebkura dalibvalsts iecelta publiska vai privata struk-
tara, kas izsola kvotas dalibvalsts varda;

21) “noraditais turgjuma konts” ir viena vai vairaku veidu konts, kas
paredzets piemérojama Komisijas regula, kura pienemta saskana ar
Direktivas 2003/87/EK 19. panta 3. punktu, lai varctu piedalities
izsoles procesa vai izsoli rikot, tostarp turét kvotas konta, kur tas ir
blokétas lidz bridim, kad tas tiek piegadatas saskana ar So regulu,

22) “noraditais bankas konts” ir izsolitaja vai solitaja, vai solitaja
Tpasumtiesibu parnémeéja noradits bankas konts, kura sanem maksa-
jumus saskana ar So regulu;

23) “klienta uzticamibas parbaudes pasakumi” nozim& to pasu, ko
Direktivas 2005/60/EK 8. panta 1. punkta, ieverojot arl mingtas
direktivas 8. panta 2. punktu;

24) “faktiskais Tpasnieks” nozimé to pasSu, ko Direktivas 2005/60/EK
3. panta 6. punkta;

25) “pienacigi apliecinata kopija” ir dokumenta originala autentiska
kopija, kuru apliecingjis kvalificSts jurists, gramatvedis, notars vai
lidzigas profesijas parstavis, kuram saskana ar attiecigas dalibvalsts
tiestbu aktiem ir tiesibas oficiali apliecinat, ka kopija patiesam ir
dokumenta originala pareiza kopija;

26) “politiski  ietekmamas personas” nozimé to pasu, ko
Direktivas 2005/60/EK 3. panta 8. punkta;

27) “tirgus launpratiga izmantoSana” ir vai nu ieksgjas informacijas
launpratiga izmantoSana, ka definéts $a panta 28) apakSpunkta vai
aizliegts 38. punkta, vai tirgus manipulacijas, ka definéts §a panta
30) apakSpunkta vai 37. panta b) punkta, vai abas $is paradibas;

28) “ieksgjas informacijas launpratiga izmantoSana” nozimé ieks$gjas
informacijas izmantoSanu, kas aizliegta saskapa ar Direktivas
2003/6/EK 2., 3. un 4. pantu attieciba uz finanSu instrumentiem
Direktivas 2003/6/EK 1. panta 3. punkta nozimé, ka minéts Direk-
tivas 2003/6/EK 9. panta, ja vien Saja regula nav noteikts citadi;

29) “ieksgja informacija” nozimé to paSu, ko Direktivas 2003/6/EK
1. panta 1. punkta attieciba uz finansu instrumentiem Direktivas
2003/6/EK 1. panta 3. punkta nozimé, ka minéts Direktivas
2003/6/EK 9. panta, ja vien $aja regula nav noteikts citadi;

30) “tirgus manipulacija” nozimé to pasu, ko Direktivas 2003/6/EK
1. panta 2. punkta attieciba uz finanSu instrumentu Direktivas
2003/6/EK 1. panta 3. punkta nozimé, ka minéts Direktivas
2003/6/EK 9. panta, ja vien Saja regula nav noteikts citadi;

31) “kliringa sistéma” ir viena vai vairakas infrastruktiiras, kas piesais-
titas izsoles platformai un kas var nodrosinat kliringu, marzas
noteikSanu, ieskaitu, nodroSinajuma parvaldibu, norekinus un
piegadi, ka arT visus citus pakalpojumus, ko veic centrala starpnie-
kiestade, un kurai vai nu tieSi, vai netiesi piekltst centralas starp-
niekiestades locekli, kas darbojas ka starpnieki starp klientiem un
centralo starpniekiestadi,
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32)

33)

34)

35)

36)

37)

“klirings” nozim& visus procesus, kas notiek pirms soliSanas
perioda saksanas, soliSanas perioda laika un péc soliSanas perioda
beigam lidz norékinasanas bridim, tostarp visu to risku vadibu, kas
var rasties $aja laika spridi, kuri cita starpa saistiti ar marzas noteik-
Sanu, ieskaitu vai novaciju, vai jebkadiem citiem pakalpojumiem,
ko, iesp&jams, veikusi kliringa vai norékinu sist€éma;

“marzas noteikSana” ir process, kad izsolitajs, solitajs vai starpnieks
vai starpnieki, kas darbojas to varda, iekila nodrosingjumu, lai
garant€tu noteiktu finanSu poziciju; ta ietver visu tada nodro$ina-
juma novertesanas, aprékinasanas un administréSanas procesu, kur$
iekilats, lai garantétu $adas finanSu pozicijas, un kura mérkis ir
panakt, ka visas solitagja maksaSanas saistibas, izsolitaja piegades
saistibas un to starpnicka vai starpnieku saistibas var izpildit loti
1sa laika;

“norekins” nozimé to, ka uzvargjusais solitajs vai ta Tpasumtiesibu
pameémejs, vai centrala starpniekiestade, vai norékinu agents
samaksa summu, kas maksajama par kvotam, kuras piegadajamas
§im solitajam vai ta IpaSumtiesibu parpémeéjam, vai centralajai
starpniekiestadei, vai norékinu agentam, un ka kvotas tiek piega-
datas uzvargjusajam solitajam vai ta Tpasumtiesibu parpémejam, vai
centralajai starpniekiestadei, vai norékinu agentam;

“centrala starpniekiestade” ir iestade, kas darbojas ka vidutajs vai
nu tiesi starp izsolitaju un solitaju vai ta TpaSumtiesibu parneémeju,
vai starp tos parstavoSiem starpniekiem un kas ir vieniga darjjuma
puse katram no tiem, kura garante, ka iep€émumi no izsoles tiek
samaksati izsolitajam vai to parstavoSajam starpnickam vai ka izso-
Iitas kvotas tiek piegadatas solitajam vai to parstavoSajam starp-
nickam saskana ar 48. pantu;

“norékinu sisttma” ir jebkada infrastruktira, kas var but un var
nebiit piesaistita izsoles platformai un kas var nodro$inat norékinu
pakalpojumus, kuri var ietvert kliringu, ieskaitu, nodroSinajuma
parvaldibu un visus citus vajadzigos pakalpojumus, lai galu gala
butu iespgjams izsolitaja varda piegadat kvotas uzvargjusajam soli-
tajam vai ta TpaSumtiesibu parnéméjam un lai uzvargjusais solitajs
vai ta TpaSumtiesibu parnémejs varétu izsolitajam samaksat maksa-
jamo summu, izmantojot:

a) vai nu banku sistému un Savienibas registru;

b) vai vienu vai vairakus norékinu agentus, kas darbojas izsolitdja
un solitaja vai ta IpaSumtiesibu parpémeja varda, kuri norékinu
agentam pieklTst tieSi vai netie$i ar nor€kinu agenta loceklu
starpniecibu, kuri darbojas ka starpnieki starp saviem klientiem
un norékinu agentu;

“norékinu agents” ir struktdra, kas darbojas ka agents un izsoles
platformam atver kontus, ar kuru starpniecibu garantéta veida vien-
laicigi vai gandriz vienlaicigi tiek izpilditi izsolitaja vai izsolitaju
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parstavosa starpnieka rikojumi parskaitit izsolitas kvotas un uzva-
réjusa solitaja, ta tiesibu parpéméeja vai tos parstavosa starpnieka
rikojumi samaksat izsoles lidzsvara cenu;

38) “nodrosinajums” ir nodroS§inajuma veidi, kas minéti 2. panta
m) punkta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
98/26/EK ('), tostarp visas kvotas, ko ka nodroSinajumu pienem
kliringa sistéma vai norékinu sistéma;

39) “reguléts tirgus” nozimé to pasu, ko Direktivas 2004/39/EK
4. panta 1. punkta 14) apakSpunkta;

40) “MVU” ir operatori vai gaisa kugu ekspluatanti, kas ir mazie un
vidgjie uzpémumi tada nozime, ka minéts Komisijas leteikuma
2003/361/EK (?);

41) “mazie emitétaji” ir operatori vai gaisa kugu ekspluatanti, kuru
vidgjas emisijas trTs kalendaro gadu laika pirms gada, kura tie
piedalas izsolg, ir mazakas par vai vienadas ar 25 000 t oglekla
dioksida ekvivalenta, ka liecina to verificétas emisijas;

42) “tirgus dalibnieks” nozimé to pasu, ko Direktivas 2004/39/EK
4. panta 1. punkta 13. apakSpunkta;

43) “uzpémejdarbibas veikSana” jasaprot §adas nozimes:

a) 6. panta 3. punkta treSaja dala — dzivesvieta vai pastavigas
dzivesvietas adrese Savieniba;

b) §1s regulas 18. panta 2. punkta — tas pats, kas Direktivas
2004/39/EK 4. panta 1. punkta 20. apakSpunkta a) punkta,
nemot veéra minétas direktivas 5. panta 4. punktu;

c) §is regulas 18. panta 3. punkta — tas pats, kas Direktivas
2004/39/EK 4. panta 1. punkta 20. apakSpunkta a) punkta,
nemot véra minétas direktivas 5. panta 4. punktu, ja runa ir
par 18. panta 1. punkta b) apakSpunkta mingtajam personam;

d) §1s regulas 18. panta 3. punkta — tas pats, kas Direktivas
2006/48/EK 4. panta 7. punkta, ja runa ir par §is regulas
18. panta 1. punkta c) apakSpunkta min&tajam personam,;

e) §is regulas 19. panta 2. punkta — tas pats, kas Direktivas
2004/39/EK 4. panta 1. punkta 20. apakSpunkta a) punkta, ja
runa ir par §is regulas 18. panta 1. punkta d) apakSpunkta ming-
tajam uzp@mumu apvienibam;

(1) OV L 166, 11.6.1998., 45. Ipp.
() OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.
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VM1
f) sas regulas 28. panta 4. un 5. punkta, 35. panta 4., 5. un 6.
punkta un 42. panta 1. punkta — tas pats, kas Direktivas
2004/39/EK 4. panta 1. punkta 20. apakSpunkta b) punkta.
vB
II NODALA
1ZSOLU IEKARTOJUMS
4. pants
Izsolamie produkti
1.  Kvotas piedava pardosanai izsoles platformas, izmantojot standar-
tiz€tus elektroniskus ligumus, ko tirgo minétaja izsoles platforma (“izso-
lamais produkts”). Izsolamie produkti nav jatirgo taja pasa izsoles plat-
forma, kura kvotas tiek piegadatas divu tirdzniecibas dienu laika péc
izsoles.
vMmi
2. Katra dalibvalsts kvotas izsola ka divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus.
vB
5. pants
Izsoles veids
Izsoles riko $ada veida: solitaji iesniedz solfjumus noteiktaja soliSanas
perioda, nebtidami inform@ti par citu solitaju solfjumiem. Katrs uzvaré-
jusais solitajs maksa vienu un to pasu izsoles lidzsvara cenu (ka minéts
7. pantd) par katru kvotu neatkarigi no solitas cenas.
6. pants
Solijumu iesniegSana un atsaukSana
1. Minimalais solfjumu apjoms ir viena lote.
VM1
Viena lote, ko izsola saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu ieceltd izsoles platforma, ir 500 kvotas.
Viena lote, ko izsola saskana ar 26. panta 2. punktu vai 30. panta 2.
punktu iecelta izsoles platforma, ir 500 vai 1 000 kvotas.
VB

2. Katra solfjuma norada:

a) solitaja identitati un to, vai solitajs sola sava varda vai klienta varda;

b) ja solitajs sola klienta varda — klienta identitati;
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¢) solfjuma apjomu ka kvotu skaitu, ko izsaka ka vesela skaitla reizi-
najumu ar 500 vai 1 000 kvotu lotém;

d) solito cenu euro par katru kvotu, cenu noradot lidz divam zimém aiz
komata.

3. Solfjumu var iesniegt, grozit vai atsaukt tikai konkrétaja soliSanas
perioda.

Iesniegtos solfjumus var grozit vai atsaukt tikai Iidz noraditajam
terminam, pirms beidzies soliSanas periods. Sadu terminu nosaka attie-
ciga izsoles platforma, un to publice minétas izsoles platformas timekla
vietn€ vismaz piecas tirdzniecibas dienas pirms soliSanas perioda
sakuma.

Tikai fiziska persona, kas veic uzneéméjdarbibu Savieniba un kas iecelta
saskana ar 19. panta 2. punkta d) apakSpunktu, un ir pilnvarota saistit
solitaju visiem mérkiem, kas saistiti ar izsolém, tostarp iesniegt solfjumu
(“solttaja parstavis”) ir tiesibas iesniegt, grozit vai atsaukt solfjumu soli-
taja varda.

Ikviens solfjums ir saistoss, tiklidz tas ir iesniegts, iznpemot gadijumus,
kad to atsauc vai groza saskana ar So punktu vai atsauc saskana ar
4. punktu.

4. Ja attieciga izsoles platforma ir parliecinata, ka, iesniedzot soli-
jumu, ir pielauta patiesa kliida, ta var p&c solitaja parstavja pieprasijuma
kludaini iesniegto solfjumu uzskatit par atsauktu p&c tam, kad ir beidzies
soliSanas periods, bet pirms ir noteikta izsoles Iidzsvara cena.

5. Ja ieguldijumu sabiedriba vai kreditiestade pienem solfjumu, to
parsiita vai iesniedz izsoles platformai, tad to uzskata par ieguldijumu
pakalpojumu Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta 2. apakSpunkta
nozimé, ja izsolamais produkts ir finansu instruments.

7. pants

Izsoles lidzsvara cena un lidzvertigo solijjumu sadale

1. Izsoles Iidzsvara cenu nosaka, beidzoties soliSanas periodam.

2. lIzsoles platforma tai iesniegtos solfjumus sakarto p&c solitas cenas.
Ja vairakos solfjumos piedavata vienada cena, min&tos solfjumus sakarto
pec nejausas izlases principa, izmantojot algoritmu, ko izsoles platforma
nosaka pirms izsoles.

Kumulativos solfjumus saskaita, sakot ar augstako solito cenu. Solita
cena, par kadu kumulativo solfjumu summa sasniedz vai parsniedz
izsolito kvotu apjomu, ir izsoles Iidzsvara cena.

3. Visus soljjumus, kas veido kumulativo solfjumu summu, kas
noteikta saskana ar 2. punktu, pieskir par izsoles lidzsvara cenu.

4. Ja uzvargjuso solfjumu kopgjais apjoms, kas noteikts saskanpa ar
2. punktu, parsniedz izsolito kvotu apjomu, atlikuso izsolito kvotu
apjomu pieskir solitagjam, kas iesniedzis ped€jo soljjumu, kas veido
kumulativa solfjuma summu.
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5. Ja kopgjais to solfjumu apjoms, kas sakartoti saskana ar 2. punktu,
ir mazaks par izsolito kvotu apjomu, izsoles platforma izsoli atcel.

6. Ja izsoles lidzsvara cena ir ieverojami zemaka par cenu otrreizgja
tirgli soliSanas perioda laika un 1si pirms soliSanas perioda sakuma,
turklat nemot véra kvotu cenas Tstermina svarstibas noteikta laika
perioda pirms izsoles, izsoles platforma izsoli atcel.

7. lIzsoles platforma pirms izsoles sakuma nosaka metodiku 6. punkta
piem@roSanai, pirms tam apspriezoties ar izsoles uzraugu un sanemot ta
atzinumu, un par to pazinojot 56. panta minétajai kompetentajai valsts
iestadei. Attieciga izsoles platforma ripigi ievero izsoles uzrauga atzi-
numu.

Laika starp vienas izsoles platformas diviem soliSanas periodiem attie-
ciga izsoles platforma var mainit metodiku, pirms tam apsprieZoties ar
izsoles uzraugu un par to pazinojot kompetentajam valsts iestadém, kas
mingtas 56. panta.

8. Ja izsoli atce] saskana ar 5. vai 6. punktu, izsolito kvotu apjomu
vienadi sadala nakamajam planotajam izsolém, kuras riko ta pati izsoles
platforma.

Kas attiecas uz Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotam, izsolamo
apjomu vienadi sadala nakamajam cetram planotajam izsolem.

Kas attiecas uz Direktivas 2003/87/EK II nodalas kvotam, izsolamo
apjomu vienadi sadala nakamajam divam planotajam izsolém.

III NODALA
1ZSOLU KALENDARS

8. pants

Grafiks un biezums

1. Izsoles platforma izsoles riko atseviski, nosakot savu soliSanas
periodu, kas regulari atkartojas. SoliSanas periods sakas un beidzas
taja pasa tirdzniecibas diena. SoliSanas periods ir atvérts ne mazak ka
divas stundas. Divu vai vairaku platformu soliSanas periodi nedrikst
parklaties, un starp secigiem soliSanas periodiem jabiit vismaz divu
stundu starplaikam.

2. lIzsoles platforma izsolu datumu un laiku nosaka, nemot véra
svetku dienas, kas ietekm€& starptautisko finansu tirgu darbibu, un
citus notikumus vai apstaklus, kas péc izsoles platformas ieskata var€tu
ietekm@t pienacigu izsoles norisi, kalab biitu vajadzigas izmainas.
Izsoles neriko divas ned€las katru gadu Ziemassvétku un Jauna gada
laika.
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3. Arkart§jos apstiklos ikviena izsoles platforma péc apsprieSanas ar
izsoles uzraugu un attieciga atzinuma sanemsanas var mainit jebkura
soliSanas perioda laiku, iepriek§ par to pazinojot visam personam,
kuras tas var€tu skart. Attieciga izsoles platforma pec iespgjas ieveéro
izsoles uzrauga atzinumu.

4. Sakot no sestas izsoles vai pirms tam, izsoles platforma, kas
iecelta saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu, Direktivas 2003/87/EK
III nodalas kvotu izsoles riko vismaz reizi nedéla, bet Direktivas
2003/87/EK 1I nodalas kvotu izsoles riko vismaz reizi divos ménesos,
tom@r ar izpe@mumu, ka 2012. gada minétas izsoles platformas riko
minétas Direktivas III nodalas kvotu izsoles vismaz reizi ménesi.

Neviena cita izsoles platforma neriko izsoli kada no tam dienam (maksi-
mums divas dienas nedg¢la), kad to riko saskapa ar 26. panta 1. vai
2. punktu iecelta izsoles platforma. Ja saskana ar 26. panta 1. vai
2. punktu iecelta izsoles platforma riko izsoles vairak neka divas dienas
nedela, ta nosaka un publicé informaciju par to, kuras divas dienas
nedrikst rikot citas izsoles. Izsoles platforma to dara ne velak ka tad,
kad ta nosaka un publicé 11. panta 1. punkta noraditos elementus.

5. Sakot no sestas izsoles vai pirms tam, to kvotu apjomu, kas jaiz-
sola izsoles platformai, kura iecelta saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu,
vienmeérigi sadala visam attiecigaja gada rikotajam izsolém ar tadu izné-
mumu, ka apjomi, ko izsola katra gada augusta, ir uz pusi mazaki par
apjomiem, ko izsola citos ménesos.

6.  Papildu noteikumi par to izsolu laika grafiku un biezumu, kuras
riko citas izsoles platformas, nevis tas, kas ieceltas saskana ar 26. panta
1. un 2. punktu, ir izklastiti 32. panta.

9. pants

Apstakli, kas liedz rikot izsoles

Neskarot 58. panta min&to noteikumu piemero$anu attieciga gadijuma,
izsoles platforma var atcelt izsoli, ja izsoles pienaciga norise ir traucéta
vai var tikt traucéta kadu apstaklu del, kas skar tadas informacijas
tehnologijas sistémas droSibu vai uzticamibu, kura nepiecieSama, lai
pieteiktos pielaidei pie soliSanas, piekliitu izsolei vai istenotu to.

Kas attiecas uz Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotam, izsolamo
apjomu vienmérigi sadala nakamajam Cetram planotajam izsolém.
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Kas attiecas uz Direktivas 2003/87/EK 1I nodalas kvotam, izsolamo
apjomu vienmérigi sadala nakamajam divam planotajam izsolem.

10. pants
Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotu izsolamie daudzumi gada

1.  Sas regulas I pielikuma nosaka Direktivas 2003/87/EK III nodalas
kvotu daudzumu katrai dalibvalstij, kas izsolams 2012. gada.

2. Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotu apjoms, kas izsolams
2013. un 2014. gada, ir kvotu daudzums, kur§ saskana ar mingtas
direktivas 9. un 9.a pantu ir noteikts attiecigajam kalendarajam
gadam, atskaitot minétas direktivas 10.a panta 7. punkta un 11. panta
2. punkta paredzétas kvotas, kas pieSkiramas bez maksas, un atskaitot
pusi no kopgja kvotu apjoma, kas izsolitas 2011. un 2012. gada.

Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotu apjoms, kas izsolams katra
kalendaraja gada no 2015. gada, ir kvotu daudzums, kur§ saskanpa ar
mingtas direktivas 9. un 9.a pantu ir noteikts attiecigajam kalendarajam
gadam, atskaitot minétas direktivas 10.a panta 7. punkta un 11. panta
2. punkta paredz&tas kvotas, kas pieSkiramas bez maksas.

Jebkadu kvotu daudzumu, kas izsolams saskana ar Direktivas
2003/87/EK 24. pantu, pieskaita kvotu daudzumam, kas izsolams attie-
cigaja kalendaraja gada un ko nosaka saskana ar $a punkta pirmo vai
otro dalu.

Nosakot Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotu apjomu, kas izsolams
katra tirdzniecibas perioda pedgja gada, nem véra, vai kada no iekartam
ir partraukusi darbibu saskapa ar minétas direktivas 10.a panta
19. punktu, vai ir pielagots bezmaksas kvotu Iimenis saskana ar minétas
direktivas 10.a panta 20. punktu un vai vél ir palikusas kvotas jaunam
iekartam paredz&taja rezervé saskana ar minétas direktivas 10.a panta
7. punktu.

3. Nosakot Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotu apjomu, kas
izsolams katru kalendaro gadu no 2013. gada, balstas uz I pielikumu
un uz Komisijas saskana ar minétas direktivas 10. panta 1. punktu
noteiktajam un public€tajam aplésém par izsolamo kvotu apjomu vai
uz jaunakajam izmainam Komisijas sakotngja aplésé, kas publicéta
I1dz ieprieksgja gada 31. janvarim, pec iesp&jas nemot vera visas parejas
perioda bez maksas pieskirto kvotu skaitu, kas atskaitits vai jaatskaita
no ta kvotu daudzuma, ko attieciga dalibvalsts pret§ja gadijuma izsolitu
saskana ar Direktivas 2003/87/EK 10. panta 2. punktu, ka paredzgets
minétas direktivas 10.c panta 2. punkta.

Jebkadas turpmakas izmainas kvotu apjoma, ko paredzets izsolit attie-
cigaja kalendaraja gada, nem vera, nosakot kvotu apjomu, ko paredzets
izsolit nakamaja kalendaraja gada.



2010R1031 — LV —25.11.2011 — 001.001 — 29

4. Neskarot Direktivas 2003/87/EK 10.a panta 7. punktu, katra kalen-
daraja gada katras dalibvalsts Direktivas 2003/87/EK III nodalas izso-
lamo kvotu apjoms ir vienads ar kvotu apjomu, kas noteikts saskana ar
mingtas direktivas 10. panta 2. punktu, atskaitot kvotas, ko dalibvalstis
parejas perioda attiecigaja kalendaraja gada pieskir bez maksas saskana
ar Direktivas 2003/87/EK 10.c pantu, un pieskaitot visas kvotas, ko
attieciga dalibvalsts taja pasa kalendaraja gada izsola saskana ar mingtas
direktivas 24. pantu.

11. pants

Individualo izsolu kalendars attieciba uz Direktivas 2003/87/EK III
nodalas kvotam, ko izsola izsoles platformas, kuras ieceltas saskana
ar §is regulas 26. panta 1. vai 2. punktu

1. Saskana ar §is regulas 26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas izsoles
platformas, péc apsprieSanas ar Komisiju un tas atzinuma sanemsanas
Iidz ieprieksgja gada 28. februarim vai pec iespgjas drizak peéc tam
nosaka un publicé soliSanas periodus, atseviskos apjomus, izsolu
datumus, ka arT izsolamo produktu un maksasanas un piegades datumus
attieciba uz Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotam, kuras paredzets
katru kalendaro gadu izsolit individualas izsol@s. Attieciga izsoles plat-
forma riipigi ievéro Komisijas atzinumu.

2. Saskana ar $as regulas 26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas izsoles
platformas §a panta 1. punktd noraditos elementus nosaka un publicé
saskana ar [ pielikumu un Komisijas noteiktajam un publicEtajam
aplésem par izsolamo kvotu apjomu vai jaunakajiem grozijumiem
Komisijas sakotngja aplésg, ieskaitot jebkadas korekcijas, ka minéts
10. panta 3. punkta.

3. Solisanas periodus, atseviskos apjomus un izsolu datumus attieciba
uz Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotam, kuras paredzgts izsolit
individualas izsolés katra tirdzniecibas perioda pedgja gada, attieciga
izsoles platforma var korigét, lai nemtu véra, vai kada no iekartam ir
partraukusi darbibu saskana ar minétas direktivas 10.a panta 19. punktu,
vai ir pielagots bezmaksas kvotu Iimenis saskana ar minétas direktivas
10.a panta 20. punktu un vai vél ir palikusas kvotas jaunam iekartam
paredz&taja rezervé saskana ar minétas direktivas 10.a panta 7. punktu.

4.  Kalendaru tadam Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotu indivi-
dualam izsolém, kuras riko citas izsoles platformas, nevis tas, kas
ieceltas saskana ar S$is regulas 26. panta 1. vai 2. punktu, nosaka un
publicé saskana ar $is regulas 32. pantu.
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12. pants
Direktivas 2003/87/EK II nodalas kvotu izsolamie daudzumi gada

1. Direktivas 2003/87/EK II nodalas kvotu apjoms, kas izsolams
2012. gada, ir kvotu apjoms, par kuru aprékinus veic un I&@mumu
piepem Komisija saskana ar minétas direktivas 3.d panta 1. punktu.

Direktivas 2003/87/EK 1II nodalas kvotu apjoms, kas izsolams katru
kalendaro gadu no 2013. gada, ir kvotu apjoms, par kuru aprékinus
veic un Iémumu pienem Komisija saskana ar minétas direktivas
3.d panta 2. punktu un kur§ vienmérigi sadalits pa gadiem, kuri veido
attiecigo tirdzniecibas periodu.

Savukart, nosakot to kvotu apjomu, ko paredzets izsolit katra tirdznie-
cibas perioda pédéja gada, nem vera kvotas, kas palikuSas Direktivas
2003/87/EK 3.f panta mingtaja Ipasaja rezerve.

2. Katras dalibvalsts Direktivas 2003/87/EK II nodalas kvotu apjoms,
kas izsolams katru kalendaro gadu attiecigaja tirdzniecibas perioda, ir
kvotu apjoms, kuru attiecigajam tirdzniecibas periodam nosaka saskana
ar minétas direktivas 3.d panta 3. punktu, dalot ar to gadu skaitu, kuri
veido attiecigo tirdzniecibas periodu.

13. pants

Individualo izsolu kalendars attieciba uz Direktivas 2003/87/EK II
nodalas kvotam, ko izsola izsoles platformas, kuras ieceltas saskana
ar §is regulas 26. panta 1. vai 2. punktu

1. Saskana ar §is regulas 26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas izsoles
platformas p&c apsprieSanas ar Komisiju un tas atzinuma sanemsanas,
lidz 2011. gada 30. septembrim vai p&c iesp&jas drizak péc tam, nosaka
un public€ soliSanas periodus, atseviskos apjomus un izsolu datumus
attieciba uz Direktivas 2003/87/EK 1I nodalas kvotam, kuras paredzgets
2012. gada izsolit individualas izsolés. Attieciga izsoles platforma ripigi
ievéro Komisijas atzinumu.

2. No 2012. gada saskana ar §is regulas 26. panta 1. vai 2. punktu
ieceltas izsoles platformas p&c apsprieSanas ar Komisiju un tas atzinuma
sanemsanas, lidz ieprickséja gada 28. februarim vai péc iespgjas drizak
pec tam, nosaka un publicé soliSanas periodus, atseviskos apjomus,
izsolu datumus, ka arT izsolamo produktu un maksasanas un piegades
datumus attieciba uz Direktivas 2003/87/EK II nodalas kvotam, kuras
paredzets katru kalendaro gadu izsolit individualas izsol€s. Attieciga
izsoles platforma riipigi ievéro Komisijas atzinumu.

Solisanas periodus, atseviskos apjomus, izsolu datumus, ka art izsolamo
produktu un maksasanas un piegades datumus attieciba uz Direktivas
2003/87/EK I nodalas kvotam, kuras paredzets izsolit individualas
izsolés katra tirdzniecibas perioda pedgja gada, attieciga izsoles plat-
forma var korigét, lai nemtu véra to kvotu skaitu, kas v&l palikuSas
minétas direktivas 3.f panta noraditaja ipasaja rezerve.
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3. Saskana ar §is regulas 26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas izsoles
platformas 1. un 2. punkta mingtos elementus nosaka un publicg, balsto-
ties uz Komisijas lémumu, kas piepemts saskapa ar Direktivas
2003/87/EK 3.e panta 3. punktu.

4. Noteikumus par Direktivas 2003/87/EK II nodalas kvotu tadu indi-
vidualo izsolu kalendaru, kuras riko citas izsoles platformas, nevis tas,
kas ieceltas saskana ar §is regulas 26. panta 1. vai 2. punktu, nosaka un
publicé saskana ar §is regulas 32. pantu.

14. pants

Izsolu kalendara grozijumi

1. Kad ir noteikti un publicéti ik gadus izsolamo kvotu apjomi, soli-
Sanas periodi, apjomi, datumi, izsolamie produkti un maksasanas un
piegades datumi saistiba ar individualam izsolém atbilstigi 10. lidz
13. pantam un 32. panta 4. punktam, tos vairs nemaina, izpemot
$ados gadijumos:

a) izsole ir atcelta saskana ar 7. panta 5. un 6. punktu, 9. pantu un
32. panta 5. punktu;

b) izsoles platformas (iznemot saskana ar §is regulas 26. panta 1. vai
2. punktu ieceltas izsoles platformas) darbiba ir apturéta, ka pare-
dzets Komisijas regula, kas piepemta saskana ar Direktivas
2003/87/EK 19. panta 3. punktu;

c) dalibvalsts ir piep€musi kadu lémumu saskana ar 30. panta
8. punktu;

d) nav notikusi norékinasanas, ka minéts 45. panta 5. punkta;

e) Direktivas 2003/87/EK 3.f panta miné&taja Tpasaja rezerve ir palikuSas
kvotas;

f) iekarta ir partraukusi darbibu saskapa ar Direktivas 2003/87/EK
10.a panta 19. punktu, ir korigéts jeb pielagots bezmaksas kvotu
Itmenis saskapa ar minétas direktivas 10.a panta 20. punktu vai vél
ir palikusas kvotas jaunam iekartam paredzetaja rezervé saskana ar
mingtas direktivas 10.a panta 7. punktu;

g) ir notikusi papildu darbibu un gazu vienpusé&ja ieklauSana saskana ar
Direktivas 2003/87/EEK 24. pantu;

h) ir pienemti pasakumi saskana ar Direktivas 2003/87/EK 29.a pantu;

1) ir stajuSies speéka §Ts regulas vai Direktivas 2003/87/EK grozijumi;

j) kvotas netiek laistas izsolé saskana ar 22. panta 5. punktu vai 24.
panta 1. punkta otro dalu;

k) izsoles platformai ir nepiecieSams nerikot izsoli, kura blitu pretruna
Sai regulai vai Direktivai 2003/87/EK.
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2. Ja grozijumu TstenoSanas kartiba nav paredzeta $aja regula, attie-
ciga izsoles platforma grozijumu neisteno, ickams ta nav apspriedusies
ar Komisiju un san@musi tas atzinumu. Attieciga izsoles platforma
rupigi ievéro Komisijas atzinumu.

IV NODALA

PIEKL.UVE 1ZSOLEM

15. pants

Personas, kas var tieSi iesniegt solijjumus izsole

Neskarot 28. panta 3. punktu, izsol€ tiesi iesniegt solfjumus var tikai
persona, kas ir tiesiga pieteikties pielaidei pie soliSanas saskana ar
18. pantu un kam ir pielaide pie soliSanas saskana ar 19. un 20. pantu.

16. pants
Piekluves Iidzekli

1. Izsoles platforma nodroSina lidzeklus, lai tas rikotajam izsolém
var€tu piekliit bez diskriminacijas.

2. Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma nodroSina, ka tas rikotajam izsolém var pieklut attali-
nati ar elektronisku saskarni, kurai var drosi un uzticami pieklt, izman-
tojot internetu.

Turklat saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma solitajiem piedava iesp&ju pieklit izsolei, izmantojot
atveletos pieslégumus elektroniskajai saskarnei.

3. Saskanpa ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma var piedavat vienu vai vairdkus citus lidzeklus, ka
pieklat izsolem, ja galvenais piekluves lidzeklis kadu iemeslu d&] nav
izmantojams, ar nosacljumu, ka Sie alternativie piekluves lidzekli ir
drosi un uzticami un ka to izmantoSana nerada diskriminaciju solitaju
starpa.

17. pants

Apmaciba un palidzibas dienests

Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta izsoles
platforma piedava praktisku apmacibas modeli interneta par platformas
rikotas izsoles procesu, tostarp noradijumus par to, ka aizpildit un
iesniegt veidlapas, un soliSanas izsolé simulaciju. Platforma nodroSina
arT pieeju palidzibas dienestam, ar kuru katru tirdzniecibas dienu vismaz
darba laika var sazinaties pa talruni, faksu vai e-pastu.
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18. pants

Personas, kas tiesigas pieteikties pielaidei pie soliSanas

1. Pieteikties pielaidei pie tieSas soliSanas izsol€s ir tiesigas Sadas
personas:

a) operators vai gaisa kugu ekspluatants, kam ir operatora tur§juma
konts un kas sola sava varda, tostarp ikviens matesuznémums, meita-
suznémums vai radnieciga sabiedriba, kas ir dala no tas pasas uzné-
mumu grupas, pie kuras pieder operators vai gaisa kugu eksplua-
tants;

b) ieguldijumu sabiedribas, kam pieskirta atlauja saskana ar Direktivu
2004/39/EK un kas sola sava vai savu klientu varda;

¢) kreditiestades, kam pieskirta atlauja saskana ar Direktivu 2006/48/EK
un kas sola sava vai savu klientu varda;

d) sa punkta a) apakSpunkta min&to personu uzp€émumu apvienibas, kas
sola sava varda un darbodamas ka loceklu agents;

e) dalibvalstu publiskas iestades vai valstij piederosas struktiiras, kuru
kontrol€ ir kada no a) apakSpunkta min&tajam personam.

2. Neskarot Direktivas 2004/39/EK 2. panta 1. punkta i) apakSpunkta
paredzeto izn@mumu, personas, uz kuram attiecas §is izpeémums un kas
ir pilnvarotas saskana ar §is regulas 59. pantu, ir tiesigas pieteikties
pielaidei pie tieSas soliSanas izsol€s vai nu sava varda, vai savas pamat-
darbibas klientu varda, ar nosacfjumu, ka dalibvalsti, kura tas veic
uznémejdarbibu, ir speka tiesibu akti, kas paredz, ka minétas dalibvalsts
attieciga kompetenta valsts iestade var atlaut §STm personam solit sava
varda vai savas pamatdarbibas klientu varda.

3. Sa panta 1. punkta b) un c) apakSpunkta minétas personas ir
tiesigas pieteikties pielaidei pie tieSas soliSanas izsolés savu klientu
varda, ja tas sola par izsolamajiem produktiem, kas nav finansu instru-
menti, ar nosacTjumu,kuru izsoles platforma iecelta, jebkada izsoles plat-
formas iecel$anas liguma ka dalibvalsti, kura tas veic uznéméjdarbibu, ir
speka tiesibu akti, kas paredz, ka minétas dalibvalsts attieciga kompe-
tenta iestade var atlaut $Tm personam solit savu klientu varda.

4. Ja 1. punkta b) un c¢) apakSpunkta un 2. punkta minétas persona
sola savu klientu varda, tas nodro$ina, ka Sie klienti ir tiesigi pieteikties
pielaidei pie tieSas soliSanas saskana ar 1. vai 2. punktu.

Ja pirmaja dala min&to personu klienti savukart sola savu klientu varda,
tie nodroSina, ka ari Sie klienti ir tiesigi pieteikties pielaidei pie tieSas
soliSanas saskana ar 1. un 2. punktu. Tas pats attiecas uz visiem pare-
jiem klientiem visa k&des garuma, kas netiesi sola izsolgs.



2010R1031 — LV —25.11.2011 — 001.001 — 34

5. Talak mingtas personas ne sava, ne kadas citas personas varda nav
tiesigas pieteikties pielaidei pie tieSas soliSanas izsolés un nav tiesigas
piedalities izsol€s ar vienas vai vairaku tadu personu starpniecibu, kam
ir pielaide pie soliSanas saskapa ar 19. un 20. pantu, ja attiecigajas
izsolés tas darbojas ka:

a) izsolitajs;

b) izsoles platforma, ieskaitot jebkadu tai piesaistitu kliringa sistému un
norékinu sist€ému;

¢) personas, kas spgj tiesi vai netieSi bitiski ietekm@t a) un b) apaks-
punkta minéto personu parvaldibu;

d) personas, kas strada a) vai b) apakSpunktda mingto personu laba.

6. Izsoles uzraugs ne sava, ne kadas citas personas varda nedrikst
piedalities neviena izsol€ ne tieSi, ne netiesi ar vienas vai vairaku tadu
personu starpniecibu, kam ir pielaide pie soliSanas saskapa ar 19. un
20. pantu.

Personas, kas tieSi vai netieSi var butiski ietekm@t izsoles uzrauga
parvaldibu, ne sava, ne kadas citas personas varda nedrikst piedalities
neviena izsol€ ne tieSi, ne netie$i ar vienas vai vairaku tadu personu
starpniecibu, kam ir pielaide pie soliSanas saskana ar 19. un 20. pantu.

Personas, kas strada izsoles uzrauga laba saistiba ar izsolém, ne sava, ne
kadas citas personas varda nedrikst piedalities neviena izsol€ ne tiesi, ne
netiesi ar vienas vai vairaku tadu personu starpniecibu, kam ir pielaide
pie soliSanas saskana ar 19. un 20. pantu.

7. Sis regulas 44. lidz 50. panta paredz&ta iespéja izsoles platformai,
ieskaitot jebkuru tai piesaistito kliringa sisttmu vai norékinu sistému,
pienemt maksajumu, piegadat kvotas vai pienemt nodroSinajumu no
uzvargjusa solitaja tiestbu pamémeéja nedrikst traucet 17. lidz
20. panta piemérosanu.

19. pants

Prasibas, lai pielaistu pie soliSanas

1. Ja izsoles platforma organizé otrreizgjo tirgu, tada otrreizgja tirgus
locekli vai dalibnieki, kuru organizg saskana ar 26. panta 1. punktu vai
30. panta 1. punktu iecelta izsoles platforma, kuri ir personas, kam
saskana ar 18. panta 1. vai 2. punktu ir tiesibas pieteikties pielaidei
pie soliSanas, tick pielaisti pie tieSas soliSanas izsol€s, neizvirzot
nekadas citas pielaiSanas prasibas, ja ir izpilditi visi Sie nosactjumi:

a) prasibas loceklu vai dalibnieku pielaidei pie kvotu tirdzniecibas
otrreizgja tirgl, kuru organizé saskapa ar 26. panta 1. punktu vai
30. panta 1. punktu iecelta izsoles platforma, nav mazak stingras ka
tas, kas noteiktas §a panta 2. punkta;

b) saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta izsoles
platforma sanem papildu informaciju, kura vajadziga, lai parbauditu,
vai ir izpilditas visas tas $a panta 2. punktd minétas prasibas, kuru
izpilde iepriek§ nav parbaudita.
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2. Personas, kas nav tada otrreizgja tirgus locekli vai dalibnieki, kuru
organiz€ saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma, un kas ir personas, kam saskana ar 18. panta 1. vai 2.
punktu ir tiesibas pieteikties pielaidei pie soliSanas, tiek pielaisti tiesai
soliSanai attiecigas izsoles platformas rikotajas izsolés ar nosacTjumu,
ka:

a) tas veic uznéméjdarbibu Savieniba, ir operators vai gaisa kugu
ekspluatants;

b) tam ir noraditais turgjuma konts;
¢) tam ir noraditais bankas konts;

d) tas iecel vismaz vienu solitaja parstavi, ka definéts 6. panta 3. punkta
tresaja dala;

e) attiecigajai izsoles platformai, ievérojot piem&rojamos klienta uztica-
mibas parbaudes pasakumus, nav iebildumu pret to identitati, to
faktisko Tpasnieku identitati, godpratibu, uzneémégjdarbibas un tirdz-
niecibas profilu (ievérojot lidzeklus, ar kadiem veido attiecibas ar
solitajiem), solitaja veidu, izsolama produkta veidu, potencialo soli-
jumu lielumu un maksasanas un piegades lidzekliem;

f) attiecigajai izsoles platformai nav Saubu par to finansialo stavokli,
proti, par to, vai persona ir sp&jiga izpildit savas finansialas saistibas
un Tstermina saistibas, kad pienacis to termins;

g) tas ir ieviesusas vai péc pieprasijuma var ieviest iek§€jos procesus,
procediiras un ligumiskas vienoSanas, kas vajadzigas, lai var€tu
izpildit nosacijumu par maksimalo solfjuma liclumu, kas noteikts
saskapa ar 57. pantu;

h) tas atbilst 49. panta 1. punkta prasibam.

Ja saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta izsoles
platforma neorganizg otrreizgjo tirgu, personam, kas ir tiesigas pieteik-
ties pielaidei saskana ar 18. panta 1. vai 2. punktu, pieskir pielaidi pie
tieSas soliSanas izsol&s, ko riko minéta izsoles platforma, ar noteikumu,
ka tas atbilst $a punkta a)-h) apakSpunkta izklastitajiem nosacTjumiem.

3.  Personas, uz kuram attiecas 18. panta 1. punkta b) un
c) apakSpunkts vai 18. panta 2. punkts un kuras iesniedz solijjumus
savu klientu varda, ir atbildigas par to, ka tiek izpilditi visi Sie nosaci-
jumi:

a) to klienti ir tiesigi pieteikties pielaidei pie soliSanas saskana ar
18. panta 1. vai 2. punktu;

b) tas jau ir ieviesuSas vai savlaicigi pirms soliSanas perioda saksanas
ieviesis pienacigus ieks€jos procesus, procediiras un ligumiskas
vienoSanas, kas vajadzigas, lai:

i) tas varétu apstradat klientu solfjumus, tostarp iesniegt solfjumus,
iekasét maksajumus un parskaitit kvotas,

ii) nodro$inatu, ka ta uznémuma dala, kas atbildiga par solfjumu
sanemsanu, sagatavoSanu un iesniegSanu klientu varda, neizpauz
konfidencialu informaciju tai uzpémuma dalai, kas atbildiga par
solfjumu sagatavoSanu un iesniegSanu pasa uznémuma varda,
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iii) nodro$inatu, ka to klienti, kas savukart rikojas savu klientu
varda, kuri sola izsol€s, pieméro S§1 panta 2. punkta un S$aja
punkta izklastitas prasibas un to pasu prasa no saviem klientiem
un savu klientu klientiem, ka paredzets 18. panta 4. punkta.

Attieciga izsoles platforma var palauties uz ticamam parbaudem, ko
veikusas $a punkta pirmaja dala minétas personas, to klienti vai So
klientu klienti, ka paredzéts 18. panta 4. punkta.

Sa punkta pirmaja dala minétas personas ir atbildigas par to, lai spétu
pieradit izsoles platformai, ka ir izpilditi §a punkta pirmas dalas a) un
b) apakspunkta minétie nosacijumi, ja izsoles platforma to pieprasa
saskapa ar 20. panta 5. punkta d) apakSpunktu.

20. pants

Pieteikumi pielaidei pie solilSanas — to iesniegSana un apstrade

1. Pirms pirma solfjuma iesniegSanas ar kadas saskana ar 26. panta 1.
punktu vai 30. panta 1. punktu ieceltas izsoles platformas starpniecibu
personas, kas tiesigas solit saskana ar 18. panta 1. vai 2. punktu, attie-
cigajai izsoles platformai iesniedz pieteikumu pielaidei pie soliSanas.

Ja izsoles platforma organiz€ otrreizgjo tirgu, tad attiecigas izsoles plat-
formas organizéta otrreizgja tirgus locekli vai dalibnieki, kas atbilst 19.
panta 1. punkta prasibam, tiek piclaisti pie soliSanas, neiesniedzot pietei-
kumu saskana ar $a punkta pirmo dalu.

2. Sa panta 1. punkta mindto pieteikumu pielaidei pie soliSanas
iesniedz, aizpildot elektronisku pieteikumu, kas ir pieejams interneta.
Attieciga izsoles platforma nodroSina un uztur interneta elektronisko
pieteikuma veidlapu un piekluvi tai.

3. Pieteikumam par pielaidi pie soliSanas pievieno pienacigi apstip-
rinatas visu to dokumentu kopijas, ko pieprasa izsoles platforma, lai
pieraditu, ka pieteicgjs atbilst 19. panta 2. un 3. punkta prasibam. Pietei-
kuma par pielaidi pie soliSanas ietver vismaz II pielikuma uzskaititas
zinas un dokumentus.

4.  Pieteikumu par pielaidi pie soliSanas, ieskaitot visus pamatojosos
dokumentus, péc pieprasijjuma parbaudes veikSanai dara pieejamu
izsoles uzraugam, dalibvalsts kompetentajam tiesibsargajosam iestadém,
kuras veic 62. panta 3. punkta e) apakSpunkta min€to izmeklgSanu, un
visam kompetentajam Savienibas struktiram, kas iesaistitas parrobezu
izmeklesana.

5. Saskapa ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma var atteikt pielaidi pie soliSanas savas izsol€s, ja pietei-
cgjs atsakas izpildit kadu no §Tm prasibam:

a) izpildit izsoles platformas pieprasijumus iesniegt papildu informaciju
vai preciz€jumus vai pamatot sniegto informaciju;
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b) piekrist izsoles platformas uzaicinajumam uz interviju ar pieteicgja
parstavjiem, tostarp pieteicEja uznémgéjdarbibas vieta vai citviet;

c) atlaut veikt izsoles platformas pieprasitu izmekleéSanu vai parbaudes,
tostarp apmeklgjumus un parbaudes uz vietas pieteicgja uznémgejdar-
bibas vieta;

d) izpildit izsoles platformas pieprasijumu sniegt informaciju par pietei-
cgju, pieteicgja klientiem vai So klientu klientiem atbilstosi 18. panta
4. punkta noteiktajam, kas nepiecieSama, lai parbauditu, vai ir izpil-
ditas 19. panta 3. punkta prasibas;

e) izpildit izsoles platformas pieprasijumus iesniegt jebkadu informa-
ciju, kas nepieciesama, lai parbauditu, vai ir izpilditas 19. panta 2.
punkta prasibas.

6. Saskapa ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma pieméro Direktivas 2005/60/EK 13. panta 4. punkta
prasibas darfjumiem vai komercdarbibas attiecibam ar politiski ietekmée-
jamam personam neatkarigi no to dzivesvietas valsts.

7.  Saskapa ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma no personas, kas iesniegusi pieteikumu pielaidei pie
soliSanas platformas izsol€s, prasa, lai tiktu nodroSinats, ka pieteicgja
klienti izpilda visus pieprasijumus saskana ar 5. punktu un ka tapat
rikojas arl pieteicgja klientu klienti, ka paredzets 18. panta 4. punkta.

8. Pieteikumu pielaidei uzskata par atsauktu, ja pieteicgjs neiesniedz
prasito informaciju pamatota termina, kas noradits attiecigas izsoles
platformas saskana ar 5. punkta a), d) vai e) apakSpunktu sagatavotaja
informacijas pieprasijuma ($is termins ir ne mazaks par piecam tirdznie-
cibas dienam, skaitot no informacijas pieprasisanas dienas), vai nereagg,
nepiedalas vai nesadarbojas intervija vai kada izmeklésana vai parbaudé
saskana ar 5. punkta b) vai c¢) apakSpunktu.

9.  Pieteicgjs nevienai saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu ieceltai izsoles platformai nesniedz nepatiesu vai maldinoSu
informaciju. Pieteicgjs attiecigajai izsoles platformai nekavgjoties sniedz
pilnigas un patiesas zinas par visam sava stavokla izmainam, kas varétu
skart vai nu ta pieteikumu pielaidei pie soliSanas minétas izsoles plat-
formas rikotajas izsol€s, vai jebkadu pieteicEjam jau pieskirtu pielaidi
pie soliSanas.

10.  Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma pienem lémumu par tai iesniegto pieteikumu un $o
lémumu pazino pieteicgjam.

Attieciga izsoles platforma var:

a) pieskirt beznosacijumu pielaidi izsolém uz laika periodu, kas nav
lielaks par periodu, uz kadu pati izsoles platforma ir iecelta, ieskaitot
jebkadu iecel$anas perioda pagarinasanu vai atjaunosanu;
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b) pieskirt pielaidi izsolém uz laika periodu, kas nav lielaks par periodu,
uz kadu pati izsoles platforma ir iecelta, tacu ar noteikumu, ka Iidz
noteiktam datumam tiek izpilditi konkréti nosacfjumu, kuru izpildi
attieciga izsoles platforma pienacigi parbauda;
¢) atteikt pielaides pieskirSanu.
vB
21. pants
Pielaides atteikSana, atsaukSana vai aptureSana
vmi

1. Saskapa ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma atsaka pieskirt pielaidi pie soliSanas savas izsoles vai
jau pieskirtu pielaidi pie soliSanas atsauc vai aptur ikvienai personai,
kas:

a) nav vai vairs nav tiesiga pieteikties pielaidei pie soliSanas saskana ar
18. panta 1. vai 2. punktu;

b) neatbilst vai vairs neatbilst 18., 19. un 20. panta prasibam,;

¢) ar nodomu vai atkartoti ir parkapusi $o regulu, noteikumus, ar
kadiem tai pieskirta pielaide pie soliSanas attiecigas izsoles plat-
formas rikotajas izsol€s, vai kadus citus saistitus noradijumus vai
vienosanas.

2. Saskanpa ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma atsaka pieskirt pielaidi pie soliSanas savas izsoles vai
atsauc vai aptur jau pieskirtu pielaidi pie soliSanas, ja tai saistiba ar
pieteicgju ir pamats aizdomam par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalize-
Sanu, teroristu finansé$anu, noziedzigu darbibu vai tirgus launpratigu
izmantoSanu, ar nosacijumu, ka $ads atteikums nevarétu kaitét kompe-
tento valsts iestazu centieniem vajat vai notvert Sadu darbibu izdaritajus.

Tada gadijuma attieciga izsoles platforma iesniedz zinojumu Direktivas
2005/60/EK 21. panta minétajai finanSu zinu vaksanas vienibai (FIU)
saskana ar $as regulas 55. panta 2. punktu.

3. Saskapa ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma var atteikt pieskirt pielaidi pie soliSanas savas izsol€s
vai jau pieskirtu pielaidi pie soliSanas atsaukt vai apturét ikvienai
personai, kas:

a) neveribas de] ir parkapusi So regulu, noteikumus, ar kadiem tai
pieskirta pielaide pie soliSanas attiecigas izsoles platformas rikotajas
izsol@s, vai kadus citus saistitus noradijumus vai vienos$anas;

b) ir ka citadi rikojusies ta, ka ir nodarits kait€jums organizetai vai
efektivai izsoles norisei;

¢) ir minéta 18. panta 1. punkta b) vai c¢) apakSpunkta vai 18. panta 2.
punkta, un nav solfjusi neviena izsole ieprieksgjas 220 tirdzniecibas
dienas.
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4. Sa panta 3. punkta mindtajai personai pazino par atteikumu
pieskirt pielaidi vai par to, ka pieskirta pielaide ir atsaukta vai apturéta,
un tai dod pienacigu laiku (tas noradits [émuma par pielaides atteikSanu,
atsaukSanu vai apturéSanu), kura iesniegt rakstisku atbildi.

Péc personas rakstiskas atbildes izskatiSanas un, ja tam ir pienacigs
pamatojums, attieciga izsoles platforma:

a) pieskir vai atjauno pielaidi no noteiktas dienas;

b) pieskir pielaidi vai atjauno pielaidi, tacu ar noteikumu, ka lidz
noteiktam datumam tiek izpilditi konkréti nosacfjumu, kuru izpildi
attieciga izsoles platforma pienacigi parbauda;

¢) apstiprina atteikumu pieskirt pielaidi, piclaides atsaukSanu vai aptu-
réSanu no noteiktas dienas.

Izsoles platforma attiecigajai personai pazino par tas lémumu.

5. Personas, kam saskana ar $a panta 1., 2. vai 3. punktu ir atsaukta
vai apturéta pielaide pie soliSanas, veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodroS§inatu, ka izstasanas no izsoles:

a) noris kartigi;

b) nekaité to klientu interesém un netraucg izsolu efektivu darbibu;

¢) neskar to pienakumu ieverot noteikumus par maksasanu, noteikumus,
ar kadiem pieskirta pielaide pie soliSanas izsol€s, vai kadus citus
saistitus noradijumus vai vieno$anas;

d) neparkapj to saistibas attieciba uz konfidencialas informacijas aizsar-
dzibu saskana ar 19. panta 3. punkta b) apakSpunkta ii) dalu, kuras ir
speka 20 gadus péc izstasanas no izsoles.

Sa panta 1., 2. un 3. punkta mingtaja atteikuma pieskirt pielaidi,
pielaides atsaukuma vai apturjuma norada visus pasakumus, kas javeic,
lai ievérotu So punktu, un izsoles platforma parbauda, vai Sie pasakumi
ir izpilditi.

V NODALA
IZSOLITAJA IECELSANA UN FUNKCIJAS

22. pants
Izsolitaja iecelSana
1. Katra dalibvalsts iece] izsolitaju. Neviena dalibvalsts neizsola

kvotas, iekams nav iecelts izsolitajs. Vairakas dalibvalstis var iecelt
vienu izsolitaju.
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2. Tlecelosa dalibvalsts iece] izsolitaju savlaicigi pirms izsolu sakuma,
lai varStu noslégt un izpildit nepiecieSsamas vienoSanas ar izsolu plat-
formu, ko §1 dalibvalsts iec€lusi vai grasas iecelt (ieskaitot jebkadu tai
piesaistito kliringa sistému un norékinu sist€mu), un lai tadgjadi izsoli-
tajs varétu iecelosas dalibvalsts varda izsolit kvotas, ieverojot savstarpgji
saskanotus noteikumus.

3. Ja dalibvalsts nepiedalas 26. panta 1. un 2. punkta mingtaja kopi-
gaja riciba, tad iecelosa dalibvalsts iece] izsolitaju laikus, pirms izsolu
sakuma izsoles platformas, kas ieceltas saskana ar 26. panta 1. un 2.
punktu, lai var€tu noslégt un izpildit vajadzigas vienoSanas ar SIm
izsoles platformam (ieskaitot tam piesaistito kliringa sistému un noré-
kinu sistemu), lai izsolitajs varétu iecelosas dalibvalsts varda izsolit
kvotas $adas izsoles platformas saskana ar abpusgji saskanotiem notei-
kumiem un nosacTjumiem, ka paredz&ts 30. panta 7. punkta un 30. panta
8. punkta pirmaja dala.

4.  Dalibvalstis atturas izpaust jelkadu ieksgjo informaciju 3. panta
29) punkta un 37. panta a) punkta nozimé jebkurai personai, kas strada
izsolitaja laba.

Ja personam, kas strada izsolitaja laba, tiek neatlauti izpausta ieksgja
informacija, tad izsolitaja iecelSanas noteikumos paredz pienacigus pasa-
kumus, ka liegt darboties izsol€s personam, kuram neatlauti izpausta
sada ieksgja informacija.

Sa punkta otro dalu pieméro, neskarot Direktivas 2003/6/EK 11. lidz

16. panta un §is regulas 43. panta pieméro$anu $a punkta pirmaja dala
minéto aizliegumu parkapumiem.

5. Kvotas, kas izsolamas dalibvalsts varda, nelaiz izsolg, ja dalib-
valstl nav pienacigi iecelts izsolitdjs vai nav noslégtas vai stajusas
speka 2. punkta mingtas vienoSanas.

6. Sa panta 5. punkts neskar nekadas tiesiskas sekas, kas izriet no
Savienibas tiesibu aktiem, attieciba uz dalibvalsti, kas nav izpildijusi
savas saistibas saskana ar 1. lidz 4. punktu.

7.  Dalibvalstis izsolitdja identitati un kontaktinformaciju pazino
Komisijai.

Izsolitaja identitati un kontaktinformaciju publicé Komisijas timekla

vietné.

23. pants

Izsolitaja funkcijas
Izsolttajs:
a) izsola katras tas dalibvalsts izsolamo kvotu apjomu, kura to iec€lusi;

b) sanem ien€mumus no izsoles, kas pienakas katrai dalibvalstij, kura to
iecélusi;

¢) izmaksa ien€mumus no izsoles, kas pienakas katrai dalibvalstij, kura
to iec€lusi.
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VI NODALA
IZSOLES UZRAUGA TECELSANA UN FUNKCIJAS

24. pants

Izsoles uzraugs

1. Visus izsoles procesus uzrauga viens un tas pats izsoles uzraugs.

Neskarot treSo dalu, kvotas, kas izsolamas dalibvalsts varda, nelaiz
izsole, ja dalibvalstt nav pienacigi iecelts izsoles uzraugs vai nav
noslégtas vai stajusas spéka ligumiskas vienoSanas ar izsoles uzraugu.

Ja neparvaramas varas apstakli pilniba vai dalgji liedz izsoles uzraugam
pildit ta pienakumus saistiba ar konkr&tu izsoli, attieciga izsoles plat-
forma var nolemt rikot izsoli ar nosacijumu, ka ta veic pienacigus
pasakumus, lai pati nodro§inatu pietiekamu uzraudzibu. Ieprieks teiktais
ir speka art tad, ja izsoles uzrauga iecelSana ir atlikta Iidz 2013. gada
1. janvarim (ieskaitot) vai lidz 2013. gada 1. julijam (ieskaitot), ja
pirmas iepirkuma procediiras rezultata netiek iecelts izsoles uzraugs un
ir nepiecieSama otra iepirkuma procedira.

2. Visas dalibvalstis iecel izsoles uzraugu péc Komisijas un dalib-
valstu kopigas iepirkuma procediras, ko Tsteno saskana ar Regulas (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002 91. panta 1. punkta treSo dalu un Regulas (EK,
Euratom) Nr. 2342/2002 125.c pantu.

3. Izsoles uzraugu iecel uz ne vairak ka 5 gadiem.

Vismaz tris méneSus pirms tam, kad beidzas termins, uz kadu izsoles
uzraugs iecelts, vai uzraugs tiek atcelts, iecel uzrauga pécteci saskana ar
2. punktu.

4. Izsoles uzrauga identitati un kontaktinformaciju publicé Komisijas
timekla vietng.

5. Ikviena dalibvalsts, kas pievienojas 2. punkta minétajai kopigajai
ricibai pec tam, kad ir stajies speka kopiga iepirkuma ligums, ko noslée-
gusas dalibvalstis un Komisija, piekrit noteikumiem, par ko dalibvalstis
un Komisija vienojusas kopiga iepirkuma Iiguma, ka arT jebkadiem
lémumiem, kas jau pienemti saskana ar mingto ligumu.

Kad spéka stajies kopiga iepirkuma ligums un lidz bridim, kad dalib-
valsts pievienojas 2. punkta miné&tajai kopigajai ricibai, tai var pieskirt
noverotaja statusu atbilstigi noteikumiem, par ko kopiga iepirkuma
liguma vienojusas dalibvalstis un Komisija, ievérojot visus pieméro-
jamos noteikumus par publisko iepirkumu.
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25. pants

Izsoles uzrauga funkcijas

1. Izsoles uzraugs uzrauga katru izsoli un Direktivas 2003/87/EK
10. panta 4. punkta ceturtaja dala noteiktaja termina zino gan dalibvalstu
varda Komisijai, gan attiecigajam dalibvalstim par iepriekS€ja meénest
notikuSo izsolu pienacigu norisi saskana ar minéto dalu, tostarp par:

a) taisnigu un atklatu piekluvi;

b) parredzamibu;

¢) cenu veidoSanu;

d) tehniskiem un darbibas aspektiem.

2. lIzsoles uzraugs dalibvalstim un Komisijai iesniedz konsolid&tu
gada zinojumu, kura iztirza:

a) $a panta 1. punktad mingtos jautajumus attieciba uz katru individualo
izsoli un uz katru izsoles platformu kopuma,;

b) izsoles platformas iecelSanas liguma parkapumus;

¢) jebkadus pieradijumus, ka ir bijusi pret konkurenci versta riciba vai
tirgus launpratiga izmantoSana;

d) izsolu ietekmi uz izsolu platformu tirgus pozicijam otrreizgja tirgi, ja
tada ir bijusi;

e) saikni starp konsolidétaja zinojuma apliikotajiem izsoles procesiem
un saikni starp Siem procesiem un otrreizgja tirgus darbibu saskana
ar Direktivas 2003/87/EK 10. panta 5. punktu;

f) informaciju par tadu stdzibu skaitu, biitibu un virzibu, kas iesniegtas
saskana ar 59. panta 4. punktu, ka ar par visam citam stidzibam, kas
iesniegtas valstu kompetentajam iestadém, kuras parrauga kredities-
tades un ieguldijumu sabiedribas;

g) informaciju par pasakumiem, kas istenoti pec tam, kad izsoles
uzraugs sagatavojis zinojumu saskana ar 3., 4. un 5. punktu;

h) ieteikumus, kas biitu lietderigi, lai uzlabotu kadu izsoles procesu vai
lai parskatitu $adus tiesibu aktus:

i) So regulu, ieskaitot 33. panta min&to parskatiSanu;
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ii) Komisijas regulu, kas piepemta saskana ar Direktivas
2003/87/EK 19. panta 3. punktu;

iii) Direktivu 2003/87/EK, ieskaitot parskatu par oglekla tirgus
darbibu, ka paredz&ts minétas direktivas 10. panta 5. punkta un
12. panta l.a punkta.

3. Izsoles uzraugs var vai nu péc Komisijas un vienas vai vairaku
dalibvalstu pieprasijuma, vai saskana ar 5. punktu laiku pa laikam zinot
par jebkadu konkr&tu jautajumu saistiba ar jebkadu izsoles procesu, ja ir
nepiecieSams So jautdjumu izskatit pirms 1. vai 2. punkta minéto zino-
jumu iesniegSanas. Pretgja gadijuma izsoles uzraugs var zinot par Siem
jautajumiem 1. vai 2. punkta paredz€tajos zinojumos.

4.  Dalibvalsts, kas nepiedalas $as regulas 26. panta 1. un 2. punkta
paredzetaja kopigaja riciba, bet izvelas iecelt savu izsoles platformu
saskana ar §as regulas 30. panta 1. un 2. punktu, var pieprasit, lai izsoles
uzraugs dalibvalstim, Komisijai un attiecigajai izsoles platformai
iesniedz tehnisku zinojumu par to, vai izsoles platforma, ko ta ierosina
val grasas ierosinat iecelt, spg Tstenot izsoles procesu saskana ar $as
regulas prasibam un Direktivas 2003/87/EK 10. panta 4. punkta izkla-
stitajiem mérkiem.

Sados zinojumos izsoles uzraugs skaidri norada, kados aspektos izsoles
process pirmas dalas prasibam atbilst un kados — neatbilst. Izsoles
uzraugs sniedz precizus ieteikumus, ka vajadzibas gadijuma pilnveidot
vai uzlabot izsoles procesu, ierosinot konkrétu terminu $adu uzlabojumu
ievieSanai.

5. Ja izsoles platformas rikota izsoles procesa gaita tiek parkapta §1
regula vai nav nodroSinata atbilstiba Direktivas 2003/87/EK 10. panta
4. punkta mérkiem, vai ja to pieprasa Komisija, kurai ir radusas
aizdomas par $adu parkapumu, izsoles uzraugs par to zino dalibvalstim,
Komisijai un attiecigajai izsoles platformai.

Zinojuma skaidri izklasta parkapuma vai neatbilstibas bitibu. Zinojuma
sniedz precizus ieteikumus, ka situaciju noverst, un ierosina konkrétu
terminu $adu pasakumu TstenoSanai. Ja nepiecieSams, zinojuma var
ieteikt apturét attiecigas izsoles platformas darbibu. Izsoles uzraugs
saskana ar So punktu sagatavoto zinojumu pastavigi parskata un ik
ceturksni iesniedz atjauninajumus dalibvalstij, Komisijai un attiecigajai
izsoles platformai.

6.  Izsoles uzraugs jebkadus atzinumus saskana ar §is regulas 7. panta
7. punktu vai 8. panta 3. punktu sniedz, pildidams savas funkcijas
saskana ar $o pantu.
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7. Saja panta min€tos zinojumus un atzinumus sagatavo saprotama,
standartizéta un viegli parskatama formata, kuru nosaka, ka izklastits
izsoles uzrauga iecelSanas liguma.

VII NODALA

KARTIBA, KA DALIBVALSTIS UN KOMISIJA PEC KOPIGAS
PROCEDURAS IECEL IZSOLES PLATFORMU, UN TAS FUNKCIJAS

26. pants

Kartiba, ka dalibvalstis un Komisija péc kopigas procediiras iecel
izsoles platformu

1. Neskarot 30. pantu, dalibvalstis iece] izsoles platformu, kas izsola
kvotas saskanpa ar 27. pantu, péc kopigas iepirkuma procediras starp
Komisiju un dalibvalstim, kuras piedalas kopigaja riciba atbilstigi $im
pantam.

2. Neskarot 30. pantu, dalibvalstis iece] izsoles platformu, kas izsola
kvotas saskana ar 28. pantu, péc kopigas iepirkuma procediiras starp
Komisiju un dalibvalstim, kuras piedalas kopigaja riciba atbilstigi Sim
pantam.

Saskana ar $a punkta pirmo dalu iecelta izsoles platforma izsola kvotas
saskana ar 28. pantu, Iidz sakas izsoles saskana ar 1. punktu ieceltaja
izsoles platforma.

3. Kopigo iepirkuma procediru, kas min€ta 1. un 2. punkta, isteno
saskana ar Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 91. panta 1. punkta
treSo dalu un Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 125.c pantu.

4. Sa panta 1. un 2. punkta minétas izsoles platformas iece] uz ne
vairak ka pieciem gadiem.

5. Sa panta 1. un 2. punkta minéto izsoles platformu identitati un
kontaktinformaciju publicé Komisijas timekla vietng.

6. Ikviena dalibvalsts, kas pievienojas kopigajai ricibai saskana ar 1.
un 2. punktu pec tam, kad ir stajies speka kopiga iepirkuma ligums, ko
noslégusas Komisija un minétaja riciba iesaistitas dalibvalstis, piekrit
noteikumiem un nosacijumiem, par ko ir vienojusas Komisija un dalib-
valstis, kuras pievienojas kopigajai ricibai pirms minéta liguma stasanas
speka, ka arT jebkuriem Iémumiem, kas jau pienemti saskana ar min&to
ligumu.
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Ikvienai dalibvalstij, kura saskana ar 30. panta 4. punktu nolemj nepie-
dalities 1. un 2. punkta paredzEtaja kopigaja riciba, bet iecelt savu
izsoles platformu, var pieskirt noverotaja statusu ar noteikumiem un
nosacijumiem, par ko kopiga iepirkuma liguma vienojusas kopigaja
riciba iesaistitas dalibvalstis, kuras piedalas 1. un 2. punkta paredzetaja
kopigaja 1iciba, un Komisija, ieverojot visus piemérojamos noteikumus
par publisko iepirkumu.

27. pants

Saskana ar 26. panta 1. punktu ieceltas izsoles platformas funkcijas

1. Saskana ar 26. panta 1. punktu iecelta izsoles platforma dalibval-
stim sniedz Sadus pakalpojumus, kas sikak izklastiti tas iecelSanas
liguma:

a) nodroSina piekluvi izsolém saskana ar 15. Iidz 21. pantu, tostarp
nodrosina un uztur nepieciesamas elektroniskas saskarnes un timekla
vietnes interneta;

b) riko izsoles saskana ar 4. lidz 7. pantu;

c) sastada izsolu kalendaru saskapa ar 8. Iidz 14. pantu;

d) izzino un pazino izsoles rezultatus saskana ar 61. pantu;

e) nodroSina M1 ——— <« nepieciesamo kliringa sistému vai
norékinu sisteému, kas vajadziga, lai:

i) apstradatu uzvargjuso solitaju vai to TpaSumtiesibu parp€méeju
veiktos maksajumus un izsoles ienémumus sadalitu izsolitajam
saskana ar 44. un 45. pantu,

ii) piegadatu izsolitas kvotas uzvarjuSajiem solitajiem vai to
Tpasumtiesibu parpémgejiem saskana ar 46., 47. un 48. pantu,

iii) parvalditu nodroSinajumu (ieskaitot marzas noteikSanu), ko
piedava izsolitajs vai solitaji, saskana ar 49. un 50. pantu;

f) saskana ar 53. pantu sniedz izsoles uzraugam visu informaciju par
izsolu rikoSanu, kas nepiecieSama, lai uzraugs varétu pildit savas
funkcijas;

g) »MI1 parrauga <« izsoles, zino par aizdomam par nelikumigi
iegitu Iidzeklu legalizaciju, teroristu finanséSanu, noziedzigam
darbibam vai tirgus launpratigu izmantoS$anu, piem&ro visus vaja-
dzigos korektivos pasakumus vai sankcijas, tostarp nodroSina stridu
arpustiesas izSkirSanas mehanismu, saskana ar B»M1 54. lidz 59.
pantu <« un 64. panta 1. punktu.

2. Vismaz 20 tirdzniecibas dienas, pirms sakas soliSanas periods
izsol&, ko riko saskana ar 26. panta 1. punktu iecelta izsoles platforma,
izsoles platformai piesaista vismaz vienu kliringa sisttmu vai norékinu
sistemu.
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28. pants

Saskana ar 26. panta 2. punktu ieceltas izsoles platformas funkcijas

1. Saskana ar 26. panta 2. punktu iecelta izsoles platforma dalibval-
stim sniedz Sadus pakalpojumus:

a) nodroSina piekluvi izsoleém saskapa ar kartibu, kada noteikta otrrei-
zgja tirgl, kura organizators ir izsoles platforma, ka paredz grozijumi
izsoles platformas iecelSanas liguma;

b) riko izsoles saskapa ar 4. lidz 7. pantu;

¢) sastada izsolu kalendaru saskana ar 8. lidz 14. pantu;

d) izzino un pazino izsoles rezultatus saskana ar 61. pantu;

e) saskana ar kartibu, kada noteikta otrreizgja tirgh, kura organizators ir
izsoles platforma (P M1 neskarot 44.-50. pantu <«), ka paredz
grozijumi liguma, ar kuru iecel] izsoles platformu, nodrosina kliringa
sistému vai norékinu sistému, kas nepiecieSama, lai:

i) apstradatu solitaju un to Tpasumtiesibu parne@meéju veiktos maksa-
jumus un izsoles ienémumus sadalitu izsolitajam;

ii) piegadatu izsolitas kvotas uzvargjuSajiem solitdjiem vai to
Tpasumtiesibu parpeémejiem;

iii) parvalditu izsolitaja vai solitaju sniegto nodrosinajumu (ieskaitot
marzas noteik$anu);

f) saskanpa ar 53. pantu sniedz izsoles uzraugam visu informaciju par
izsolu rikoSanu, kas nepiecieSama, lai uzraugs varetu pildit savas
funkcijas;

g) parrauga izsoles, zino par aizdomam par nelikumigi iegttu lidzeklu
legalizaciju, teroristu finanséSanu, noziedzigam darbibam vai tirgus
launpratigu izmantoSanu, pieméro visus vajadzigos korektivos pasa-
kumus vai sankcijas, tostarp nodroSina stridu arpustiesas izskirSanas
mehanismu, saskana ar izsoles platformas organizétaja otrreizgja
tirgll noteikto kartibu, ka paredz grozijumi izsoles platformas iecel-
Sanas liguma.
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2. Vismaz 20 tirdzniecibas dienas pirms sakas soliSanas periods
izsol&, ko riko saskana ar 26. panta 2. punktu iecelta izsoles platforma,
attiecigajai izsoles platformai piesaista vismaz vienu kliringa sist€mu vai
norékinu sist€ému.

3. Neskarot 4. un 5. punktu, izsolém, kuras riko saskana ar 26. panta
2. punktu vai 30. panta 2. punktu iecelta izsoles platforma, nepieméro
§as regulas 16. panta 2. un 3. punktu, 17. un 19.-21. pantu, 36.-43.
pantu, 54.-56. pantu, 60. panta 3. punktu, 63. panta 4. punktu un 64.
pantu.

4. Sa panta 3. punkts netraucé 36. panta 1. punktu piemérot kvotu
izsolém divu dienu tagadnes Iigumu vai piecu dienu nakotnes Iigumu
veida, kas ir finanSu instrumenti Direktivas 2003/6/EK 1. panta 3.
punkta nozimé&, kuras riko izsolu platforma, kas iecelta atbilstigi 26.
panta 2. punktam vai 30. panta 2. punktam, ja dalibvalsts, kura izsolu
platforma izveidota, ir Istenojusi $as regulas 36. panta 1. punktu vai ja
sada 1stenosSana $as regulas 36. panta 1. punkta piem&roSanai nav nepie-
cieSama.

5. $a panta 3. punkts netraucé 36. panta 2. punktu un 37.—43. pantu
piemérot kvotu izsolém divu dienu tagadnes ligumu vai piecu dienu
nakotnes ligumu veida, kas nav finanSu instrumenti Direktivas
2003/6/EK 1. panta 3. punkta nozimé, kuras riko izsolu platforma,
kas iecelta atbilstigi 26. panta 2. punktam vai 30. panta 2. punktam,
ja dalibvalsts, kura izsolu platforma izveidota, ir Tstenojusi $as regulas
43. pantu vai ja Sada TstenoSana §as regulas 43. panta piemé&rosanai nav
nepieciesama.

29. pants
Saskapa ar 26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas izsoles platformas
sniegtie pakalpojumi Komisijai

Saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas izsoles platformas sniedz
Komisijai tehniska atbalsta pakalpojumus saistiba ar Komisijas darbu
sadas lietas:

a) I pielikuma aizpildiSana un III pielikuma izsolu kalendara koording-
Sana;

b) Komisijas sniegtie atzinumi saskana ar $o regulu;

¢) izsoles uzrauga sniegtie atzinumi vai zinojumi par tadu izsoles plat-
formu darbibu, kas ieceltas saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu;

d) Komisijas zinojumi vai priek§likumi saskapa ar Direktivas
2003/87/EK 10. panta 5. punktu un 12. panta 1.a punktu;
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f) jebkada sis regulas, Direktivas 2003/87/EK vai saskana ar Direktivas
2003/87/EK 19. panta 3. punktu pienemtas Komisijas regulas parska-
tiSana, kas var ietekmét oglekla tirgus darbibu, tostarp izsolu Tsteno-
Sanu;

g) jebkada cita kopiga riciba saistiba ar oglekla tirgus darbibu, ieskaitot
izsolu istenoSanu, par ko vienojusies Komisija un dalibvalstis, kas
piedalas kopigaja riciba.

VIII NODALA

KARTIBA, KA 1ZSOLES PLATFORMAS IECEL DALIBVALSTIS, KAS
IZVELAS VEIDOT PASAS SAVAS IZSOLES PLATFORMAS, UN TO
FUNKCIJAS

30. pants

Tadu izsoles platformu iecelSana, kas nav saskana ar 26. panta
1. vai 2. punktu ieceltas izsoles platformas

1. Ikviena dalibvalsts, kas nepiedalas 26. panta 1. un 2. punkta pare-
dzetaja kopigaja riciba, var iecelt savu izsoles platformu, lai izsolitu tai
atvelétas Direktivas 2003/87/EK 1II un III nodalas kvotas, kas izsolamas
saskana ar $as regulas 31. panta 1. punktu.

2. lkviena dalibvalsts, kas nepiedalas 26. panta 1. un 2. punkta pare-
dzetaja kopigaja riciba, var iecelt savu izsoles platformu, lai izsolitu tai
atveletas Direktivas 2003/87/EK II un III nodalas kvotas, kas izsolamas
saskana ar $as regulas 31. panta 2. punktu.

3. Dalibvalstis, kuras nepiedalas 26. panta 1. un 2. punkta paredze-
taja kopigaja riciba, var iecelt vai nu vienu un to pasu, vai atseviskas
izsoles platformas, kas riko izsoles saskana ar 31. panta attiecigi 1. un 2.
punktu.

4. lkviena dalibvalsts, kas nepiedalas 26. panta 1. un 2. punkta ming-
taja kopigaja riciba, tris ménesu laika kop$ $as regulas stasanas speka
informé Komisiju par [émumu nepiedalities 26. panta 1. un 2. punkta
paredzetaja kopigaja riciba, bet iecelt savu izsoles platformu saskana ar
§a panta 1. un 2. punktu.

5. Ikviena dalibvalsts, kas nepiedalas 26. panta 1. un 2. punkta pare-
dzetaja kopigaja riciba, savu izsoles platformu, kas iecelta saskana ar $a
panta 1. un 2. punktu, izvélas atlases procediira, kas atbilst Savienibas
un valsts tiesibu aktiem par iepirkumu, ja attiecigi Savienibas vai valsts
tiestbu akti paredz, ka jariko publiskais iepirkums. Uz atlases procediiru
attiecas visi piemérojamie korektivie Iidzekli un izpildes procediras
saskana ar Savienibas un valstu tiesibu aktiem.
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Izsoles platformu, kas mingta 1. vai 2. punkta, iece] uz ne vairak ka trim
gadiem, un So periodu var vél pagarinat par ne vairak ka diviem
gadiem. Bet 2. punkta mingtais izsoles platformas iecelSanas termins
beidzas vai nu trfis ménesus péc 1. punkta minétas izsolu platformas
icklausanas saraksta atbilstigi 7. punktam, vai Cetrus méeneSus péc
ieklausanas atteikuma, vai seSus méneSus no briza, kad sakas izsoles
ieceltaja izsolu platforma atbilstigi 26. panta 1. punktam, ja dalibvalsts
atbilstigi 30. panta 6. punktam par izsolu platformu, kas min&ta 30.
panta 1. punkta, ir pazinojusi lidz datumam, kad sakas izsoles izsolu
platforma, kura iecelta atbilstigi 26. panta 1. punktam, — atkariba no ta,
kur§ notikums ir pirmais.

Izsoles platformas, kas min&tas 1. vai 2. punkta, iecel ar nosacijumu, ka
attieciga izsoles platforma ir ieklauta III pielikuma saskana ar 7. punktu.
Iecelsana nevar notikt, kamer nav stajusies speka attiecigas izsoles plat-
formas ieklausana III pielikuma, ka paredzéts 7. punkta.

6. Ikviena dalibvalsts, kas nepiedalas 26. panta 1. un 2. punkta ming-
taja kopigaja riciba, bet izvelas iecelt savu izsoles platformu saskana ar
$a panta 1. un 2. punktu, iesniedz Komisijai izsmelo$u pazinojumu, kura
ietverta visa talak minéta informacija:

a) tas platformas, kuru ierosinats iecelt, identitate;

b) siki darbibas noteikumi, kas reglamenté tas izsoles platformas(-u)
rikoto izsolu norisi, kuru(-as) ta ierosina iecelt, tostarp liguma notei-
kumus saistiba ar attiecigas izsoles platformas iecelSanu, tai skaita
jebkuru ierosinatai izsoles platformai piesaistitu(-as) kliringa
sisttmu(-as) un norekinu sistému(-as), nosakot noteikumus par
maksu struktiiru un ITmeni, nodro§inajuma parvaldibu, maksajumiem
un kvotu piegadi;

¢) ierosinatie soliSanas periodi, atseviskie apjomi, izsolu datumi
(noradot valsts svétku dienas), ka arT izsolamais produkts, maksa-
Sanas un piegades datumi attieciba uz kvotam, ko izsolis individualas
izsolés attiecigaja kalendaraja gada, un visa pargja informacija, kas
nepiecieSama, lai Komisija var€tu izvertet, vai ierosinatais izsolu
kalendars ir saderigs ar to izsolu kalendaru, kuras rikos saskana ar
26. panta 1. un 2. punktu ieceltas izsoles platformas, un ar citiem
izsolu kalendariem, kurus ierosindjusas citas dalibvalstis, kas nepie-
dalas 26. panta mingtaja kopigaja riciba, bet ir izvelgjusas iecelt
savas izsoles platformas;

d

=

siki noteikumi un nosacijumi par izsolu parraudzibu un kontroli, ko
piemero ierosinatajai izsoles platformai saskana ar 35. panta 4., 5. un
6. punktu, ka arT siki noteikumi par aizsardzibu pret nelikumigi
iegitu Iidzeklu legalizéSanu, terorisma finanséSanu, noziedzigam
darbibam vai tirgus launpratigu izmantoSanu, ieskaitot jebkadus
korektivos pasakumus vai sankcijas;
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e) tas, kadi siki izstradati pasakumi ir ieviesti, lai izpilditu 22. panta 4.
punktu un 34. pantu saistiba ar izsolitaja iecel$anu.

7. lIzsoles platformas, kas nav ieceltas saskana ar 26. panta 1. vai
2. punktu, dalibvalstis, kas §Ts izsoles platformas iecel, to iecelSanas
terminu un visus piemérojamos noteikumus vai pienakumus norada
I pielikuma, ja ir izpilditas $is regulas prasibas un Direktivas
2003/87/EK  10. panta 4. punkta mérki. Komisija un
Direktivas 2003/87/EK 23. panta 1. punkta minéta komiteja darbojas
tikai uz So prasibu un mérku pamata un pilniba nem veéra zinojumus, ko
izsoles uzraugs sagatavojis saskana ar $is regulas 25. panta 4. punktu.

Ja nav notikusi pirmaja dala minéta ieklauSana saraksta, dalibvalsts, kas
nepiedalas 26. panta 1. un 2. punkta minétaja kopigaja riciba, bet
izvelas iecelt savu izsoles platformu saskana ar §a panta 1. un 2. punktu,
izmanto saskana ar 26. panta 1. un 2. punktu ieceltas izsoles platformas,
lai izsolitu tam pienakosos dalu no kvotam, kas citadi biitu izsolitas
saskana ar $a panta 1. vai 2. punktu ieceltaja izsoles platforma, lidz
bridim, kad ir pagajusi tris ménesi péc tam, kad ir stajusies spcka
pirmaja dala minéta ieklauSana saraksta.

Neskarot 8. punktu, dalibvalsts, kas nepiedalas §as regulas 26. panta 1.
un 2. punkta paredz€taja kopigaja riciba, bet izv€las iecelt savu izsoles
platformu saskana ar §a panta 1. un 2. punktu, tik un ta drikst piedalities
kopigaja riciba tikai talab, lai var€tu izmantot izsolu platformas, kas
ieceltas atbilstigi 26. panta 1. un 2. punktam, ka noteikts otraja dala.
Tada daliba notiek saskana ar 26. panta 6. punkta otras dalas noteiku-
miem, un uz to attiecas kopiga iepirkuma liguma noteikumi un nosaci-
jumi.

8. lkviena dalibvalsts, kas nepiedalas 26. panta 1. un 2. punkta pare-
dzetaja kopigaja riciba, bet izvelas iecelt savu izsoles platformu saskana
ar $2 panta 1. un 2. punktu, drikst pievienoties 26. panta paredzEtajai
kopigajai ricibai saskana ar 26. panta 6. punktu.

Kvotu apjomu, ko bija paredzets izsolit izsoles platforma, kas nav
saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu iecelta izsoles platforma, vienli-
dzigi sadala izsolém, ko riko attieciga izsoles platforma, kas iecelta
saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu.

31. pants

Tadu izsoles platformu funkcijas, kas nav saskapa ar 26. panta
1. vai 2. punktu ieceltas izsoles platformas

1. Tkviena saskapa ar 30. panta 1. punktu ieceltd izsoles platforma
veic tadas paSas funkcijas ka saskapa ar 26. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma, ka paredz&ts 27. panta, tacu netieck piem&rots
27. panta 1. punkta c) apakSpunkts par izsolu kalendaru.
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2. Ikviena saskapa ar 30. panta 2. punktu iecelta izsoles platforma
veic tadas paSas funkcijas ka saskana ar 26. panta 2. punktu ieceltas
izsoles platformas, ka paredzets 28. pantd, tacu netiek piemérots
28. panta 1. punkta c) apaksSpunkts par izsolu kalendaru.

3. Saskapa ar 30. panta 1. vai 2. punktu ieceltajam izsoles plat-
formam piemeéro noteikumus par izsolu kalendaru, kas izklastiti
8. panta 1., 2. un 3. punkta un 9., 10., 12., 14. un 32. panta.

32. pants

Tadu izsoles platformu izsolu kalendars, kas nav saskapa ar
26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas izsoles platformas

1. Direktivas 2003/87/EK 1II nodalas kvotu apjoms, kuras izsola
individualas izsolgs, ko riko izsoles platforma, kas iecelta atbilstigi $as
regulas 30. panta 1. un 2. punktam, nav lielaks par 20 miljoniem kvotu
un mazaks par 3,5 miljoniem kvotu; iznpemot gadijumu, kad to Direk-
tivas 2003/87/EK III nodalas kvotu kopgjais apjoms, kuras izsola iece-
losa dalibvalsts, konkrétaja kalendaraja gada ir mazaks par 3,5 miljo-
niem, un tada gadijuma kvotas katra gada izsola viena izsolé. Bet 2012.
gada to Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotu apjoms, kuras izsola
individuala izsolé, ko riko minétas izsoles platformas, nav lielaks par
6,5 miljoniem kvotu un mazaks par 1 miljonu kvotu.

2. Direktivas 2003/87/EK II nodalas kvotu apjoms, ko izsola indivi-
dualas izsolés, kuras riko saskana ar §is regulas 30. panta 1. vai
2. punktu iecelta izsoles platforma, nav lielaks par 5 miljoniem kvotu
un nav mazaks par 2,5 miljoniem kvotu, iznpemot gadfjumus, kad Direk-
tivas 2003/87/EK II nodalas kopg@jais kvotu apjoms, ko izsola dalib-
valsts, kura iecel platformu, ir mazaks par 2,5 miljoniem attiecigaja
kalendaraja gada — tada gadijuma kvotas izsola viena izsol¢ kalendaraja
gada.

3. Kopgjo Direktivas 2003/87/EK II un III nodalas kvotu apjomu, ko
kopa izsola visas saskana ar §is regulas 30. panta 1. vai 2. punktu
ieceltas izsoles platformas, vienmérigi sadala visam attiecigajam kalen-
darajam gadam, taCu apjomi, ko izsola katra gada augusta rikotajas
izsol@s, ir uz pusi mazaki par apjomu, ko izsola citos gada ménesos.
» M1 Sis prasibas uzskata par izpilditam, ja katra atseviska izsolu
platforma, kas iecelta atbilstigi 30. panta 1. vai 2. punktam, atbilst
§im prasibam. Attieciba uz 2012. kalendaro gadu iepriek§ mingtais
piemérojams vienu meénesi no briza, kad sakas izsoles, ko riko kada
no §tm izsoles platformam. <«
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4.  Saskana ar sas regulas 30. panta 1. vai 2. punktu ieceltas izsoles
platformas Iidz ieprieksgja gada 31. martam vai p&c iesp&jas drizak p&c
tam nosaka un publicé soliSanas periodus, atseviskos apjomus, izsolu
datumus, ka arT izsolamo produktu un maksasanas un piegades datumus
attieciba uz Direktivas 2003/87/EK II un III nodalas kvotam, kuras
paredzets katru gadu izsolit individualas izsoles. Attiecigas izsoles plat-
formas $os elementus nosaka un public€ tikai péc tam, kad to saskana ar
sas regulas 11. panta 1. punktu un 13. panta 1. punktu ir noteikusSas
izsoles platformas, kas ieceltas saskana ar $as regulas 26. panta 1. vai 2.
punktu, iznpemot gadfjumus, kad $ada izsoles platforma vél nav iecelta.
Attiecigas izsoles platformas Sos elementus nosaka un publicg tikai pec
apsprieSanas ar Komisiju un tas atzinuma sanemsSanas. Attieciga izsoles
platforma riipigi ievéro Komisijas atzinumu.

Publicétie izsolu kalendari, kas minéti pirmaja dala, atbilst attiecigiem
nosacfjumiem un pienakumiem III pielikuma.

Saskana ar $as regulas 30. panta 1. vai 2. punktu ieceltas izsoles plat-
formas $a punkta pirmaja dala noraditos elementus nosaka un publicg,
ieveérojot dalibvalstij pieskirtos daudzumus, ka noteikts $as regulas I
pielikuma, un Komisijas jaunako noteikto un publicéto aplési par izso-
lamo kvotu daudzumu, ka minéts Direktivas 2003/87/EK 10. panta 1.
punkta, péc iespSjas nemot v&ra visas parejas perioda bez maksas
pieskirto kvotu skaitu, kas atskaitits vai jaatskaita no ta kvotu
daudzuma, ko attieciga dalibvalsts pretgja gadijuma izsolitu saskana ar
Direktivas 2003/87/EK 10. panta 2. punktu, ka paredzets minétas direk-
tivas 10.c panta 2. punkta.

5. Ja izsole, kuru riko saskana ar 30. panta 1. vai 2. punktu iecelta
izsoles platforma, tiek atcelta saskana ar 7. panta 5. vai 6. punktu vai
9. pantu, izsolamo kvotu daudzumu vienadi sadala vai nu nakamajam
cetram planotajam izsolém S$aja pasa izsoles platforma, vai, ja attieciga
izsoles platforma konkrétaja gada riko mazak par ¢etram izsolém, naka-
majam divam planotajam izsolém Saja pasa izsoles platforma.

33. pants

Regulas parskatiSana

P&c tam, kad iesniegts konsolidétais gada zinojums, ko sagatavo izsoles
uzraugs saskana ar 25. panta 2. punktu — to iesniedz ne vélak ka lidz
2014. gada 31. decembrim —, Komisija parskata $aja regula paredzeto
kartibu, tostarp visu izsoles procesu darbibu.
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Regulas parskatisana analiz€ pieredzi, kas glita saistiba ar mijiedarbibu
starp izsoles platformam, kas ieceltas saskana ar 30. panta 1. vai
2. punktu, un tam, kas ieceltas saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu,
ka arT mijiedarbibu starp izsolém un otrreizgjo tirgu.

Parskatu veic, apspriezoties ar dalibvalstim un ieinteresétajam personam.

Komisija, nemdama vera parskatiSanas rezultatus, var ierosinat jebkadus
pasakumus, kas uzskatami par nepiecieSamiem, lai novérstu iekS$gja
tirgus vai oglekla tirgus izkroplosanu vai darbibas traucgjumus, kurus
izraisijusi Saja regula noteikta kartiba, lai Sie pasakumi statos speka lidz
2016. gada 31. decembrim.

IX NODALA

IZSOLITAJA, IZSOLES UZRAUGA UN IZSOLES PLATFORMAS
IECELSANAI PIEMEROJAMAS PRASIBAS

34. pants
Izsolitaja un izsoles uzrauga iecelSanai piemérojamas prasibas

1. Tecelot izsolitajus un izsoles uzraugu, dalibvalstis npem véra, kada
meéra kandidati:

a) rada vismazako risku saistiba ar interesu konfliktu vai tirgus laun-
pratigu izmantoSanu attieciba uz:

i) jebkadam darbibam otrreizgja tirgi;

ii) jebkadiem iekS$gjiem procesiem un procediiram, kas paredzétas,
lai mazinatu intereSu konflikta vai tirgus launpratigas izmanto-
Sanas risku;

b) spgj pildit izsolitaja vai izsoles uzrauga funkcijas laikus un saskana
ar augstakajiem profesionalajiem un kvalitates standartiem.

2. lIzsolitaju iecel tikai tad, ja izsolitajs ar attiecigo izsoles platformu
noslédz 22. panta 2. un 3. punkta minéto vienosanos.

35. pants

Ikvienai izsoles platformai piemérojamas iecelSanas prasibas

1. Izsoles riko tikai tada izsoles platforma, kam pieskirta atlauja ka
regulétam tirgum.

2. Ikvienai izsoles platformai, kas saskana ar So regulu iecelta, lai
izsolitu divdienu tagadnes ligumus vai piecu dienu nakotnes ligumus, ir
atlauts — dalibvalstim neizvirzot papildu tiesiskas vai administrativas
prasibas — nodro$inat attiecigus pasakumus, lai veicinatu 18. panta
1. un 2. punkta minéto solitaju piekluvi izsolém un dalibu tajas.

3. Iecelot izsoles platformu, dalibvalstis nem véra, kada meéra preten-
denti apliecina atbilstibu visam $Im prasibam:

a) nodrosinat, ka nediskriminacijas princips tiek ievérots gan de facto,
gan de iure;
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b) nodrosinat, ka MVU, uz kuriem attiecas Savienibas sistéma, ir
pilniga, taisniga un lidzvertiga piekluve soliSanai izsol€s un ka maza-
jiem emitétajiem ir piekluve soliSanai izsol€s;

¢) nodroSinat rentabilitati un izvairities no lieka administrativa sloga;

d) nodrosinat, ka izsoles tiek stingri parraudzitas, ka tiek zinots par
aizdomam par nelikumigi iegtitu Iidzeklu legalizaciju, teroristu finan-
séSanu, noziedzigam darbibam vai tirgus launpratigu izmantoSanu, ka
tiek piem@roti visi vajadzigie korektivie pasakumi vai sankcijas, ka ir
pieejams stridu arpustiesas izSkirSanas mehanisms;

e) nepielaut konkurences izkroplojumus iek$gja tirgh, tostarp oglekla
tirgd;

f) nodroSinat pienacigu oglekla tirgus darbibu, tostarp izsolu Tsteno-
Sanu;

g) nodrosinat piesaisti vienai vai vairakam kliringa sisttmam vai noré-
kinu sistémam,;

h) paredzet attiecigus noteikumus, ka izsoles platformai visi izsolu riko-
Sanai nepiecieSamie materialie un nematerialie aktivi ir janodod
izsoles platformas péctecim.

4. Izsoles platformu saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1.
punktu var iecelt tikai pec tam, kad dalibvalsts, kura uznémgjdarbibu
veic potencialais regul@tais tirgus un ta tirgus dalibnieks, ir nodro§ina-
jusi, ka valsts normativie akti, ar kuriem transponé Direktivas
2004/39/EK 1II sadalu, tiek pieméroti divdienu tagadnes ligumu vai
piecu dienu nakotnes ligumu izsolém, ciktal tas nepiecieSams.

Izsoles platformu saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu
iecel tikai p&c tam, kad dalibvalsts, kura uznémgjdarbibu veic potencia-
lais regulétais tirgus un ta tirgus dalibnieks, ir nodroSinajusi, ka $as
dalibvalsts kompetentas iestades var tiem pieskirt atlaujas un tos parrau-
dzit saskana ar valsts normativajiem aktiem, ar kuriem transponé Direk-
tivas 2004/39/EK 1V sadalas noteikumus, ciktal tas nepiecieSams.

Ja potencialais regultais tirgus un ta tirgus dalibnieks neveic uzpémej-
darbibu viena un taja pasa dalibvalsti, $a punkta pirma un otra dala
attiecas gan uz dalibvalsti, kura veic uznémgjdarbibu potencialais regu-
|tais tirgus, gan uz dalibvalsti, kura veic uznémeéjdarbibu tirgus dalib-
nieks.
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5. Sa panta 4. punkta otraja dald minctas dalibvalsts kompetentas
valsts iestades, kas izraudzitas saskana ar Direktivas 2004/39/EK 48.
panta 1. punktu, piepem I€émumu par atlaujas pieskirSanu regulétam
tirgum, kas ir iecelts vai tiks iecelts saskana ar $as regulas 26. panta
1. punktu vai 30. panta 1. punktu, ar nosacTjumu, ka regulétais tirgus un
ta tirgus dalibnieks atbilst Direktivas 2004/39/EK III sadalas noteiku-
miem, kas transponéti tas dalibvalsts tiesiskaja reguléjuma, kura tie veic
uzpémgejdarbibu, ka paredzE€ts §T panta 4. punkta. Leémumu par atlaujas
pieskirSanu pienem saskana ar Direktivas 2004/39/EK IV sadalas notei-
kumiem, kas transponéti tas dalibvalsts tiesiskaja regulgjuma, kura tie
veic uznémgjdarbibu, ka paredz&ts §T panta 4. punkta.

6. Sa panta 5. punkta minétas kompetentas valsts iestides Tsteno
efektivu tirgus parraudzibu un veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodro-
Sinatu, ka tiek izpilditas minétaja punkta miné&tas prasibas. Talab tas spgj
vai nu tiesi, vai ar citu kompetento valsts iestazu palidzibu, kuras izrau-
dzitas saskana ar Direktivas 2004/39/EK 48. panta 1. punktu, izmantot
pilnvaras, kas paredz@tas valsts normativajos aktos, ar kuriem transponé
mingtas direktivas 50. pantu attieciba uz regulétiem tirgiem un ta tirgus
dalibnieku, ka mingts §T panta 4. punkta.

Katras 5. punkta minétas kompetentas valsts iestades dalibvalsts nodro-
Sina, ka valsts normativie akti, ar kuriem transponé Direktivas
2004/39/EK 51. un 52. pantu, attiecas uz personam, kas atbildigas par
to, ka nav izpildjjusas savus pienakumus saskana ar Direktivas
2004/39/EK 1II sadalas noteikumiem, kas transponéti tas dalibvalsts
tiesiskaja regulgjuma, kura tas veic uzpéméjdarbibu, ka paredzets S$1
panta 4. punkta.

Lai piemérotu $o punktu, valsts normativos aktus, ar kuriem transpong
Direktivas 2004/39/EK 56. lidz 62. pantu, pieméro sadarbibai starp
dazadu dalibvalstu kompetentajam valsts iestadém.

X NODALA

TIRGUS LAUNPRATIGAS IZMANTOSANAS REGULEJUMS, KAS
PIEMEROJAMS IZSOLAMAJIEM PRODUKTIEM

36. pants

Tirgus launpratigas izmantoSanas reguléjums, kas piemérojams
finanSu instrumentiem Direktivas 2003/6/EK 1. panta 3. punkta
nozime

1. Saja regula, ja divdienu tagadnes ligumi vai piecu dienu nakotnes
ligumi ir finanSu instrumenti Direktivas 2003/6/EK 1. panta 3. punkta
nozime, minéto izsolamo produktu izsolém piem&ro mingto direktivu.
» M1 Ieprieck§ mingtais neskar 3as regulas 38.—40. panta piemé&roSanu
ieksgjas informacijas izmantosanai, lai atsauktu solfjumu. <«

2. Ja divdienu tagadnes ligumi vai piecu dienu nakotnes Iigumi nav
finansu instrumenti Direktivas 2003/6/EK 1. panta 3. punkta nozimé,
pieméro $is regulas 37. lidz 43. pantu.
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37. pants

Tirgus launpratigas izmantoSanas definicijas, kas piemérojamas
izsolamajiem  produktiem, kas nav finanSu instrumenti
Direktivas 2003/6/EK 1. panta 3. punkta nozimé

Sis regulas 38. lidz 43. panta, kurus pieméro izsolamajiem produktiem,
kas nav finanSu instrumenti Direktivas 2003/6/EK 1. panta 3. punkta
nozimé, pieméro Sadas definicijas:

a) “ieks&ja informacija” ir kada preciza rakstura informacija, kas nav
nodota atklatibai un kas tiesi vai netiesi attiecas uz vienu vai vaira-
kiem izsolamajiem produktiem, un kas, ja to nodotu atklatibai, varétu
ieverojami ietekmét cenas, kadas tiktu solitas.

Attieciba uz personam, kuru uzdevums ir izdarit solfjumus, “ieksgja
informacija” ir ari preciza informacija, ko pazinojis klients un kas
saistita ar klienta V€l neizpilditajiem solfjumiem, un kas tieSi vai
netiesi attiecas uz vienu vai vairakiem izsolamajiem produktiem,
un kas, ja to nodotu atklatibai, varétu ieverojami ietekmét cenas,
kadas tiktu solitas;

b) “tirgus manipulacijas” ir:

i) solfjumi, darfjumi vai rikojumi otrreizgja tirgl:

— kas sniedz vai var sniegt nepareizas vai maldinoSas norades
attieciba uz izsolamo produktu pieprasijumu vai cenu, vai

— ar kuriem, vienai vai vairakam personam sadarbojoties, izso-
lamajiem produktiem tiek noteikta neatbilstoSa vai maksliga
Iidzsvara cena;

ja vien persona, kas iesniegusi solfjumu vai otrreizgja tirgl
veikusi darfjumus vai izdevusi rikojumus, nepierada, ka sadas
ricibas motivi ir likumigi;

ii) solfjumi, kam izmanto fiktivas procediras vai cita veida krap-
Sanu vai viltu;

iii) tadas informacijas izplatiSana, izmantojot vai nu informacijas
lidzeklus, tostarp internetu, vai ari kadus citus lidzeklus, kura
sniedz vai var sniegt nepareizas vai maldinoSas norades attieciba
uz izsolamajiem produktiem, tostarp ari baumu un nepareizu vai
maldinosSu zinu izplatiSana, kad So informaciju izplatijust persona
zingja vai tai bitu vajadzgjis zinat to, ka ST informacija ir
kludaina vai maldinoSa. Attieciba uz zurnalistiem, kas darbojas
atbilstigi savai profesijai, $ada veida informacijas izplatiSana jaiz-
verte, nemot véra noteikumus, kas piemérojami vinu profesijai,
ja vien minétas personas tieSi vai netiesi negtist kadu labumu vai
pelnu no attiecigas informacijas izplatiSanas.
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Jo pasi, Se turpmak mingtie pieméri izriet no pamatdefingjuma pirmas
dalas b) punkta:

— domingjosa stavokla nodroSinasana kadai personai vai personu
grupai, kas sadarbojas, attieciba uz izsolama produkta pieprasijumu,
rezultata tiesi vai netieSi nosakot izsoles lidzsvara cenas vai radot
citus negodigas tirdzniecibas apstaklus,

— kvotu vai saistitu atvasinato instrumentu pirkSana vai pardoSana
otrreizgja tirgll pirms izsoles, rezultata tiesi vai netieSi nosakot izso-
lamo produktu izsoles lidzsvara cenu neatbilstosa vai maksliga
ItmenT vai maldinot solitajus, kas sola izsol&s,

— tadu priekSrocibu izmantoSana, ko dod regulara vai gadijuma
rakstura pieeja tradicionalajiem vai elektroniskajiem informacijas Ii-
dzekliem un iespgja izteikt viedokli par kadu izsolamo produktu pec
tam, kad iepriek§ jau ir solits par So produktu, un vélaka pelnas
gliSana no solito cenu izmainam pé&c viedokla izteikSanas, taja
pasa laika pienacigi un efektivi nenododot atklatibai So intereSu
konfliktu.

38. pants

Ieks€jas informacijas launpratigas izmantoSanas aizliegums

1. Neviena otraja dala minéta persona, kurai ir ick$gja informacija,
nedrikst So informaciju tieSi vai netie$i izmantot, sava vai tresas
personas varda iesniedzot, mainot vai atsaucot solfjumu par izsolamo
produktu, uz kuru $1 ieksgja informacija attiecas.

Pirma dala attiecas uz jebkuru personu, kurai ir ieksgja informacija:

a) sakara ar to, ka ta ir piederiga izsoles platformas, izsolitaja vai
izsoles uzrauga administrativajam, parvaldes vai parraudzibas struk-
taram; vai

b) sakara ar to, ka tai ir lidzdaliba izsoles platformas, izsolitaja vai
izsoles uzrauga kapitala; vai

c) sakara ar to, ka tai — saistiba ar darbu, profesiju vai pienakumiem —
ir pieeja Sai informacijai; vai

d) sakara ar tas noziedzigu darbibu.

2. Ja 1. punkta min&ta persona ir juridiska persona, min&taja punkta
noteikto aizliegumu piemé&ro ari attieciba uz fiziskam personam, kas
lidzdarbojas lémumu pienemsana par solfjuma iesniegSanu, mainiSanu
vai atsaukSanu attiecigas juridiskas personas varda.
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3. Sis pants neatticcas uz solfjumu par izsolamajiem produktiem
iesniegSanu, mainiSanu vai atsaukSanu, izpildot kadas saistibas, kas
izriet no noliguma, kas noslégts, pirms attieciga persona ieguva ieks$gjo
informaciju.

39. pants

Citu iekséjas informacijas izmantoSanas veidu aizliegums

Jebkurai personai, uz ko attiecas 38. panta paredzetais aizliegums, ir
aizliegts:

a) izpaust iekSgjo informaciju kadai citai personai, ja vien $ada izpau-
Sana nenotiek, pildot savu darbu, amatu vai pienakumus;

b) balstoties uz ieks€ju informaciju, citai personai ieteikt vai to pamu-
dinat iesniegt, mainit vai atsaukt solfjjumu par izsolamo produktu, uz
kuru §1 iek$gja informacija attiecas.

40. pants

Citas personas, uz kuram attiecas ieks§€jas informacijas
izmantoSanas aizliegums

Sts regulas 38. un 39. pants attiecas uz visam min€tajos pantos nemi-
nétam personam, kam ir ieksgja informacija un kas zina vai kam vaja-
dzetu zinat, ka ta ir iek$&ja informacija.

41. pants

Tirgus manipulacijas aizliegums

Nevienai personai nav atlauts iesaistities tirgus manipulacijas.

42. pants

Ipasas prasibas, lai mazinitu tirgus launpratigas izmanto$anas
risku

1. Izsoles platforma, izsolitajs un izsoles uzraugs katrs sagatavo to
personu sarakstu, ko tas nodarbina, pamatojoties uz darba Iigumu vai
citadi, un kam ir pieeja iek$gjai informacijai. Izsoles platforma regulari
atjaunina savu sarakstu un nosiita to kompetentajai valsts iestadei taja
dalibvalsti, kura ta veic uznéméjdarbibu, kad vien to pieprasa. Izsolitajs
un izsoles uzraugs savus sarakstus regulari atjaunina un nosiita tas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura izsoles platforma veic uznémg;j-
darbibu, un tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura izsolitajs vai
izsoles uzraugs veic uzpéméjdarbibu, ka paredzets to iecelSanas
liguma(-os), kad vien attieciga kompetenta valsts iestade pieprasa.
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2. Personas, kas pilda vadibas pienakumus attieciba uz izsoles plat-
formu, izsolitaju vai izsoles uzraugu, un, attieciga gadijuma, ciesi ar tam
saistitas personas, vismaz zino 1. punkta minétajai kompetentajai valsts
iestadei par to, ka pastav tadi solfjumi attieciba uz izsolamajiem produk-
tiem, to atvasinajumiem vai citiem ar tiem saistitiem finanSu instrumen-
tiem, ko tas sava varda iesnieguSas, mainijusas vai atsaukusas.

3. Personas, kas péta izsolamos produktus vai izplata So p&tfjumu
rezultatus, vai personas, kas sagatavo vai izplata citu veida informaciju,
ar kuru rekomend@ vai iesaka ieguldijumu strat€giju un kura paredzéta
izplatiSanas kanaliem vai sabiedribai, pienacigi gada par to, lai nodro-
§inatu, ka $ada informacija biitu godigi atspogulota, un atklaj savu
ieinteresétibu vai norada uz intereSu konfliktiem attieciba uz izsolama-
jiem produktiem.

4. Izsoles platforma piepem strukturalus pasakumus, kuru meérkis ir
noverst un konstatét tirgus manipulacijas.

5. Ikviena 59. panta 1. punkta mingta persona, kam ir pamatotas
aizdomas, ka darfjums varétu biit iek$&jas informacijas launpratiga
izmantoSana vai tirgus manipulacija, nekavgjoties par to pazino kompe-
tentajai iestadei.

43. pants

Parraudziba un piemerosana

1.  Direktivas 2003/6/EK 11. panta minétas kompetentas valsts
iestades Tsteno efektivu tirgus parraudzibu un veic nepiecieSamos pasa-
kumus, lai nodrosinatu, ka tiek izpilditas Sis regulas 37. lidz 42. panta
prasibas.

2. Sa panta 1. punktd minétajam kompetentajam valsts iestadem ir
pieskirtas pilnvaras, kas paredzgtas valsts normativajos aktos, ar kuriem
transponé Direktivas 2003/6/EK 12. pantu.

3.  Dalibvalstis nodroSina, ka valsts normativos aktus, ar kuriem
transponé Direktivas 2003/6/EK 14. un 15. pantu, pieméro arl
personam, kas atbildigas par to, ka nav ieverots §is regulas 37. lidz
42. pants saistiba ar izsolém, kas rikotas to teritorija vai arvalsts.

4.  Lai piem&rotu §Ts regulas 37. lidz 42. pantu un §a panta 1., 2. un
3. punktu, valsts normativos aktus, ar kuriem transponé Direktivas
2003/6/EK 16. pantu, piem&ro sadarbibai starp $T panta 1. punktd ming-
tajam kompetentajam valsts iestadém.
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XI NODALA
SAMAKSA UN IZSOLES IENEMUMU PARSKAITISANA

44. pants

Uzvaréjuso solitaju maksajumi un iepnémumu parskaitiSana
dalibvalstim

1. Ikviens uzvargjusais solitajs vai ta Tpasumtiesibu parneméjs(-i),
tostarp visi starpnieki, kas darbojas to varda, summu, par kuru tam
pazinots saskana ar 61. panta 3. punkta ¢) apakSpunktu, par ieglitajam
kvotam, par kuram tam pazinots saskapa ar 61. panta 3. punkta
a) apakSpunktu, samaksa, to likvidos maksasanas lidzeklos ar kliringa
sistémas vai norékinu sistémas starpniecibu parskaitot vai noorganizgjot
tas parskaitiSanu uz izsolitaja noradito bankas kontu vai nu pirms tam,
kad solitaja vai ta IpaSumtiesibu parnémeéja noraditaja turgjuma konta
tiek ieskaititas kvotas, vai vélakais $adas ieskaitiSanas bridi.

2. Izsoles platforma (ieskaitot tai piesaistito kliringa sistému(-as) vai
norekinu sistému(-as)) solitaju vai jebkuru TpaSumtiesibu parnémeéju
veiktos  maksajumus, kas izriet no Direktivas 2003/87/EK
IT un III nodalas kvotu izsoliSanas, parskaita izsolitajiem, kas izsolija
attiecigas kvotas.

3. Maksajumus izsolitajiem veic euro vai iecelosas dalibvalsts valita,
ja §1 dalibvalsts nav euro zonas dalibniece, pec attiecigas dalibvalsts
izveles, neatkarigi no ta, kada valtita maksajumus veic solitaji, ar nosa-
cijumu, ka attieciga kliringa sistéma vai norékinu sistéma sp€j apstradat
attiecigo nacionalo valiitu.

Valiitas mainas kurss ir kurss, kuru uzreiz péc soliSanas perioda beigam
publicgjusi atzita finanSu zinu agentlira, kas noradita attiecigas izsoles
platformas iecelSanas liguma.

45. pants

Maksajuma kavéSanas vai nemaksaSanas sekas

1. Uzvargjusajam solitagjam vai ta Tpasumtiesibu parnéméjam kvotas,
par kuram uzvarGjusajam solitadjam pazinots saskana ar 61. panta
3. punkta a) apakSpunktu, piegada tikai tad, ja izsolitajam saskana ar
44. panta 1. punktu ir samaksata visa maksajama summa, par ko pazi-
nots saskana ar 61. panta 3. punkta c) apakSpunktu.

2. Ja uzvargjusais solitdjs vai ta TpaSumtiesibu parnémejs savas sais-
tibas saskana ar $a panta 1. punktu pilna méra neizpilda termina, kas
uzvargjusajam solitajam pazinots saskapa ar 61. panta 3. punkta
d) apakSpunktu, uzskata, ka solitajs nav samaksajis.



2010R1031 — LV —25.11.2011 — 001.001 — 61

3. Ja solitajs nav samaksajis, no ta var iekas€t vienu vai abus no
sekojosiem:

a) procentus par katru dienu, sakot no dienas, kad maksajums bija
javeic saskana ar 61. panta 3. punkta d) apakSpunktu, un beidzot
ar dienu, kura maksajums tiek veikts, ar procentu likmi, ko nosaka
attiecigas izsoles platformas iecelSanas liguma un aprékina par
dienam,;

b) soda naudu, kas nonak izsolitaja riciba, atrékinot izmaksas, kuras
atvelk kliringa sistéma vai norékinu sisteéma.

4. Neskarot 1., 2. un 3. punktu, ja uzvargjusais solitajs nemaksa, tad
notiek viens no sekojoSiem:

a) vai nu centrala starpniekiestade rikojas ka vidutajs, lai piegadatu
kvotas un panaktu izsolitajam pienakosas summas samaksu;

b) vai arT norékinu agents izmanto solitdja sniegto nodro$inajumu, lai
panaktu izsolitajam pienakosas summas samaksu.

5. Ja nor€kinasanas nenotiek, kvotas izsola nakamajas divas izsolgs,
kas planotas attiecigaja izsoles platforma.

XII NODALA
I1ZSOLITO KVOTU PIEGADE

46. pants

Izsolito kvotu parskaitiSana

Pirms soliSanas perioda saksSanas jebkuras izsoles platformas izsolitas
kvotas Savienibas registrs ieskaita noraditaja turgjuma konta, kur
kliringa sistéma vai norékinu sistéma, kas darbojas ka depozitars, tas
bloké Iidz bridim, kad kvotas tiek piegadatas uzvargjusajiem solitajiem
vai to TpaSumtiesibu parnémgejiem atbilstigi izsoles iznakumam, ka pare-
dzets piemerojama Komisijas regula, kas pienemta saskana ar Direktivas
2003/87/EK 19. panta 3. punktu.

47. pants

Izsolito kvotu piegade

1. Visas kadas dalibvalsts izsolitas kvotas uzvargjusajiem solitajiem
pieskir kliringa sistéma vai norgkinu sistema, lidz pieskirtais kvotu
apjoms ir vienads ar to kvotu apjomu, par kuru pazinots solitajam
saskana ar 61. panta 3. punkta a) apakSpunktu.

Solitajam var pieskirt kvotas no vairakam dalibvalstim, kuru kvotas tiek
izsolitas taja pasa izsolg, ja tas nepiecieSams, lai kvotu apjoms biitu tads,
par kadu pazigots solitajam saskapa ar 61. panta 3. punkta
a) apakspunktu.
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2. Pec tam, kad saskana ar 44. panta 1. punktu maksajama summa ir
samaksata, katram uzvargjusajam solitajam vai ta TpaSumtiesibu parné-
méjam péc iesp€jas drizak, tacu nekada gadijuma ne vélak ka noteiktaja
piegades termina, tiek piegadatas Sim solitajam pieskirtas kvotas, proti,
visas kvotas vai dalu no kvotam, par kuram solitajam pazinots saskana
ar 61. panta 3. punkta a) apakSpunktu, parskaita no noradita turgjuma
konta, kuru bloké kliringa sistémas vai norékinu sisteémas, kas darbojas
ka depozitars, uz uzvargjusa solitdja vai ta IpaSumtiesibu parneémeéju
vienu vai vairakiem noradito(-ajiem) turéjuma kontu(-iem) vai uz nora-
dito turgjuma kontu, kuru blok& kliringa sist€ma vai norékinu sisteéma,
kas darbojas ka uzvargjusa solitaja vai ta TJpaSumtiesibu parstavja depo-
Zitars.

48. pants

Izsolito kvotu novélota piegade

1. Ja kliringa sistéma vai norékinu sistéma nepiegada visas vai dalu
no izsolitajam kvotam no sistémas neatkarigu apstaklu del, kliringa
sistéma vai norékinu sisttma kvotas piegada pec iespgjas drizak, un
uzvargjusie solitaji vai to TipaSumtiesibu parnéméji piekrit vélakai
piegadei.

2. Sa panta 1. punktd paredzétais pasakums ir vienigais korektivais
pasakums, kuru uzvargjusais solitajs vai ta TpaSumtiesibu parnémeéji ir
tiesigi izmantot, ja tiem netiek piegadatas izsolitas kvotas no attiecigas
kliringa sistémas vai norékinu sist€mas neatkarigu apstaklu dgl.

XIII NODALA
NODROSINAJUMA PARVALDIBA

49. pants

Solitaja sniegtais nodroSinajums

1.  Pirms ir sacies soliSanas periods divdienu tagadnes ligumu vai
piecu dienu nakotnes Iigumu izsol€, solitaji vai starpnieki, kas darbojas
solitaju varda, sniedz nodro§inajumu.

2. Ja to pieprasa, tad neizmantoto nodros$indgjumu, ko sniedzis soli-
tajs, kas nav uzvargjis izsol€, kopa ar visiem procentiem, kas uzkrajusies
par skaidras naudas nodroSinajumu, atmaksa pec iesp&jas drizak péc
soliSanas perioda beigam.

3. Ja to pieprasa, tad uzvargjusa solitaja sniegto nodrosinajumu, kas
nav izmantots norékinam, kopa ar visiem procentiem, kas uzkrajusies
par skaidras naudas nodrosinajumu, atmaksa pec iespgjas drizak pec
norékina veikSanas.

50. pants

Izsolitaja sniegtais nodroSinajums

1. Pirms ir sacies soliSanas periods divdienu tagadnes ligumu vai
piecu dienu nakotnes ligumu izsolg, izsolitajs ka nodroSinagjumu sniedz
vienigi kvotas, kuras kliringa sistéma vai norékinu sist€ma, kas darbojas
ka depozitars, bloké konta lidz bridim, kad kvotas tiek piegadatas.
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3. Jakadas kvotas, kas dotas ka nodroSinajums saskapa ar »>M1 1.
punktu <, netiek izmantotas, kliringa sistéma vai norékinu sistéma, kas
darbojas ka depozitars, pec tas dalibvalsts izv€les, kura §is kvotas izsola,
var §Ts kvotas blok&t noraditaja turjuma konta lidz bridim, kad kvotas
tiek piegadatas.

XIV NODALA
MAKSAS UN IZMAKSAS

51. pants

Maksu struktiira un Iimenis

1. Maksu struktiira un limenis, ka ari visi citi saistitie nosacijumi, ko
pieméro kada izsoles platforma un kliringa sisteéma(-s) un norekinu
sistéma(-s), nav mazak labvéligas ka tas salidzinamas standarta maksas
un nosacijumi, ko pieméro otrreizgja tirga.

2. Ikviena izsoles platforma un kliringa sistéma(-s) un norékinu
sisttma(-s) drikst piemérot tikai tadas maksas, atskaitfjumus vai nosaci-
jumus, kas ir neparprotami izklastitas to iecelSanas Iiguma.

3. Informacija par visam maksam un nosacijumiem, ko piemero
saskana ar 1. un 2. punktu, ir skaidri izklastita, saprotama un publiski
pieejama. Taja pa punktiem norada katru maksu par katru pakalpojumu
veidu.

52. pants

Izsoles procesa izmaksas

1. Neskarot 2. punktu, 27. panta 1. punkta, 28. panta 1. punkta un
31. panta min&to pakalpojumu izmaksas sedz no solitdju samaksatajam
maksam ar tadu izn@mumu, ka jebkuras izmaksas, ko rada 22. panta 2.
un 3. punktd minétas vienoSanas starp izsolitaju un izsoles platformu,
kas lauj izsolitajam izsolit kvotas iecelosas dalibvalsts varda, bet neie-
skaitot jebkadas attiecigajai izsoles platformai piesaistitas kliringa
sisttmas vai norékinu sistémas izmaksas, sedz dalibvalsts, kas izsola
kvotas.

Pirmaja dala minétas izmaksas atskaita no izsoles ienémumiem, kas
jamaksa izsolitajiem saskana ar 44. panta 2. un 3. punktu.

2. Neskarot treSo dalu, 26. panta 6. punkta pirmaja dala minéta
kopiga iepirkuma Iiguma vai liguma par izsolu platformas iecelSanu
atbilstigi 26. panta 1. un 2. punktam noteikumos un nosacijumos var
biit atkape no $a panta 1. punkta, ar kuru dalibvalstim, kuras atbilstigi
30. panta 4. punktam ir pazinojusas Komisijai par savu [@mumu nepie-
daltties 26. panta 1. un 2. punkta paredzetaja kopigaja riciba, bet velak
izmantot izsolu platformu, kura iecelta atbilstigi 26. panta 1. vai 2.
punktam, tick prasits maksat attiecigajai izsolu platformai, ieskaitot ar
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to saistito(-as) kliringa sistemu(-as) vai maks3ajumu sistemu(-as),
izmaksas par 27. panta 1. punkta un 28. panta 1. punkta paredzetajiem
pakalpojumiem, kuras saistitas ar to kvotu apjomu, kuras minéta dalib-
valsts izsola no dienas, kad ta sak izsoliSanu izsolu platforma, kas
iecelta atbilstigi 26. panta 1. vai 2. punktam, lidz mingtas izsolu plat-
formas iecelSanas termina izbeigSanai vai notec€Sanai.

Ieprieks teiktais attiecas ar1 uz dalibvalstim, kuras nav pievienojusas 26.
panta 1. un 2. punkta paredzetajai kopigajai ricibai seSu ménesu laika no
briza, kad stajas speéka 26. panta 6. punkta pirmaja dala minétais kopi-
gais iepirkuma ligums.

Pirma dala nav piem&rojama, ja dalibvalsts pievienojas 26. panta 1. vai
2. punkta paredzg&tajai kopigajai ricibai péc tam, kad notecgjis iecelSanas
termins, kas min&ts 30. panta 5. punkta otraja dala, vai tad, ja ta izmanto
izsolu platformu, kura iecelta atbilstigi 26. panta 1. vai 2. punktam, lai
izsolttu savu kvotu apjomu, apstaklos, kad nav atbilstigi 30. panta 7.
punktam saraksta ieklautas izsolu platformas, par kuru pazinots atbilstigi
30. panta 6. punktam.

Izmaksas, ko sedz solitaji saskana ar 1. punktu, attiecigi samazina par to
izmaksu dalu, ko sedz dalibvalsts saskana ar So punktu.

3.  To izsoles uzrauga izmaksu dalu, kas ir atkariga no izsolu skaita
(ka sikak noradits izsoles uzrauga iecelSanas Iiguma), vienadi sadala p&c
izsolu skaita. Visas citas izsoles uzrauga izmaksas (ka sikak noradits
izsoles uzrauga iecelSanas liguma), iznemot izmaksas, kas attiecinamas
uz Komisijas iepirktiem pakalpojumiem, un izmaksas, kas saistitas ar
jebkadu zinojumu, ko sagatavo saskana ar 25. panta 4. punktu, vienadi
sadala pec izsoles platformu skaita, ja vien izsoles uzrauga iecelSanas
liguma nav noradits citadi.

Izsoles uzrauga izmaksas saistiba ar izsoles platformu, kas iecelta
saskana ar 30. panta 1. vai 2. punktu (ieskaitot jebkada tada zinojuma
izmaksas, kas pieprasits saskana ar 25. panta 4. punktu), sedz iecelosa
dalibvalsts.

Izsoles uzrauga izmaksas saistiba ar izsoles platformu, kas iecelta
saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu, sadala starp dalibvalstim, kas
piedalas kopigaja riciba, atbilstigi to izsolita kvotu apjoma Ipatsvaram,
ko izsola attiecigaja izsoles platforma.

Izsoles uzrauga izmaksas, kuras sedz katra dalibvalstis, atskaita no
izsoles iep€mumiem, kas izsolitajiem jamaksa ieceloSajai dalibvalstij
saskana ar 23. panta ¢) punktu.
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XV NODALA
IZSOLU PARRAUDZIBA, KOREKTIVIE PASAKUMI UN SANKCIJAS

53. pants

Sadarbiba ar izsoles uzraugu

1. Izsolitaji, izsoles platformas un tos parraugos$as kompetentas valsts
iestades pec pieprasijuma sniedz izsoles uzraugam visu to riciba esoSo
informaciju par izsolém, kas pamatoti nepieciesama, lai izsoles uzraugs
var€tu pildit savas funkcijas.

2. lIzsoles uzraugam ir tiesibas noverot izsolu norisi.

3. Izsolitaji, izsoles platformas un tos parraugosas kompetentas valsts
iestades palidz izsoles uzraugam pildit ta funkcijas, proti, aktivi sadar-
bojas ar izsoles uzraugu savas kompetences ietvaros.

4. Kompetentas valsts iestades, kas parrauga kreditiestades un iegul-
dijumu sabiedribas, un kompetentas valsts iestades, kas parrauga
personas, kam ir atlauts iesniegt solfjumus citu personu varda saskana
ar 18. panta 2. punktu, palidz izsoles uzraugam pildit ta funkcijas, proti,
aktivi sadarbojas ar izsoles uzraugu savas kompetences ietvaros.

5. Pildot 32 panta 1., 3. un 4. punkta noteiktas saistibas, kompetentas
valsts iestades nem veéra apsvérumus par dienesta noslépumu, kas tam
jaievero saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

54. pants

Attiecibas ar solitajiem — to uzraudziba

1.  Saskapa ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma uzrauga attiecibas ar solitajiem, kam ir pielaide pie
soliSanas tas izsol€s, kamér vien $adas attiecibas pastav, proti:

a) rupigi izverte attiecibu laika iesniegtos solfjumus, lai nodroSinatu, ka
solitaju darbibas saskan ar izsoles platformas riciba esoSo informa-
ciju par klientu, ta uznémgjdarbibu un riska profilu, tostarp (ja nepie-
ciesams) par klienta Iidzeklu avotiem;

b) uztur iedarbigu kartibu un procediras, lai regulari uzraudzitu, vai
personas, kam pieskirta pielaide soliSanai saskana ar 19. panta 1.,
2. un 3. punktu, ievéro noteikumus par darboSanos tirgi;
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¢) uzrauga darfjumus, ko veic personas, kam pieskirta pielaide soliSanai
saskana ar 19. panta 1., 2. un 3. punktu un 20. panta 6. punktu,
izmantojot savas sist€mas, lai konstatétu $a punkta b) apakSpunkta
mingto noteikumu parkapumus, netaisnus vai nesakartotus izsoles
nosacfjumus vai ricibu, kas lieck domat par tirgus launpratigu izman-
toSanu.

Parbaudot solfjumus saskana ar pirmas dalas a) apakSpunktu, attieciga
izsoles platforma Ipasu uzmanibu pievér§ tadam darbibam, kas péc to
butibas jo Tpasi var€tu but saistitas ar nelikumigi iegttu lidzeklu lega-
liz€8anu, teroristu finanséSanu vai noziedzigam darbibam.

2. Saskapa ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma nodroSina, ka tas riciba esoSie dokumenti, dati vai
informacija par solitaju tiek aktualizéti. Talab izsoles platforma drikst:

a) pieprasit jebkadu informaciju par solitaju saskana ar 19. panta 2. un
3. punktu un 20. panta 5., 6. un 7. punktu, lai uzraudzitu attiecibas ar
$o solitaju no briza, kad solitajam ir pieskirta pielaide pie soliSanas,
visa attiecibu pastavésanas laika un vél piecus gadus péc attiecibu
izbeigsanas;

b) pieprasit, lai jebkura persona, kam pieskirta pielaide pie soliSanas,
regulari iesniedz atkartotu pieteikumu pielaidei pie soliSanas;

c) pieprasit, lai jebkura persona, kam pieskirta pielaide pie soliSanas,
nekavgjoties pazino attiecigajai izsoles platformai, ja ir mainijusies
informacija, kas platformai iesniegta saskana ar 19. panta 2. un 3.
punktu un 20. panta 5., 6. un 7. punktu.

3. Saskanpa ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma glaba $adu informaciju:

a) pieteicgja iesniegtais pieteikums par pielaidi pie soliSanas saskana ar
19. panta 2. un 3. punktu, tostarp visi pieteikuma grozijumi;

b) parbaudes, kas veiktas,

i) apstradajot pieteikumu par pielaidi pie soliSanas saskana ar 19.,
20. un 21. pantu;

ii) ripigi izvertejot un uzraugot attiecibas saskana ar 1. punkta a) un
¢) apakSpunktu péc tam, kad solitdjs ir iesniedzis pieteikumu par
pielaidi pie soliSanas;

¢) visa informacija saistiba ar konkréta solitaja izsole iesniegtu konkrétu
solfjumu, tostarp par $adu solfjumu atsauk$anu vai groziSanu saskana
ar 6. panta 3. un 4. punktu;

d) visa informacija par katras izsoles norisi, kura solitajs ir iesniedzis
solfjumu.
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4.  Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma 3. punkta min&to informaciju glaba visu laiku, kamér
solitajam ir pielaide pie soliSanas tas izsol€s, un vél vismaz piecus gadus
pec tam, kad attiecibas ar So solitaju ir izbeigtas.

55. pants

PazipoSana par nelikumigi iegitu lidzeklu legalizaciju, teroristu
finanséSanu vai noziedzigu darbibu

1. Direktivas 2005/60/EK 37. panta 1. punkta minétas kompetentas
valsts iestades Isteno uzraudzibu un veic nepiecieSamos pasakumus, lai
nodro$inatu, ka saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu
iecelta izsoles platforma ievéro visas prasibas par klienta uzticamibas
parbaudi, kas izklastitas $as regulas 19. panta un 20. panta 6. punkta,
prasibas par uzraudzibu un informacijas glabaSanu, kas izklastitas $as
regulas 54. panta, un prasibas par pazinosanu, kas izklastitas §a panta 2.
un 3. punkta.

Pirmaja dala minétajam kompetentajam valsts iestadém ir pieskirtas
pilnvaras, kas paredzetas valsts normativajos aktos, ar kuriem transpong
Direktivas 2005/60/EK 37. panta 2. un 3. punktu.

Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelto izsoles
platformu var saukt pie atbildibas par $as regulas 19. panta, 20. panta 6.
un 7. punkta, 21. panta 1. un 2. punkta un 54. panta un §a panta 2. un 3.
punkta parkapumiem. Sados gadijumos pieméro valsts normativos aktus,
ar kuriem transponé Direktivas 2005/60/EK 39. pantu.

2. Saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma tas vadiba un darbinieki pilniba sadarbojas ar Direk-
tivas 2005/60/EK 21. panta minéto F/U (finanSu zinu vaksanas vieniba),
proti, nekavgjoties:

a) pec savas ierosmes informé FIU, ja ir zinams, rodas aizdomas vai ir
pamatots iemesls uzskatit, ka notiek vai ir notikusi nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizésana vai teroristu finans€Sana, vai arl tiek izdarTti
$adu darbibu mé&ginajumi;

b) péc FIU pieprasjuma sniedz tai visu nepiecieSamo informaciju
saskana ar procediiram, kas noteiktas speka esoSajos tiesibu aktos.

3. Sa panta 2. punkta mingto informaciju parsiita FIU taja dalibvalsti,
kuras teritorija atrodas attieciga izsoles platforma.

Valsts normativajos aktos, ar kuriem transponé Direktivas 2005/60/EK
34, panta 1. punkta min€tos pasakumus un procediiras atbilstibas
parvaldibai un sazinai, norada personu vai personas, kas atbildigas par
informacijas nodoSanu saskana ar $o pantu.



2010R1031 — LV —25.11.2011 — 001.001 — 68

4.  Dalibvalsts, kuras teritorija atrodas saskana ar 26. panta 1. punktu
vai 30. panta 1. punktu iecelta izsoles platforma nodroSina, ka attieci-
gajai izsoles platformai piem@ro valsts normativos aktus, ar kuriem
transponé Direktivas 2005/60/EK 26.—29. pantu, 32. pantu, 34. panta
1. punktu un 35. pantu.

56. pants

Paziposana par tirgus launpratigu izmantoSanu

1.  Saskapa ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma kompetentajam valsts iestadem, kas izraudzitas
saskana ar Direktivas 2004/39/EK 43. panta 2. punktu un atbildigas
par attiecigas izsoles platformas parraudzibu vai par tirgus launpratigas
izmantoSanas izmekl€Sanu un vainigo saukSanu pie atbildibas, zino par
aizdomam par tirgus launpratigu izmantoSanu, ar ko nodarbojas jebkura
persona, kam ir pielaide pie soliSanas izsol€s, vai jebkura persona, kuras
varda rikojas persona, kam ir pielaide pie soliSanas izsolgs.

Piem@ro valsts normativos aktus, ar kuriem transponé Direktivas
2005/60/EK 25. panta 2. punktu.

2. Attieciga izsoles platforma izsoles uzraugam un Komisijai zino par
faktu, ka ta ir iesniegusi pazinojumu saskapa ar 1. punktu, noradot,
kadus korektivus pasakumus ta ir veikusi vai ierosina veikt, lai noverstu
1. punkta mingtos parkapumus.

57. pants

Maksimalais solijuma lielums un citi korektivi pasakumi

1. Tkviena izsoles platforma, apspriedusies ar Komisiju un sanpémusi
tas atzinumu, var noteikt maksimalo solfjuma liclumu vai paredzet
jebkadus citus korektivus pasakumus, kas nepiecieSami, lai mazinatu
realu vai potencialu risku saistiba ar tirgus launpratigu izmantoSanu,
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizaciju, teroristu finans€Sanu, citam
noziedzigam darbibam un pret konkurenci veérstam darbibam, ar nosa-
cfjumu, ka maksimala solfjuma licluma noteikSana vai citi korektivie
pasakumi So risku patie$am mazinas. Komisija var apspriesties ar attie-
cigajam dalibvalstim un izsoles uzraugu, lai noskaidrotu to viedokli par
attiecigas izsoles platformas priekslikumu. Attieciga izsoles platforma
rupigi ievéro Komisijas atzinumu.

2. Maksimalo solfjuma lielumu izsaka vai nu procentos no kopgja
kvotu skaita, ko izsola konkrétaja izsolé, vai procentos no kopgja
kvotu skaita, ko izsola konkréta gada, atkariba no ta, kur§ risinajums
ir vispiemérotakais, lai noveérstu 56. panta 1. punkta mingto tirgus laun-
pratigas izmantoSanas risku.

3. Saja pantd ar maksimalo solfjuma lielumu jasaprot maksimalais
kvotu skaits, par kuram tieSi vai netie$i var solit jebkuras 18. panta
1. vai 2. punkta uzskaititas personu grupas, kas pieder pie kadas no
$im kategorijam:
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a) vienas uzpémumu grupas, ieskaitot matesuzn@mumus, ta meitasuzne-
mumus, ka ari radniecigas sabiedribas;

b) vienas uznémumu apvienibas;

c) atseviSskas saimnieciskas vienibas, kam ir neatkarigas tiesibas
pienemt 1@mumus, ja tas tiesi vai netieSi kontrole publiskas iestades
vai valstij piederosas struktiiras.

58. pants

Noteikumi par darboSanos tirgii vai citi Iguma noteikumi

Sas regulas 53.—57. pants neskar jebkadas citas darbibas, kuras saskana
ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu ieceltajai izsoles plat-
formai ir tiesibas veikt saskana ar tas noteikumiem par darbosanos tirgi
vai citu ligumisku vienoSanos, ko ta tieSi vai netieSi noslégusi ar soli-
tajiem, kam ir pielaide pie soliSanas izsol€s, ar nosacijumu, ka Sadas
darbibas nav pretruna un nekaité 53.-57. panta noteikumiem.

59. pants

Darbosanas noteikumi, kas attiecas uz citam personam, kam ir
atlauts solit citu personu varda saskapna ar 18. panta 1. punkta
b) un ¢) apakSpunktu un 18. panta 2. punktu

1. So pantu pieméro:

a) personam, kam atlauts solit saskana ar 18. panta 2. punktu;

b) §1s regulas 18. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkta minétajam
ieguldfjumu sabiedribam un kreditiestadém, kam atlauts solit saskana
ar 18. panta 3. punktu.

2. Sa panta 1. punkta min&tas personas attiecibas ar klientiem ievéro

adus darbibas noteikumus:

a) pienem klientu rikojumus ar vienlidzigiem nosacijumiem;

b) var atteikties solit klienta varda, ja ir pamats aizdomam par neliku-
migi iegltu Iidzeklu legalizaciju, teroristu finanséSanu, noziedzigu
darbibu vai tirgus launpratigu izmantoS$anu, ievérojot valsts norma-
tivos aktus, ar kuriem transponé Direktivas 2005/60/EK 24. un
28. pantu;

c¢) var atteikties solit klienta varda, ja ir pamats aizdomam, ka klients
nevarés samaksat par kvotam, par kuram tas vélas solit;

d) noslédz rakstisku ligumu ar klientiem. Noslégtie ligumi attiecigajam
klientam neuzliek nekadus netaisnus nosacijumus vai ierobezojumus.
Tajos paredz visus noteikumus attieciba uz piedavatajiem pakalpo-
jumiem, jo 1pasi noteikumus par samaksu un kvotu piegadi;
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e) var pieprasit, lai klienti iemaksa depozitu, proti, veic priekSapmaksu
par kvotam;

f) nedrikst netaisni ierobezot solfjumu skaitu, kurus klients var iesniegt;

g) nedrikst saviem klientiem liegt vai tos ka kavét, ja tie vélas izmantot
citu struktiiru pakalpojumus, kuram saskanpa ar 18. panta 1. punkta
b) 1idz e) apakSpunktu un 18. panta 2. punktu ir tiesibas klientu
varda solit izsol€s;

h) pienacigi aizsarga to klientu intereses, kas prasa iesniegt solfjumus
izsolés to varda;

i) pret klientiem izturas taisnigi un bez diskriminacijas;

j) uztur pienacigas iekSgjas sist€mas un procediiras, lai apstradatu
klientu lagumus rikoties ka klienta agentam izsol€s un lai var€tu
sekmigi piedalities izsol€s, proti, iesniegt solfjumus klienta varda,
iekasét samaksu un nodroSinajumu no klientiem un parskaitit kvotas
klientiem, kuru varda tas darbojas;

k) nodros$ina, ka ta uznémuma dala, kas atbildiga par solfjumu sanem-
Sanu, sagatavo$anu un iesniegSanu klientu varda, neizpauz konfiden-
cialu informaciju tai uznémuma dalai, kas atbildiga par solijumu
sagatavoSanu un iesniegSanu pasa uzpémuma varda, vai tai uzpé-
muma dalai, kas atbildiga par darfjumu slégSanu otrreizgja tirgi
pasa uznémuma varda;

) informaciju, ko tas ieguvuSas vai sagatavojuSas, darbodamas ka
starpnieki, kuri klientu varda rikojas ar solfjumiem izsolgs, glaba
vismaz piecus gadus kop$ briza, kad sada informacija tiek ieglita
vai sagatavota.

Sa punkta e) apak$punktd mingto depozitu aprékina taisnigi un pamatoti.

Sa punkta ) apak$punktd minétd depozita aprékina metodi izklasta
ligumos, kas noslégti saskana ar d) apakSpunktu.

Jebkadu e) apakSpunkta mingéta depozita dalu, kas nav izmantota kvotu
apmaksai, maksatajam péc izsoles atmaksa pienemama termina, ka nora-
dits ligumos, kas noslégti saskana ar d) apakSpunktu.

3. Sa panta 1. punkta ming&tas personas, solot sava vai savu klientu
varda, ievéro Sadus darbibas noteikumus:

a) sniedz visu informaciju, ko, lai varétu pildit savas funkcijas saskana
ar So regulu, ir pieprasijusi izsoles platforma, kurd tiem ir pieskirta
pielaide pie soliSanas, vai izsoles uzraugs;

b) rikojas godpratigi, pietickami prasmigi, ripigi un centigi.
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4. Kompetento valsts iestazu, ko izraudzijusas dalibvalstis, kuras
1. punkta minétas personas veic uznémgjdarbibu, atbildiba ir izsniegt
atlaujas $adam personam veikt minétaja punkta noraditas darbibas,
uzraudzit, vai tiek ieveéroti 2. un 3. punkta paredzEtie darbibas notei-
kumi, panakt to ievéroSanu, ka ari izskatit stdzibas par So darbibas
noteikumu neievérosanu.

5. $a panta 4. punkta min&tas kompetentas valsts iestades 1. punkta
minétajam personam atlauju izsniedz tikai tada gadijuma, ja minétas
personas atbilst visiem Siem nosacijumiem:

a) tam ir pietickami laba slava un pietickama pieredze, lai nodro$inatu
2. un 3. punkta mingto darbibas noteikumu ievéroSanu;

b) tas ir ieviesusas vajadzigas procediras un parbaudes, lai parvalditu
intereSu konfliktus un darbotos péc iespgjas labak klientu interescs;

c) tas atbilst to valsts tiesibu aktu prasibam, ar kuriem ir transponéta
Direktiva 2005/60/EK;

d) tas atbilst visiem citiem nosacTjumiem, ko uzskata par nepiecieSa-
miem, nemot veéra piedavato soliSanas pakalpojumu butibu, to, kada
ir attiecigo klientu iegulditaja vai tirdzniecibas profila sarezgitiba, un
riska noveértg§jumu attieciba uz iesp&jamo nelikumigi iegtitu lidzeklu
legalizaciju, teroristu finans€Sanu vai noziedzigam darbibam.

6. Tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura 1. punkta min&tajam
personam ir dota atlauja, uzrauga, vai tiek ieveroti 5. punkta mingtie
nosactfjumi, un nodro$ina to ievéroSanu. Dalibvalsts nodro$ina, ka:

a) tas kompetento iestazu riciba ir nepiecieSamas izmekleSanas piln-
varas un sankcijas, kas ir efektivas, samerigas un preventivas;

b) ir izveidots mehanisms stidzibu izskatiSanai un atlauju atsauksanai, ja
personas, kam atlauja dota, nepilda atlauja noteiktos pienakumus;

c) tas kompetentas iestades var atsaukt saskanpa ar 5. punktu pieskirto
atlauju, ja 1. punkta min€ta persona ir smagi un sistematiski parka-
pusi 2. un 3. punkta noteikumus.

7. Solitaju klienti, kas minéti 1. punkta, jebkadas iesp&jamas siidzibas
par 2. punkta mingto darbibas noteikumu neievérosanu var iesniegt
3. punkta minétajam kompetentajam iestadém saskana ar procediiras
noteikumiem, kas attieciba uz $adu sudzibu izskatiSanu ir paredzeti
taja dalibvalsti, kura norisinas 1. punkta minéto personu parraudziba.
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8.  Sa panta 1. punktd min&tajam personam, kam ir pielaide pie soli-
Sanas izsoles platforma saskana ar 18., 19. un 20. punktu, ir atlauts —
dalibvalstim neizvirzot papildu tiesiskas vai administrativas prasibas —
sniegt soliSanas pakalpojumus 19. panta 3. punkta a) apak$punkta ming-
tajiem klientiem.

XVI NODALA
PARREDZAMIBA UN KONFIDENCIALITATE

60. pants

Publicésana

1. Visus tiesibu aktus, norades, rikojumus, veidlapas, dokumentus,
pazinojumus (ari izsolu kalendaru), jebkadu citu nekonfidencialu infor-
maciju saistiba ar izsolem konkréta izsoles platforma, visus 1€émumus,
ieskaitot saskana ar 57. pantu pienemtos lémumus noteikt maksimalo
solfjuma apjomu un citus korektivus pasakumus, kas nepieciesami, lai
mazinatu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas, teroristu finansésanas,
noziedzigas darbibas vai launpratigas tirgus izmantoSanas realu vai
potencialu risku attiecigaja izsoles platforma, publicé Tpasa un regulari
atjauninata izsoles timekla vietn€, ko uztur attieciga izsoles platforma.

Vairs neaktualo informaciju arhive. Sadiem arhiviem var piekltt no tas
pasas izsoles timekla vietnes.

2. Izsoles uzrauga saskana ar 25. panta 1. un 2. punktu dalibvalstim
un Komisijai iesniegto zinojumu nekonfidencialos variantus publicé
Komisijas timekla vietne.

Vairs neaktualos zinojumus arhivé. Sadiem arhiviem var piekliit no
Komisijas timekla vietnes.

3. Attiecigas izsoles platformas uzturéta timekla vietné publicé
vardus/nosaukumus, adreses, talruna un faksa numurus, e—pasta un
timekla vietnu adreses visam personam, kuram ir pielaide pie soliSanas
citu personu varda izsol@s, ko riko saskana ar 26. panta 1. punktu vai
30. panta 1. punktu iecelta izsoles platforma.

61. pants

Izsoles rezultatu izzinoSana un pazinosSana

1. Izsoles platforma katras tas rikotas izsoles rezultatus pazino péc
iesp&jas drizak, tacu ne vélak ka 15 mindiSu laika péc soliSanas perioda
beigam.

2. lzzinojot rezultatus saskana ar 1. punktu, ieklauj vismaz S$adu
informaciju:

a) izsolitais kvotu apjoms;
b) izsoles lidzsvara cena euro;

¢) kopgjais iesniegto solfjumu skaits;
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d) kopégjais solitaju skaits un uzvargjuso solitaju skaits;
e) ja izsole ir atcelta — izsoles, uz kuram parnesis kvotas;
f) kopgjie izsoles ienémumi;

g) ja izsoles platformas ir ieceltas saskana ar 26. panta 1. vai
2. punktu —iep@mumu sadale starp dalibvalstim.

3. Vienlaikus ar rezultatu pazinoSanu saskapa ar 1. punktu izsoles
platforma ar savu sisttmu starpniecibu katram uzvargjusajam solitajam
pazino $adu informaciju:

a) kopgjais kvotu skaits, kas tiks pieskirts §im solitajam;

b) ja uzvargjuso solfjumu starpa ir lidzvertigie solfjumi — kurs solfjums
ir izvelets péc nejausibas principa;

¢) veicamais maksajums vai nu euro, vai tadas dalibvalsts valuta, kas
nav euro zonas dalibniece, — p&c solitaja izv€les, ar nosacijumu, ka
kliringa sistéma vai norékinu sist€ma sp¢j apstradat mingto nacionalo
valatu;

d) datums, lidz kuram maksajums likvidos maksasanas lidzeklos iemak-
sajams izsolitaja noraditaja bankas konta.

4. Ja solitaja izveleta valiita nav euro, tad izsoles platforma uzvaré-
jusajam solitajam, kas sola tas rikotajas izsol€s, pazino, pec kada valiitas

mainas kursa ir aprékinata summa, kas uzvargjusajam solitajam ta izve-
|8taja valuta jamaksa.

Valtitas mainas kurss ir kurss, kuru uzreiz péc soliSanas perioda beigam
publicgjusi atzita finanSu zinu agentiira, kas noradita attiecigas izsoles
platformas iecelSanas liguma.

5. lIzsoles platforma tai piesaistitajai attiecigajai kliringa sistémai un
noreékinu sistémai pazino informaciju, kas pazinota katram uzvargju-
Sajam solitajam saskana ar 3. punktu.

62. pants

Konfidencialas informacijas aizsardziba
1.  Konfidenciala informacija ir:
a) solfjuma saturs;
b) soliSanas rikojumu saturs pat tada gadijuma, ja soljjumu neiesniedz;

c) informacija, kas atklaj vai no kuras var secinat, kada ir attieciga
solitaja identitate, un to,

i) kadu kvotu skaitu solitajs vélas iegadaties izsol€; vai arl
i) kadu cenu solitajs ir gatavs maksat par §im kvotam;

d) informacija par vienu vai vairakiem solfjumiem vai soli$anas rikoju-
miem (vai informacija, kas secinama no $adiem solfjjumiem vai soli-
Sanas rikojumiem), kas vai nu kopa vai atseviski:
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i) vargtu liecinat par pieprasijumu péc kvotam pirms jebkuras
izsoles;

i) var€tu liecinat par izsoles lidzsvara cenu pirms jebkuras izsoles;

e) informacija, ko snieguSas personas, kas iedibina vai uztur attiecibas
ar solitajiem vai parrauga $adas attiecibas saskana ar 19., 20. un
21. un 54. pantu;

f) izsoles uzrauga zipojumi un atzinumi, kas iesniegti saskana ar
25. panta 1. lidz 6. punktu, iznemot tas zinojumu dalas, kas ieklautas
izsoles uzrauga zinojumu nekonfidencialaja varianta, kuru Komisija
publicgjusi saskana ar 60. panta 2. punktu;

g) uznémgjdarbibas noslépumi, ko uzticgjusas personas, kas piedalas
iepirkuma konkursa, lai ieceltu izsoles platformu vai izsoles uzraugu,

h) informacija par algoritmu, p&c kura notiek lidzveértigo solfjumu atlase
péc nejausibas principa, kas minéta 7. panta 2. punkta;

1) informacija par metodiku, ko izmanto, lai noteiktu, kad izsoles Iidz-
svara cena ir krietni zemaka par otrreizgja tirgii valdoSo cenu Tsi
pirms izsoles un tas laika, ka minéts 7. panta 6. punkta.

2. Konfidencialu informaciju neatklaj neviena persona, kas So infor-
maciju tiesi vai netiesi ieguvusi, iznemot, ja to pielauj 3. punkta notei-
kumi.

3. Sa panta 2. punkts neliedz atklat konfidencialu informaciju, ja:
a) ta jau likumigi darTta pieejama sabiedribai,

b) to publisko ar solitaja, pie soliSanas piclaistas personas vai personas,
kas iesniegusi pieteikumu par pielaidi pie soliSanas, rakstisku atlauju;

¢) tas atklaSanu vai publiskoSanu paredz saistibas, ko nosaka Savienibas
tiesibu akti;

d) to publisko péc tiesas rikojuma;

e) to P MI atklaj vai publisko <, lai Savieniba Istenotu kriminal-
izmekl€Sanu, administrativu izmekléSanu vai tiesas izmekl€Sanu vai
tiesvedibu;

f) to atklaj izsoles platforma izsoles uzraugam, lai izsoles uzraugam
dotu iespgju vai palidz&tu pildit funkcijas vai pienakumus saistiba
ar izsolém,;

g) pirms atklasanas informacija ir apkopota vai redigéta ta, ka maz
ticams, ka biitu iesp&ams precizi noskirt informaciju par:

i) atseviskiem solfjumiem vai soliSanas rikojumiem;
ii) individualam izsoleém;

iii) individualiem solitajiem, potencialajiem solitajiem vai personam,
kas iesnieguSas pieteikumu par piclaidi pie soli$anas;
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iv) individualiem pieteikumiem par pielaidi pie soliSanas;
v) individualam attiecibam ar solitajiem;

h) ta ir minéta 1. punkta f) apakSpunkta ar nosacijumu, ka to
nediskrimingjosi un organizgti atklaj vai nu dalibvalstu kompetentas
iestades, ja wuz informaciju attiecas 25. panta 2. punkta
c¢) apakSpunkts, un Komisija, ja uz informaciju attiecas 25. panta
2. punkts;

i) ta ir min€ta 1. punkta g) apakSpunkta ar nosacijumu, ka to atklaj
personam, kuras strada dalibvalstu vai Komisijas laba un ir iesaistitas
1. punkta g) apakSpunkta mingtaja iepirkuma konkursa procesa un
kuru darba ligums paredz pienakumu glabat dienesta noslépumu;

j) to atklaj, ievérojot speka esosos noteikumus par dienesta noslépumu
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, kad aizrit€jis 30 méneSu
periods, kas sakas kada no talak min&tajiem datumiem:

i) attieciba uz 1. punkta a) Iidz d) apakSpunkta minéto konfiden-
cialo informaciju — skaitot no dienas, kad sacies tas izsoles soli-
Sanas periods, kura konfidenciala informacija pirmo reizi atklata;

ii) attieciba uz 1. punkta e) apakSpunkta minéto konfidencialo infor-
maciju — skaitot no dienas, kad beigusas attiecibas ar solitaju;

iii) attieciba uz 1. punkta f) apakSpunkta minéto konfidencialo infor-
maciju — skaitot no dienas, kad sagatavots izsoles uzrauga zino-
jums vai atzinums;

iv) attieciba uz 1. punkta g) apakSpunkta min&to konfidencialo infor-
maciju — skaitot no dienas, kad informacija sniegta iepirkuma
konkursa ietvaros.

4.  To, kadi pasakumi veicami, lai nodroSinatu, ka konfidenciala
informacija netiek nelikumigi izpausta, un kadas ir sekas, ja kada izsoles
platforma vai izsoles uzraugs (ieskaitot personas, kas nodarbinatas to
laba) informaciju nelikumigi izpauz, izklasta izsoles platformas vai
izsoles uzrauga iecelSanas liguma.

5. lIzsoles platforma vai izsoles uzraugs (ieskaitot personas, kas
nodarbinatas to laba) to riciba nonakuSo konfidencialo informaciju
izmanto tikai talab, lai izpilditu pienakumus vai funkcijas attieciba uz
izsolém.

6.  Sa panta 1. lidz 5. punkts neaizliedz ne informacijas apmainu starp
izsoles platformu un izsoles uzraugu, ne informacijas apmainu starp
izsoles platformu vai uzraugu un:

a) kompetentajam valsts iestadem, kas parrauga izsoles platformu;

b) kompetentajam valsts iestadém, kas atbildigas par izmekle€Sanu un
tiesvedibu saistiba ar nelikumigi iegttu lidzek]u legalizaciju, teroristu
finansé$anu, noziedzigam darbibam vai tirgus launpratigu izmanto-
Sanu;

¢) Komisiju.
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Ja saskana ar So punktu ir notikusi konfidencialas informacijas apmaina,
neraugoties uz 2. punktu, So informaciju nedrikst atklat citam personam,
iznemot tas, kas minétas a), b) un c) apakSpunkta.

7. lkvienai personai, kas strada vai stradajusi izsoles platformas vai
izsoles uzrauga laba un ir vai ir bijusi iesaistita izsol€s, ir pienakums
glabat dienesta noslépumu un nodroSinat konfidencialas informacijas
aizsardzibu saskana ar So pantu.

63. pants

Izmantota valoda

1. Rakstisko informaciju, ko izsoles platforma sniedz saskanpa ar
60. panta 1. un 3. punktu vai izsoles uzraugs sniedz saskana
60. panta 2. punktu vai iecel$anas Iigumu un ko nepublicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi, sagatavo valoda, ko parasti lieto starp-
tautisko finansu joma.

2. Ikviena dalibvalsts uz sava rékina var nodrosinat, ka $1s dalibvalsts
oficialaja(-s) valoda(-s) tiek partulkota visa 1. punkta minéta informacija
par jebkuru izsoles platformu.

Ja dalibvalsts uz sava rekina nodrosina, ka tiek partulkota visa informa-
cija, uz kuru attiecas 1. punkts, kuru sniegusi izsoles platforma, kas
iecelta saskana ar 26. panta 1. punktu, ikviena dalibvalsts, kas iec€lusi
izsoles platformu saskana ar 30. panta 1. punktu, uz sava rékina nodro-
Sina arT to, ka taja pasa valoda(-s) tiek partulkota visa 1. punkta minéta
informacija par izsoles platformu, ko ta iec€lusi saskana ar 30. panta
1. punktu.

3.  Personas, kas iesniedz pieteikumu pielaidei pie soliSanas, un
personas, kam ir pielaide pie soliSanas, saskana ar 4. punktu izv€lctaja
Savienibas oficialaja valoda un ar nosacijumu, ka dalibvalsts ir nolémusi
nodrosinat tulkojumu $aja valoda saskana ar 2. punktu, var iesniegt:

a) pieteikumus par pielaidi pie soliSanas, tostarp visus pamatojos$os
dokumentus;

b) solfjumus, ieskaitot solfjumu atsaukumus un grozijumus;

¢) visus jautajumus saistiba ar a) vai b) apakSpunktu.

Izsoles platforma var pieprasit apstiprinatu tulkojumu valoda, ko parasti
lieto starptautisko finansu joma.

4.  Personas, kas iesniedz pieteikumu pielaidei pie soliSanas, personas,
kam ir pielaide pie soliSanas, un solitaji, kas piedalas izsole, izv€las
jebkuru oficialo Savienibas valodu, kura tie sanems visus pazinojumus
saskana ar 8. panta 3. punktu, 20. panta 10. punktu, 21. panta 4. punktu
un 61. panta 3. punktu.

Visa cita izsoles platformas mutvardu vai rakstveida sazina ar personam,
kas piesakas pielaidei pie soliSanas, personam, kam ir pielaide pie soli-
Sanas, vai solitajiem, kas piedalas izsol€, notieck valoda, kas izvEléta
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saskana ar pirmo dalu, neradot nekadas papildu izmaksas attiecigajiem
pieteic€jiem, personam un solitdjiem, ar nosacijumu, ka dalibvalsts ir
nolémusi nodrosinat tulkojumu minétaja valoda saskana ar 2. punktu.

Tomér pat gadijumos, kad dalibvalsts saskana ar 2. punktu ir nolémusi
nodrosinat tulkojumu saskana ar §1 punkta pirmo dalu izvélétaja valoda,
personas, kas iesniedz pieteikumu pielaidei pie soliSanas, personas, kam
ir pielaide pie soliSanas, vai solitaji, kas piedalas izsol€, var atteikties no
tiestbam saskana ar ST punkta otro dalu, attiecigajai izsoles platformai
dodot ieprieksgju rakstisku atlauju izmantot tikai valodu, ko parasti lieto
starptautisko finanSu joma.

5. Dalibvalstis ir atbildigas par visu to tulkojumu pareizibu, kas
veikti saskana ar 2. punktu.

Personas, kas iesniedz 3. punkta minéto dokumenta tulkojumu, un
ikviena izsoles platforma, kas pazino par tulkotu dokumentu saskana
ar 4. punktu, ir atbildigas par to, lai nodro$inatu pareizu dokumenta
originala tulkojumu.

XVII NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

64. pants

Apstridésanas tiesibas

1.  Saskapa ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta
izsoles platforma nodroSina, ka ir ieviests arpustiesas mehanisms tadu
stidzibu izskatiSanai, kuras iesniegusas personas, kas iesnieguSas pietei-
kumu pielaidei pie soliSanas, solitaji, kam ir pielaide pie soliSanas, vai
solitaji, kam pielaide pie soliSanas ir atteikta, atsaukta vai apturéta.

2. Dalibvalstis, kuras tiek parraudzits regultais tirgus, kas iecelts ka
saskana ar 26. panta 1. punktu vai 30. panta 1. punktu iecelta izsoles
platforma, vai reguléta tirgus dalibnieks, nodroSina, ka ikviens lémums,
ko pienem ar arpustiesas mehanisma palidzibu, kura izskata $a panta 1.
punktd mingtas stdzibas, ir pienacigi pamatots un ka uz to attiecas
tiestbas vérsties tiesa, ka min&ts Direktivas 2004/39/EK 52. panta 1.
punkta. Sis tiesibas nekadi neierobezo tiesibas iesniegt parsidzibu
tieSi tiesa vai kompetentajas administrativajas iestades, ka paredzets
valsts tiesibu aktos, ar kuriem transponé Direktivas 2004/39/EK 52.
panta 2. punktu.

65. pants

Klidu labosana

1. Par visam kludam saistiba ar izdaritajiem maksajumiem un kvotu
parskaitfjumiem un nodroS§indjuma vai depozita sniegSanu vai atbrivo-
Sanu saskapna ar So regulu, pazino kliringa sistémai vai norékinu
sistémai, tikko $is kltidas kads ievérojis.

2. Kiliringa sist€mas vai norékinu sist€mas veic visus pasakumus, kas
vajadzigi, lai izlabotu kludas saistiba ar izdaritajiem maksajumu un
kvotu parskaitijumiem un nodro§inajuma vai depozita sniegSanu vai
atbrivosanu saskapa ar $o regulu, lai ka tas par sadam kludam butu
uzzinajusas.
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3. Ja kada persona, kas giist labumu no 1. punkta minétas kludas,
kuru nav iesp&jams izlabot saskana ar 2. pantu, jo kadai treSai pusei —
labticigam pirc€jam — ir iejaukSanas tiesibas, zinaja vai tai biitu bijis
jazina par So klidu un par to nezinoja kliringa sist€mai vai norékinu
sistémai, ta atlidzina visus radusos zaud&umus.

66. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valsts.
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1 PIELIKUMS

2012. gada izsolamas kvotas saskana ar 10. panta 1. punktu

Dalibvalsts Apjoms
Belgija 2979 000
Bulgarija 3277 000
Cehija 5503 000
Danija 1472 000
Vacija 23 531 000
Igaunija 1 068 000
Trija 1 100 000
Griekija 4077 000
Spanija 10 145 000
Francija 6 434 000
Italija 11 324 000
Kipra 307 000
Latvija 315 000
Lietuva 637 000
Luksemburga 141 000
Ungarija 1761 000
Malta 120 000
Niderlande 3938 000
Austrija 1 636 000
Polija 14 698 000
Portugale 2 065 000
Rumanija 5878 000
Sloveénija 520 000
Slovakija 1 805 000
Somija 1965 000
Zviedrija 1 046 000
Apvienota Karaliste 12 258 000
Kopa 120 000 000
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

1I PIELIKUMS

20. panta 3. punkta minéto zipu un dokumentu saraksts

Pieradijums par tiesitbam iesniegt solfjumus saskana ar 18. panta 1. vai
2. punktu.

Pieteicgja vards/nosaukums, adrese, talruna un faksa numuri.

Pieteicgja noradita turgjuma konta identifikators.

Visas zinas par pieteicgja noradito bankas kontu.

Solitaja parstavja vai parstavju vards/nosaukums, adrese, talruna un faksa
numurs, ka ari e-pasta adrese, ka noteikts 6. panta 3. punkta treSaja dala.

Juridiskam personam:

a) pieradijums par dibinaSanu, kura norada: pieteicgja juridisko formu, ta
darbibu reglamentgjosos tiesibu aktus, to, vai uznémums ir kot&ts viena
vai vairakas atzitas birzas;

b) vajadzibas gadijuma — pieteicgja registracijas numurs attiecigaja registra,
kura tas registréts; ja ta nav, pieteicjs iesniedz dibinasanas dokumentu,
statlitus vai citus dibinasanu apliecinosus dokumentus.

Juridiskam personam un/vai juridiskiem veidojumiem — informacija, kas
nepiecieSama, lai noteiktu faktisko IpaSnieku un noskaidrotu $adas juridiskas
personas vai veidojuma IpaSumtiesibu un kontroles strukttru.

Fiziskam personam — identitates apliecindjums, proti, personas aplieciba,
autovaditaja aplieciba, pase vai lidzvertigs valdibas izdots dokuments, kura
noradits pilns vards, fotografija, dzimSanas datums un attieciga pieteicgja
pastavigas dzivesvietas adrese Savieniba, kam vajadzibas gadijuma var
pievienot citus apstiprinosus dokumentus.

Operatoriem — Direktivas 2003/87/EK 4. panta mingta atlauja.

Gaisa kugu ekspluatantiem — pieradijums, ka tie ir ieklauti saraksta saskana
ar Direktivas 2003/87/EK 18.a panta 3. punktu, vai saskana ar minétas
direktivas 3. panta g) punktu iesniegts un apstiprinats monitoringa plans.

Informacija, kas nepieciesama, lai veiktu 19. panta 2. punkta e) apakSpunkta
minétos klienta uzticamibas parbaudes pasakumus.

Pieteicgja jaunakais revidetais gada parskats, ieskaitot pelpas un zaudgjumu
aprékinu un bilanci, ja tadi ir; ja So dokumentu nav, iesniedz PVN deklara-
cijju vai citu informaciju, kas vajadziga, lai parliecinatos par pieteicgja
maksatspgju un kreditspgju.

PVN registracijas numurs; ja pieteicgjs nav registréjies ka PVN maksatajs,
jebkadi citi lidzekli, ko tas dalibvalsts nodoklu iestades, kura tas veic uzpe-
mgéjdarbibu vai ir nodoklu rezidents, izmanto pieteicgja identificeSanai, vai
cita informacija, kas nepiecieSama, lai parliecinatos par pieteicgja nodoklu
statusu Savieniba.

Apliecinajums par to, ka pieteicgjs, cik pieteicgjam zinams, atbilst 19. panta
2. punkta f) punkta prasibam.

Pieradijums par atbilstibu 19. panta 2. punkta g) apakSpunkta prasibam.
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16.

17.

18.

Pieradijums par atbilstibu 19. panta 3. punkta prasibam.

Apliecinajums, ka pieteic€jam ir nepiecie$ama tiesibsp&ja un pilnvaras solit
izsolé vai nu sava, vai citu varda.

Apliecinajums par to, ka, cik pieteicjam zinams, nav nekadu juridisku,
regulativu, Iigumisku vai citu $kér§lu, kas tam liegtu pildit savas saistibas
saskana ar $o regulu.

. Pazinojums par to, vai pieteicgjs vElas maksat euro vai tadas dalibvalsts

valiita, kas nav euro zonas dalibniece, noradot izvéleto valiitu.
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11l PIELIKUMS

Izsoles platformas, kas nav saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas
izsoles platformas, dalibvalstis, kas tas ieceélu$as, un visi piemérojamie
nosacijumi un pienakumi, kas minéti 30. panta 7. punkta

TecelSanas Iecelosa - - .
Izsoles platforma periods dalibvalsts NosacTjumi Pienakumi




